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EXECUTIVE SUMMARY

PROMESA It (Proyecto de Mejoramiento de Semillag) is a USAID agricultural
development project managed by Development Alternatives, Inc. under RAISE 1CQ
Contract PCE-1-00-99-00002-00, Task Order No. 802. PROMESA Il provides technical
assistance to the Government of Nicaragua and to seed companies in order fo increase
the use of certified seed among small- and medium-sized farmers. This project builds
upon the accomplishments of the PROMESA project, which was designed to increase
the use of improved seed. The objectives of PROMESA Il are to facilitate the
development of a market-oriented policy environment, create a regulatory framework for
assessing the bio-safety of agricultural biotech products, and promote the transparency
and efficiency of seed markets.

This quarterly report describes the series of activities PROMESA |I engaged in during
the period January — March 2002 to improve the legal, institutional, and technical
infrastructure of the national seed system. It also includes activities to stimulate
production, importation and distribution of improved seed varieties, which benefit small
farmers and Nicaraguan society in general.

The project has three components designed to improve the seed regulatory seed
system, ensure the bio-safety of agricultural biotech products, and increase the
efficiency of national seed markets. Each component is briefly summarized below.

1. Seed Policies Favoring Private Investment

The activities in this component are designed to provide technical support to MAG-
FOR’s initiative for creating an appropriate regulatory framework for the national seed
sector. PROMESA |l | provides policy analysis and advocacy support by way of
CONASEM, which reconvened in March. PROMESA 1l assists MAG-FOR's Initiatives in:

National Seed Plan - In February, PROMESA provided technical support to the team of
consultants responsible for developing the three-year Plan Nacional de Semilla (PNS)
for MAG-FOR's Proyecto de Tecnologia Agricola (PTA). The PNS focuses on certified
seed, seed trade, and private seed sector development, and includes the critical aspects
of PROMESA’s seed policy promotion and agribusiness support programs. One of the
objectives of the PNS is to ensure that INTA stops promoting artisanal seed production,
producing certified seed, and competing with private seed companies.

The PNS is consistent with PROMESA’s seed policy initiatives. [t acknowledges the
urgent need to strengthen the Direction General des Semillas (DGS) if it is to respond to
the rapid growth and diversification of the national seed sector. The PNS calls for a
reorganization of the Direccion General de Proteccion y Sanidad Agropecuaria.
(DGPSA), providing more autonomy to the DGS in order to ensure adequate funding for
its operations, as well as the establishment of a Biosafety Commission, implementation
of the seed service accreditation system, revision of the National Seed Law, and
reductions in seed tariff and non-tariff barriers. The aggressive objectives and complexity
of the PNS requires that PROMESA help the GON keep the Plan on track and in
monitoring its impact.



Private Seed Service Accreditation - PROMESA helped MAG-FOR design a system
for accrediting private companies to conduct seed industry services that are cumrently
reserved for MAG-FOR. Accredited seed services include: (1) testing new varieties
under local growing conditions; (2) testing seed quality, and (3) certifying seed. The
accreditation system will be less expensive than public seed services, and more
responsive to market conditions. Once approved, PROMESA |} will publish accreditation
requirements and help MAG-FOR audit applicants.

Seed Trade Harmonization - PROMESA’s advocacy for the use of regional seed tags
is now part of a broader initiative, led by the Union Aduanero Centroamericano, to
harmonize Central American trade regulations. Harmonized seed laws and regulations,
standardized seed categories, and recognition of seed tags issued by other Central
American seed certification agencies will stimulate trade and encourage seed
companies fo produce for regional markets.

CONASEM -~ The Consejo Nacional de Semilla was reconvened in the first quarter.
PROMESA Il provided technical and legal support to the subcommitiees, held
workshops for CONASEM to develop conclusions and recommendations, helped
CONASEM present them to high-level decision-makers, and assisted them in other ways
to advocate for policy changes. Technical support included workshops for analyzing
information, and formulating policy recommendations.

PROMESA II's capstone activity with CONASEM will be the 2002 National Seed
Conference in July. The Conference will provide opportunities to (1) strengthen linkages
between national seed producers, processors, and marketers, (2) develop commercial
relationships with foreign seed companies, and (3) update stakeholders on new seed
policies and increase private sector participation in seed policy dialogue.

2. Agriculfural Biotechnology Regulatory Framework

Advances in agricultural biotechnology can dramatically increase the efficiency of plant
breeders to develop new varieties with desirable characteristics. Biotechnology is highly
controversial, however, raising an outcry of concerns about potential health and
environmental risks, and fears that transnational companies will controf the economies of
developing countries and the world seed supply.

Resolving the debate over biotechnology is beyond the scope of the project. PROMESA
II's biotechnology program is not designed to promote any particular biotechnological
innovation. lts purpose is to educate public decision-makers, producers, agribusiness,
and consumers on the potential benefits and risks of biotechnology, and to stimulate
scientific inquiry that will guide the definition of policies related to the importation, testing
and distribution of GMO seeds to producers.

PROMESA helped MAG-FOR develop a proposal to establish a Biosafety Commission
to support MAG-FOR in regulating the introduction of agricuitural biotech products by
assessing the potential environmental impacts of biotech products.



3. Transparent and Efficient Seed Markets

Export Opportunities - As 2002 begins, Nicaragua’s agribusiness community is
cautiously optimistic that grain production will increase, resulting in increased demand
for seed and other production inputs and technologies. National production of cerfified
seed of improved bean varieties has tripled during the past three years, and seed
imports have doubled. An estimated 2,500 small farmers are producing certified bean
seed. While the domestic seed market is by no means saturated, PROMESA is helping
domestic seed companies exploit attractive export marketing opportunities, and
positioning Nicaragua as a leading supplier of high quality, certified seed for Central
America. Export opportunities for small farmers include:

s Bean Seed - Certified bean seed is grown by small farmers, and processed
with minimal investment in equipment and infrastructure. Nicaragua’s low
labor costs, access irrigation, and a central location in Central America
provide comparative advantages in seed production. Currently, PROMESA is
helping Nicaraguan seed companies sell bean seed in El Salvador.

* Black Beans - Black bean production began three years ago, and is rapidly
increasing. This year, small farmers are expected to plant 10,000 manzanas
of black beans. Virtually all black bean production is for export. Currently, the
principal export markets are Costa Rica and Guatemala. The Mexican
market is opening up, and other Central American and Caribbean markets
are potentially attractive.

e Broom Sorghum - Broom sorghum is an attractive alternative crop,
particulariy for low-rainfall areas. There is a strong demand for high-quality
broom fiber and handles to supply Honduran broom assembly plants.
PROMESA is helping INTA test a broom sorghum variety that meets the fiber
color preferences and quality standards of U.S. and European markets.

s Hybrid Maize Seed - In preparation for rapidly expanding hybrid maize seed
production in 2003, PROMESA has been helping INTA multiply hybrid parent
lines and research hybrid maize seed production methods.

Libra por Libra -The Libra por Libra Program is one of the seed promotion activities in
the PNS. It is an example of the PNS’' market-oriented approach. It requires seed
companies to extend their distribution systems to small farmers in remote communities.
The three-year Program is expected to have two effects: raising grain production and
stimulating crop diversification. If farmers plant certified seed from the Libra por Libra
program on the same area as in previous years, the impact will be in grain production. If
farmers decide to produce the same volume of grain as in previous years, they could
divert more than 40,000 manzanas to other crops. PROMESA |i assisted the PTA
develop a distribution system of rural seed outiets to ensure that the 100,000 small
farmers covered by the program have access to the improved seed.

INTA - Seed companies need reliable supplies of registered seed to muitiply into
certified seed. PROMESA |l assists INTA in expanding its registered seed program, and
encourage it to use production contracts. Specific activities to increase investment
include:



¢ Technical information and sales training for rural seed dealers;

e Technical assistance to INTA to produce registered and parent hybrid maize seed for
muitiplication into certified seed;

* Marketing assistance to INTA’s Marketing Unit to sell registered seed and establish
production contracts for registered seed.

Seed Producer Organizations - PROMESA Il continues providing technical support to
seed producer organizations in the Northern and Central regions where small farmers
produce most of the certified bean seed using fraditional methods, and in the Western
region where larger farmers produce most of the cerlified maize seed using modem
methods. PROMESA I's business management, seed production, and marketing
support to these organizations include:

Regional seed fairs where seed producer organizations sell seed directly to farmers;
Timely seed market information;

Workshops on business and marketing plans for seed producer organizations;
Training in seed marketing, distribution, and sales;

Seminars on seed production and processing;

Assistance in establishing joint ventures and distribution relationships with foreign
seed companies;

¢ Representation in the National Seed Council (CONASEM).

During the remainder of its program, PROMESA will continue providing technical
assistance in three principal areas: marketing, support to the National Seed Plan, and
policy advocacy. Though CONASEM and the Biosafety Commission, PROMESA will
continue encouraging public institutions and seed companies to resist policy initiatives
that would block seed technology transfer and hinder seed industry development. Future
activities include:

+ Conducting field days to promote new varieties and hybrids, and organizing regional
seed fairs where seed companies sell directly to farmers;

¢ Providing technical support to CONASEM and plant variety protection (PVP)
programs;

¢ Assisting seed producer groups “graduating” from artisanal to certified seed
production.

Highlights - First Quarter 2002

Seed Policies Favor investment

o CONASEM Reactivated: Provided technical and legal support to the subcommittees,
held workshops for CONASEM to develop conclusions and recommendations,
helped CONASEM present them fo high-level decision-makers, and assisted them in
other ways to advocate for policy changes. Technical support included workshops for
analyzing information, and formulating policy recommendations.

e Plan Nacional De Semillas: Assisted the PTA in developing the Plan Nacional de
Semillas, a GON program to modernize the Nicaraguan national seed system by



stimulating demand and supply, developing market channels, and strengthening the
institutional framework of the seed industry.

Agricultural Biotechnology Regulatory Framework in Place

+ Biotechnology Bulletin: Increased circulation of the biotech bulletin from 2,000 in
the last quarter to 3,000 in the first quarter of 2002.

Seed Markets Transparent and Efficient

» Bean Variety Demonstration and Field Day Program: Conducted 10 field days and
supervised 116 variety demonstrations with the participation of INTA, 4 NGOs, 5
private technical assistance companies (ATP2), 1 project, and 3 cooperatives.
Collaboration between NGOs and INTA in supervising demonstration trials and
organizing field days provides opportunities for INTA's ATP2 private technical
service providers to work with NGO technicians and contact potential NGO clients
for future technical assistance contracts. A total of 350 farmers participated in the
field days.

e Trade Mission: Conducted a seed trade mission to Costa Rica to negotiate
contracis with buyers interested in purchasing Nicaraguan black beans, and to
scout out alternative buyers. The trade mission resulted in Agronegsa and
COFAMSA exporting 11,900 qq of black beans to Costa Rica in the first quarter.

o Hybrid Maize Parent Lines: Assisted INTA in maintaining its hybrid maize parent
line production program. The hybrid maize parent line production program
produced 113 qq of parent line seed, of which 78 qq were used to plant 22
manzanas of commercial production of H INTA-991 and HQ INTA-993.
PROMESA [I's assistance to INTA in producing hybrid parent lines resulted in
parent lines for production becoming available for the first time in 15 years.
PROMESA [l also continued assisting INTA in carrying out its variety maintenance
program fo purify INTA's maize lines of NB-6, NB-5, and NB NUTRINTA.

e Libra por Libra: Assisted the PTA develop a distribution system of agroservicios to
ensure that improved maize, bean, sorghum, and rice seed gets to the 100,006 small

farmers covered by the Libra por Libra program.

e Seed Producer Organizations: Assisted 6 artisanal seed producer cooperatives
representing 80 farmers merge to form COOAPROSEC and switch from artisanal
seed production to production of registered and certified bean seed.



STTA Activities

Dr. Joseph Cortes — Assisted MAG-FOR's Proyecto de Tecnologia Agricola (PTA)
develop the Plan Nacional de Semilla (PNS).

Ing. Denis Jose Salgado — Analyzed and compared the results of three farm surveys
conducted by 1EN during 1998-2001 to measure changes in the adoption of improved
seed; Summarized changes by region, growing season, year, and farm size to be used
in the National Seed Sector Assessment report.

Dr. Marcelo Labarta - PVP specialist Dr. Marcelo Labarta evaluated Nicaragua’s PVP
system and recommended ways to improve it. He assessed the application and
registration procedures of DGS/MAG-FOR and MIFIC. He met with the Comité
Calificador to clarify its roles, and with MARENA to explain the role of PVP in
maintaining biodiversity.

Dr. John Bowman — Reorganized and edited the final draft of a seed policy paper that
provides a comprehensive review of the Nicaraguan seed sector, including information
on the structure of the national seed industry, institutional relationships, seed use,
productivity, prices, trends, policies, and recommendations for its future development.

Adelieda Harris - Assisted MAG-FOR'’s Proyecto de Tecnologia Agricola (PTA) develop
the Plan Nacional de Semilla (PNS).

Next Quarter’s Activities and Anticipated Results
+ Production of certified bean seed in Apante.
+ Production of hybrid maize seed in Verano.

Supplemental Program: Seed Policies Favor Investment

s Advocate for MAG-FOR approval and implementation of accreditation program;

¢ Conduct an accreditation auditing seminar for DGS;

o Distribute accreditation standards and procedures for companies soliciting
accreditation;

+ Support MAG-FOR in joining the Association of Official Seed Certifying Agencies
(AOSCA) — a prerequisite for regional seed tags;

e Conduct an assessment and fraining program to train an expert in each regional
DGS to keep databases current;

* Develop procedures for basing the number of seed tags issued to processing planis

on the yield projections of seed field inspectors;

Hold meetings with foreign seed companies;

Assist APROSEN and ASES apply for personeria juridica;

Prepare registered seed demand projections; and

Complete comprehensive review of seed sector.

Agricultural Biotechnology Regulatory Framework in Place

¢ Continue production and publication of bi-monthly biotech bulletins on discoveries in
agricultural biotechnology and developments in the biotech industry;

¢ Continue production and publication of weekly press releases for local newspapers
that cover relevant topics related to agricultural biotechnology,




Conduct meetings between CONASEM, ANIFODA, and the new MAG-FOR
administration on establishing a Biosafety Commission;

Develop draft document containing proposed National biosafety guidelines; and
Assist UCA conduct a biotech seminar.

Seed Markets Transparent and Efficient

* o &
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Publish and distribute results of maize variety demonstrations;
Present results of variety demonstrations to NGO technicians;
Organize UNA seminar to present results of maize variety demonstrations and
explain the advantages of using hybrid seed;
Conduct 13 certified bean seed field days;
Conduct 6 certified sorghum seed field days;
Deliver certified maize seed for 300 maize variety demonstration trials;
Assist CNIA/INTA plant 2 mz. of broom sorghum to assure an adequate seed supply
for the Postrera planting cycle;
Evaluate fiber quality, planting density, and fertilization levels of sorghum
demonstration trials;
Import 100 Ibs. of broom sorghum seed to plant 300 demonstration trials in Postrera;
80 mz. of registered black bean seed production in Esteli (1,600 qq);
20 mz. of HQ-INTA hybrid seed production(800 qq};
10 mz. of HQ-INTA hybrid seed production (400 qqg),
2 mz. of Tortillero Precoz seed production (100 qq);
Conduct trade mission to sell red bean seed in El Salvador;
Conduct regional seed fair in Esteli;
Assist INTA develop a marketing strategy for its registered seed;
Publish farm survey resulis;
Conduct business plan development training seminar for SPOs; and
Assist the Salvadorian seed company, PROSELA, contact potential partners in
Nicaragua.
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Indicator 1: Icreased Volume of Certifled Seed
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Project Objective: Use of Certified Seed Increased

PROJECT RESULT: Use of Certified Seed Increased

Inchcator‘l L . R 1997198 2000101
Volume of certifi ed soed produced (QQ) in Nlcaragua © 55539 104,300

55,539 104,300
lndlcaiaorz S e :1997!98 2000101 - 2001/
" increased volume \ of certified maize seed (QQ) 1890 6420 9,000
_produced in N[caragua, B ) 1,990 6,420
Indicator3 RS : o 1997!98 2000]01 20011’02'-
Increased volume of hybrld maize seed available (QQ) 4900 4 220 5 000 8,500
including imports and domestic production 4,900 4,220 13,350

Targetls in ltalics, Actual in Boldface
Increased Volume of Certified Seed Produced

Planned for this Quarter
+ Provide technical assistance in seed production in Apante.

Accomplishments
» Production of 37,300 qq of certified seed in the Apante cycle, including 17,000 qq of

bean seed, 12,000 qq of maize seed, and 8,300 qq of rice seed.

Plan for Next Quarter
+ Provide technical assistance in seed production in Primera.

Increased Production of Certified Maize Seed

Planned for this Quarter
e Provide technical support for certified maize seed production in Apante.

Accomplishments
Production of 12,000 qq of certified maize seed in the Apante cycle.

Pian for Next Quarter
¢ Provide technical support for certified maize seed production in Primera.

Increased Volume of Hybrid Maize Seed

Planned for this Quarter
» Provide technical support for hybrid maize seed production.

Accomplishments
A total of 10,360 qq of hybrid maize seed was available for Apante, of which 8,360qq

was imported, and 2,000 qq produced domestically.
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Plan for Next Quarter
+ Continue providing technical support for hybrid maize seed production.

1 - Seed Policies Favor Private Investment

11 PVP Regulations Increase the Number of Varieties Available

‘Increase in the number of applications forPvP T NA T 6

. 11997/98 1 2000/01 120

registrations ]
{ACTN!‘!’ ES 2001-2092 K éep-‘Nov ggc_;:eb Mar- May Jun-
4. ‘Assist UPOV audit PVP system " Sep. - :
Feb.
2. Prepare additional variety Feb.
~ descriptors Jan. B
3. Assist seed companies and INTA  Nov. (1) Feb. (1) May (2) Aug. (2)
submit new PVP registration Nov.(4) Feb. (0)
applications
4. Analyze PVP registration costs Sep.
Not TBD
Completed

Targefs in ltalics, Actualin Boldface = =

The potential benefits of plant variety protection are far-reaching. Effective PVP systems
provide incentives for plant breeders and seed companies to develop new varieties. PVP
can stimulate crop research and accelerate the distribution of proprietary seed products.
PVP is an important element of the market environment, providing incentives for seed
companies fo release and promote new varieties. It can resuit in increased seed
production and marketing. }t is a necessary condition for foreign seed companies to
market proprietary seed products without losing ownership control. PVP is therefore
consistent with increased competition in seed markets and increased seed alternatives
for farmers.

However, the PVP law is not the only, or even the most important requirement for
protecting plant breeders’ rights. Appropriate regulations for implementing the law are
also needed. Transparent regulatory procedures must be defined and followed. Credible
regulatory authorities must enforce them. Unless all of these conditions exist, the PVP
law alone will not provide sufficient incentives to breeders, or increase the availability of
improved varieties to farmers.

1.1-a Applications in PVP Registry

Planned for this Quarter

s Assist ANAR seek PVP for new variety — ANAR-Milenio — to be released in 2002;
Assist UPOV audit PVP system, and

Define variety descriptors for cotton, sesame, pithaya, chiltoma, cucurbits.

* ®
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Accomplishments
o Assisted UPQOV audit PVP system; and
» Defined variety descriptors for cotton, sesame, pithaya, chiltoma, cucurbits.

Discussion

The first phase of PROMESA's PVP program was completed when Nicaragua joined
UPOV in August 2001. The second phase includes: (1) defining variety descriptors to
test whether varieties are new, homogeneous, stable, and different; (2) providing
ongoing assistance to MAG-FOR and MIFIC in implementing the PVP program; (3)
technical support to UPOV to audit the new program; and (4) helping seed companies
register their varieties for protection, and advocating for crop research centers to share
PVP benefits with piant breeders.

in February, PROMESA Il began implementing the second phase. PROMESA !l defined
variety descriptors for cotton, sesame, pithaya, chiltoma, cucurbits, and hired PVP
specialist Dr. Marcelo Labarta to audit Nicaragua's PVP system and make sure that it
meets UPOV standards. Dr. Labarta assessed the application and registration
procedures of DGS/MAG-FOR and MIFIC. The MAG-FCR and MIFIC procedures for
PVP registration are well defined, and these institutions are fulfilling their roles
effectively.

The Comité Calificador, the body responsible for approving or denying applications, is
less clear on its role. The Comité was, for example, discussing whether to require field
tests prior to registration, and whether to require variety descriptions that exceed the
information to determine whether varieties are stable, new, and different. Dr. Labarta
met with the Comité Calificador to clarify its roles, and with MARENA to explain the role
of PVP in maintaining biodiversity. Among his recommendations to improve the PVP
system was that Nicaragua appoint a representative to UPOV. A representative has yet
to be appointed.

ANAR was unable to register ANAR-Milenio in the PVP registry. The variety had already
been registered in Colombia under the name Fedearroz-50.

Plan for Next Quarter
¢ Assist seed companies and INTA submit new PVP registration applications

12



1.2 MAG-FOR Accredits Private Seed Services

[Indicator1.2-a- - . , 1997:93  2000/01 + 2001/02
‘Private orgamzatlons accredlted by MAG FOR to conduct seed _ 0 o 4
‘certification inspections, seed quality tests, andfor validate new

‘varieties. N/A N/A  Pending

ACTIVITES 20012002

1. Provide technical assistance for
nrivate sector seed laboratory
accreditation

2. Provide technical assistance for
private seed company

~_...._accreditation to certify seed

3. Support accreditation of variety
validation programs
Conduct accreditation workshops

"Sep-Nov. | Dec.Feb. " Mar-May | Jon=Aug.

Feb. (1) Aug. (1)
Oct.

May (1} Aug. (1)
Oct.

May (1)

1

5. Coordinate MIFIC and MAG-FOR Sep.
to approve and implement Sep.
accreditation standards and

..... .procedures _ oo e

6. Assist seed laboratories and Nov. (1) Feb. (2) May (2} Aug. (2)
companies apply for TBb TBD TBD TBD
accreditation,

'Targets in talics; Actual in Boldface

1.2-a Private Sector Organizations Accredited to Provide Seed Services

Planned for this Quarter

e Continue assisting seed laboratories and companies apply for accreditation;

+ Advocate MAG-FOR approval and implementation of accreditation program;

* Conduct an accreditation auditing seminar for DGS; and

e Distribute accreditation standards and procedures for companies soliciting
accreditation.

Discussion

All the requirements for implementation of the accreditation program are in place: MAG-
FOR and MIFIC have agreed on how to manage the accreditation program; MAG-FOR
has defined its administrative and audit procedures; and 6 organizations have prepared
quality-control manuals and successfully run mock audits. All that is lacking is official
MAG-FOR/MIFIC approval of the accreditation system.

Once MAG-FOR approves the program, the 6 seed organizations will apply for
accreditation, PROMESA |1 will support MAG-FOR in conducting audits of accreditation
applicants. We will also assist DGS in publishing accreditation standards and
procedures, and distribute them to seed organizations. PROMESA IlI's farget is the
accreditation of at least four seed laboratories, crop research centers, and seed
companies before the end of the project.

13



Plan for Next Quarter

Continue assisting seed laboratories and companies apply for accreditation;
Advocate MAG-FOR approval and implementation of accreditation program;
Conduct an accreditation auditing seminar for DGS; and

Distribute accreditation standards and procedures for companies soliciting
accreditation.

1.3  Seed Tag Control System Functioning

Indicator13-a S 1997"98 2000’01 2001’°2
‘Seed tag spot-checks conducted by MAG-FOR durmg the 0 0 2
200172002 Apante season and again on a larger scale during N/A N/A Ongoing

ihe 2002 Primera season . _
indieatori3b - T LT 1997[93 2000;01 2001;02
‘Seed tag audlts are standard operatmg procedure With MAG- ' No No Yes

_FOR issuing seed tags based on yle[d prolectlons , o Ongoing

| Dec-Feb. : Mar.-May : Jun- A

L -

1. Support MAG FOR membershlp ' Sep.

in AOSCA, a prerequisite for Mar.
___ regional seed tag use. S
2. Assist MAG-FOR in implementing Dec.
regional seed tags TBD
3. Purchase 15,000 regional seed 8D
o tags . ,
4. Train MAG-FOR to use yield Nov. Mar.
_ projections to issue fags Incomplete
5. Support spot-checks to ensure Nov. April Aug.
seed is properly tagged. ~ Incomplete

' Targets in Italics; Actual in Boldface

1.3-a Seed Tag Spot-checks Conducted

Planned for this Quarter

e Assist MAG-FOR in designing spot check program to ensure that local dealers sell
properly tagged seed; and

e Support MAG-FOR in joining the Association of Official Seed Certifying Agencies
(AOSCA) — a prerequisite for regional seed tags.

Discussion
PROMESA Il is no longer in a position to advocate for the implementation of the regional

seed tag control system as it now depends upon the outcome of a broader initiative
managed by the Union Aduanero Centroamericano to harmonize trade regulations. The
UAC negotiations have until January 2003 to reach an accord, at which time
negotiations end and the regional phytosanitary standards and tariff regulations originally
proposed at the start of the negotiations will automatically go into effect at the regional
fevel.
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Once the Union Aduanero Centroamericano reaches an accord, PROMESA |l will
purchase 15,000 regional seed tags and assist MAG-FOR in designing a spot check
program to ensure that local dealers sell properly tagged seed.

Plan for Next Quarter

+ Support MAG-FOR in joining the Association of Official Seed Certifying Agencies
(AOSCA) - a prerequisite for regional seed tags.

1.3-b MAG-FOR Uses GERMEN to Audit Tagging

Planned for this Quarter

e Conduct an assessment and training program to train an expert in each regional
DGS to keep databases current; and

o Develop procedures for basing the number of seed tags issued to processing plants
on the yield projections of seed field inspectors.

Accomplishments
¢ Pending preparation of new terms of reference of program designer. See below.

Discussion

in the third quarter of 2001, PROMESA Il contracied the original program designer to
update DGS/MAG-FOR’s seed certification software program (GERMEN). GERMEN
functions as a seed registry but still requires further fine-tuning before it can be used for
seed certification. MAG-FOR requires new terms of reference in order to contract the
program designer to repair the remaining glitches.

PROMESA |l is preparing the terms of reference in order to hire the contractor to make
GERMEN fully functional. Once GERMEN is fully functional, PROMESA 1l will train
MAG-FOR staff to use GERMEN to issue tags based on yield projections.

In July 2002, PROMESA I will assist MAG-FOR in developing procedures for basing the
number of seed tags issued to processing plants on the yield projections of seed field
inspectors.

Pian for Next Quarter

e Conduct an assessment and fraining program to train an expert in each regional
DGS to keep databases current; and

+ Develop procedures for basing the number of seed fags issued to processing plants
on the yield projections of seed field inspectors.
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1.4  Regionally Harmonized Regulations Implemented by MAG-FOR

Indicatort4-a T T ITTTTT T T 4007708 T 2000/01. 200102
‘Reglonal seed tags used for certified seed O NA 0 15000
. e . Pending
Indicator 1.4-b - T T T 1997193 2000/01 + 2001702
'Harmonlzed phytosamtary regu[ataons and seed tanffs publlshed No No " Yes )
and disseminated to seed producer and trade organlzations Pending
:ACTIVITES 2001-2002 .~ = | Sep-Nov. - Dec.-Feb. . Mar-May : Jun.-Aug.=
1. Analyze phytosamtaryand tarif  November R
regulations TBD
2. Conduct training courses from March
GON agencies, such as customs TBD

agents, on the new regulations
_..and their application N B -
3. Advocate for seed importers 78D 78D 78D 8D
unjustly penalized
Targets in ltalics; Actual in Boldface

1.4-a Regional Seed Tags in Use

Implementation of a “regional’ seed tag system is pending a decision from the Comité
de Ministros de Economia de Centroamérica (COMIECQ). Once COMIECO approves
the regional seed tag program, PROMESA Il will purchase 15,000 “regional” seed tags
that will facilitate access to foreign seed markets, and are difficult to counterfeit.

1.4-b Harmonized Phytosanitary Standards and Seed Tariffs Published
Disseminated

Discussion

In November 1989, MAG-FOR signed a regional agreement harmonizing seed laws and
regulations (Regional Harmonization of Field Trials and Laboratory Standards for Seed
Varieties). Harmonizing seed laws and regulations, standardizing seed quality
categories, and accepting seed certified by other official seed agencies will stimulate
regional seed trade and encourage seed companies to produce for regional markets.

MIFIC expanded PROMESA II's regional seed {rade harmonization program, which
included a proposal to reduce registration fees and an analysis of phytosanitary and tariff
regulations, into a broader initiative managed by the Union Aduanero Centroamericano
to harmonize trade regulations for other products, as well. Therefore, phytosanitary and
tariff regulations are now being negotiated at the regional level and are beyond the
scope of PROMESA Il. The outcome of UAC negotiations will have a greater impact
than our original program, but its implementation will be delayed. The UAC negotiations
have until January 2003 to reach an accord, at which time negotiations end and the
regional phytosanitary standards and tariff regulations originally proposed at the start of
the negotiations will automatically go into effect at the regional level.
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;Indlcator 1 5-a S PR P
;CONASEM develops and lmplements seed promouon strategy N/A No Yos

§_Acrivrres 2001-20027 | Sep-Nov..| DeciFeb. | Ma

if the UAC negotiations establish harmonized phytosanitary regulations and seed tariffs
before project close-down, PROMESA Il will conduct training courses for GON agencies,
such as customs agents, on the new regulations and their application, and publish and
disseminate the new regulations to seed producer and trade organizations.

Harmonized phytosanitary regulations are already on the books. The next step is to
impiement them. Personnel changes at MAG-FOR’s Plant Health Department in late
2001 will facilitate implementation. Nevertheless, legal obstacles, including
discrepancies between the harmonized regulations and the 1998 National Seed Law,
continue to cause delays. The November 1999 regional agreement harmonizing seed
laws and regulations include streamlined variety validation procedures. The new
procedures still require several years of variety testing, however, including two years in
regional frials and at least one crop cycle in the major areas where the crop is produced
in Nicaragua. The full implementation of these procedures is blocked by the National
Seed Law, however, which requires at least three years of validation trials in Nicaragua.
MAG-FOR'’s ongoing negotiations with the Union Aduanero Centroamericano (UAC) is
expected to result in reduced variety registration costs. The pending UAC agreement will
supercede the validation process defined in the Seed Law.

Plan for Next Quarter

If the UAC negotiations establish harmonized phytosanitary regulations and seed tariffs

before project close-down, PROMESA |l will engage in the following activities:

e Conduct training courses from GON agencies, such as customs agents, on the new
regulations and their application.

» Support MAG-FOR in publishing and disseminating its harmonized seed regulations
to seed producers and trade organizations.

* Provide technical and legal support to seed companies improperly taxed or otherwise
restricted from importing or exporting seeds.

1.5 CONASEM Established and Functioning with Private Sector Participation

1997!98 2000!01 200" 2

Number of seed producers who are represented by CONASEM. N/A )

1. Assist CONASEM determine September
policy pricrities and establish March
subcommittees

2. Assist subcommittees assess Oct. = -
policy alternatives March

3. Conduct workshop to formulate January
policy recommendations; March

4. Conduct regional study tours to February

. national seed commissions e 8D
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5. Hold meetings with foreign seed February

companies T8D
6. Conduct second national seed March

conference July

. Targets in ftalics; Actual in Boldface

1.5-a CONASEM Develops and Impiements Seed Promotion Strategy

Planned for this Quarter

+ Establish subcommittees to analyzes and provide policy recommendations;

* Assist subcommitiees assess policy alternatives;

+ Conduct workshop to develop a final proposal for a new Seed Law and regulations,
and its presentation to MAG-FOR,;

» Conduct regional study tours to national seed commissions; and

¢ Hold meetings with foreign seed companies.

Accomplishments

o Established subcommittees to analyzes and provide policy recommendations;

¢ Assisted subcommittees assess policy alternatives,

o Conducted workshop to develop a final proposal for a new Seed Law and
regulations, and its presentation to MAG-FOR,;

Discussion

The National Seed Council (CONASEM) was formally established in 2001 to provide a
forum for seed policy debate and action. CONASEM consists of nine members from
public institutions and three from the private sector. There was no incentive to activate
CONASEM prior to the November presidential elections, nor was it given high priority
directly following the elections. In March, CONASEM was reactivated and began to
function effectively.

PROMESA |l is assisting the reactivated CONASEM determine its policy priorities and
establish subcommitiees. PROMESA |l providing technical and legal support to
CONASEM subcommittees assessing policy alternatives, holding workshops for
CONASEM to analyze seed policies, and helping present recommendations to high-level
decision-makers. CONASEM is assessing the need to advocate for changing the 1998
National Seed Law, particularly the composition of CONASEM, in which the private
sector is under-represented, and MAG-FOR’s exclusive authority over seed certification.

Plan for Next Quarter
* Hold meetings with foreign seed companies.

1.5-b Seed Producers Represented in CONASEM

Planned for this Quarter

* Assist ASORESEM in representing the interests of seed companies in CONASEM,;
and

¢ Lobby for the permanent representation of APROSEN, ASES, ANIFODA, UCA, and
banking institutions/financial institutions in CONASEM.
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Discussion

CONASEM accepted the application of ANIFODA for permanent representation in
CONASEM. it rejected the applications of APROSEN and ASES because they have yet
to gain personeria juridica, which would give them legal status as seed production and
marketing cooperatives. UCA’s application was also rejected on the grounds that it was
considered an inappropriate institution for inclusion in CONASEM. PROMESA i
continues assisting ASORESEM represent the interests of seed companies in
CONASEM.

Plan for Next Quarter

e Assist APROSEN and ASES apply for personeria juridica.

1.6 Inappropriate Seed Policies Avoided

Indgcator‘l G-a 1997[93 - 2000/01 ;200170
'Harmful ieglslatwe in|t|atwes defeated. ONA 1
- , 1 Pending
/ACTIVITES 2001-2002 - . | Sept-Nov... Dec-Feb. | Mar-May : Jun-Aug:
i, 'Advocate to modlfy draft Sep.- Oct. '
Biological Diversity Law; Sep.- Oct.
2. Provide legal analysis of draft Sep.- Oct.
_ Genetic Resources Law; ~ NA
3. Provide legal analysis of draft ~ Sep.- Oct.
... Codigo Penal; ~ Sep.-Oct. L
4. Advocate to modify National March
Seedlaw , _ March

Targets in Iltalics; Actuat in Boldface

PROMESA assists MAG-FOR in defining a seed policy framework that encourages seed
market transparency and efficiency; but several pieces of proposed legislation threaten
the progress made to date. Examples of inappropriate legisiation and legal challenges
pending approval by the GON legislative assembly and courts include PVP,
accreditation, tags, harmonization, and CONASEM (see sections 1.1 to 1.5 above), and
the World Bank-funded PTA project (see section 1.7 below). PROMESA II's success in
avoiding bad policy will be indicated by its success in advocating for appropriate
modifications in the current drafts of the Cédigo Penal, Biological Diversity, and OIRSA
directive, and rejection by the Supreme Court of the two cases against PVP.

Bio-diversity Law - While the PVP law only provides intellectual property rights (IPRs})
to new and distinct, genetically improved and stable varieties, the draft Bio-diversity law
would provide IPRs over unimproved native plants to indigenous groups, prohibiting
plant breeders from benefiting from their improvements on native varieties.

OIRSA Directive — The Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(OIRSA) is reviewing a draft directive that wouid apply the precautionary principle to
national phytosanitary regulations.
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PROMESA I will coliaborate with public and private sector organizations, primarily
though its technicai assistance to CONASEM and the Biosafety Commission, to resist
policy initiatives that would hinder the transfer of appropriate seed technologies and
seed market development. We expect to use the same methods that were successful in
advocating for PVP, reducing tariffs, changing Mexican phytosanitary standards for
Nicaraguan black beans, and blocking MARENA's draft Biodiversity law (i.e., a
combination of policy analyses, legal briefs, drafting legislation, and meetings with
assemblymen, the Asesoria Legal de la Presidencia, Supreme Court members, all of
which were closely coordinated with MAG-FOR's legal team) to advocate against
inappropriate legislative and regulatory initiatives.

National Seed Law - CONASEM was reactivated in March. PROMESA is assisting it in
assessing the need to advocate for changing the 1998 National Seed Law, particularly
the composition of CONASEM and MAG-FOR's exclusive authority over seed
certification. Unfortunately, the private sector is under-represented in CONASEM. The
1998 Seed Law reserves eight CONASEM seats for public institutions and universities.
One seat is for ANIFODA. Two are for farmer associations (UNAG and UPANIC), each
of which have small, commercial seed operations. Only one member will represent seed
producer associations. There is no consensus in MAG-FOR concemning the need to
revise the Seed Law; so we anticipate extended debate and delays on this issue.

Cadigo Penal - The draft penal code (Codigo Penal) under consideration by the
National Assembly inappropriately redefines intellectual property rights, including those
of plant breeders.

PVP - Two challenges to the PVP Law have been submitted to the Supreme Court,
alleging that the UPOV-compliant PVP Law is unconstitutional. To date, the Supreme
Court has yet to rule on these challenges.

Ley de Salud A new Ley de Salud has been identified as a legislative priority for the
new government. However, the law as drafted would, inter alia, give MINSA control over
the introduction of all micro-organisms produced using biotechnology. The draft of the
new Ley de Salud that went to the National Assembly for approval:

+ Prohibits the introduction of micro-organisms (including yeast and rhizobial bacteria)
AND gives MINSA authority to regulate them; Article 23;

+ Gives MINSA exclusive authority over pesticides and “foxic and dangerous
substances;" Article 58,

+ Establishes MARENA's authority over environmental health, while allegedly
respecting the Ley del Ambiente, thereby establishing parallel authorities; Article 71;

e Provides MINSA with authority to destroy "insects, flora and fauna™ that can
endanger human health (potentially including agricultural biotech products), Article
81.

PROMESA Il is awaiting publication of the modified Ley de Salud in the official ‘Gaceta’
to see if the above mentioned articles were incorporated into the law.
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1.6-a Harmful Legislative Initiatives Defeated

Planned for this Quarter

» Advocate for modifying National Seed Law;

» Meet with MARENA and the Assessoria Legal de la Presidencia to advocate for
modifying draft Biological Diversity Law; and

¢ Provide legal analysis of draft Cédigo Penal.

Accomplishments

» Advocated modifying National Seed Law;

¢ Met with MARENA and the Assessoria Legal de la Presidencia to advocate for
medifying the draft Biological Diversity Law; and

¢ Provided legal analysis of draft Codigo Penal.

Plan for Next Quarter
¢ Provide second legal analysis of draft Biological Diversity Law

1.7  PTA (World Bank) implementation Strengthened

Indicator 1.7-a - -~ S 1997.'98 2000101
 Number of INTA Farmer Groups Producing Certn‘“ ed Seed 0 1
0 1
ACT!VITES 2901-2002 - . Sep.-Nov.~ Dec Feb Mar May Jun
1. ASSISt lNTAm ptanning POA Oct.- Nov.
Not
B Completed _
2. Support NGO participation in Sept= ind - iad
ATP2 program Sept= i - -
3. Prepare registered seed Oct. April
demand projections Not
, o Completed
4. Assist seed producer 1 2 0 2
organizations graduate from 1 1
artisanal to certified seed
production.

Targels in lalics; Actual in Boldface

in the first quarter, PROMESA |1l assisted the Proyecto de Tecnologia Agricola (PTA)
develop the Plan Nacional de Semiilla (PNS). The overall objective of the PNS is to
strengthen the national seed system and promote the use certified seed in the
production of basic grains and oilseed crops by small and medium farmers.

Specific objectives include: defining a seed industry development strategy that includes
greater participation of the private sector; improving the efficiency of the national seed
system by increasing coordination between the public and private sectors; assuring
sufficient production of basic and registered seed to meet market demand; strengthening
the business management capacities of national seed companies; informing small and
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medium- size farmers of the benefits of using certified seed; and modemizing the iegal
and institutional framework so as to stimulate increased production and increase private
sector participation in the national seed system. An important component of the PNS is
the Libra por Libra program through which the GON plans to distribute certified seed
(hybrid and improved varieties) to 100,000 small and medium farmers.

The PNS is consistent with PROMESA’s seed policy initiatives. It acknowledges the
urgent need to strengthen the Direction General des Semillas (DGS) if it is to respond to
the rapid growth and diversification of the national seed sector. The PNS calls for a
reorganization of the Direccion General de Proteccion y Sanidad Agropecuaria.
(DGPSA), providing more autonomy to the DGS in order to ensure adequate funding for
its operations, as well as the establishment of a Biosafety Commission, implementation
of the seed service accreditation system, revision of the National Seed Law, and
reductions in seed tariff and non-tariff barriers. The aggressive objectives and complexity
of the PNS requires that PROMESA help the GON keep the Plan on frack and in
monitoring its impact.

1.7-a Number of INTA Farmer Groups Producing Certified Seed

Planned for this Quarter

+ Continue assisting seed producer organizations graduate from artisanal to ceriified
seed production;

¢ Continue supporting NGO participation in ATP2 program,

o Assist PTA/MAG-FOR develop a National Seed Plan; and

o Prepare registered seed demand projections.

Accomplishments
¢ Assisted seed producer organizations graduate from artisanal to certified seed

production;
¢ Supported NGO participation in ATP2 program; and
e Assisted PTA/MAG-FOR develop a National Seed Plan.

Discussion

Over the last three years PROMESA and PROMESA [l has developed a program of
variety demonstrations and field days. Responsibilities for supervising variety
demonstrations, and the costs of field days are shared among participating
organizations. Collaboration between INTA, NGOs, cooperatives, SPOs, and private
technical assistance companies (ATP2) in planting variety demonstrations and
conducting field days significantly reduced costs to individual organizations and
improved communications between suppliers, farmers, and agricultural technicians,
thereby increasing technology transfer. Collaboration between NGOs and INTA in
supervising demonstration trials and organizing field days also provides opportunities
for INTA’s ATP2 private technical service providers to work with NGO technicians and
contact potential NGO clients for future technical assistance contracts.

In February, PROMESA Il conducted 13 field days and established 124 variety
demonstrations with the participation of INTA, 4 NGOs, 5 private technical assistance
companies (ATP2), 1 project, and 4 seed producer organizations. Collaboration
between NGOs and INTA in supervising demonstration trials and organizing field days
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provides opportunities for INTA's ATP2 private technical service providers to work
with NGO technicians and contact potential NGO clients for future technical
assistance contracts. A total of 350 farmers participated in the field days.

In October, PROMESA II helped unite certified seed producers in northemn Nicaragua
into the Asociacién de Productores de Semilla del Norte (APROSEN). In February,
PROMESA conducted a strategic planning seminar for APROSEN to define its intemnal
operating procedures and provide legal assistance in following up its application for legal
status as a seed production and marketing cooperative. APROSEN is currently awaiting
approval fro the National Assembly. As a participant in the above-mentioned marketing
training program, APROSEN received assistance in developing its business plan.

In March, PROMESA |l and INTA assisted 6 artisanal seed producer cooperatives
representing 80 farmers merge to form COOAPROSEC. COOAPROSEC was formed to
assist its members switch from artisanal seed production to production of registered and
certified bean seed, and to offer its members seed marketing services. COOAPROSEC
members produce three improved bean varieties: DOR-364, INTA Masatepe, and INTA
Canela.

Plan for Next Quarter
+ Prepare registered seed demand projections.

1.8 Public Debhate on Seed Policies Fostered

indicator18a. . 1997/98 ' 2000/01 - 200102
"Comprehenswe Rev:ew completed of seed sector in Nlcaragua ' Yes NA
_ _ Ongoing
(indicator 1:8:b. T T 4967108 2000001 | 200102
'Meetings held with members of the Liberal, Conservatlve and 0 3 NA

- Sandinista parties to explain the cpportunities and constraints to 0 3

‘introducing high-yielding varieties and hybrids and to propose
.expanding seed promotion activities.

ngCTIVITES 2001-2002 : _
1. Comprehenswe Rewew of seed Sept
sector compleied. Pending Mar.
2. Meet campaign committees Sept.
o Sept.
3. Meeting with Assemblymen Sept.-Oct.
~ Sept.-Oct.

“Targets in lalics; Actual in Boldface
1.8-a Nicaraguan Seed Sector Assessment

Planned for this Quarter
+ Complete comprehensive review of seed sector.
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Discussion

PROMESA Il is writing a seed policy paper that will be used for workshops, seminars,
discussions, and meetings with policy-makers and stakeholders. It provides a
comprehensive review of the Nicaraguan seed sector. It includes information on the
structure of the national seed industry including institutional relationships, seed use,
productivity, prices, frends, policies, and recommendations for its future development.
PROMESA |l has been unsuccessful in addressing concems USAID/Managua has
raised about the draft seed policy paper PROMESA |l submitted. PROMESA i
contracted Dr. John Bowman to address these concerns and submit the seed policy
paper.

Plan for Next Quarter
¢ Complete comprehensive review of seed sector.

1.8-b Political Parties Informed on Improve Varieties and Hybrids

Planned for this Quarter
¢« Meet with members of new Bolafios’ administration to define seed distribution
procedures.

Discussion

PROMESA il has an active role in Bolafos’ seed distribution initiative. PROMESA H
designed a distribution network involving seed companies, donor programs, gremios,
and INTA that will expand commercial seed distribution systems in a sustainable
manner. We conducted a survey of current and potential seed dealers in the major
maize production areas in Primera, to determine where seed distribution is currently
inadequate, and where long-term marketing opportunities exist for new seed dealers.
This distribution network will be used in implementing the World Bank-funded
Agricultural Technology Project's (PTA) Libra por Libra program which is designed to
give 100,000 small farmers access to improved maize, bean, sorghum, and rice seed.

Potential Impact of the Libra por Libra Program

One estimate of the potential impact of increased certified seed use is provided in the
PTA's assessment of its Libra por Libra seed program. The Libra por Libra seed
distribution program in 2002-2004 is expected to result in increased grain production
and crop diversification.

If farmers using certified seed from the Libra por Libra program maintain the same area
of grain production as in previous years, the primary impact will be on increased grain
production. Average yields on the farms of Libra por Libra seed recipients are expected
to increase from 25 to 41 quintals per manzana for maize, 10 to 14 quintals per
manzana for beans, 30 to 41 quintals per manzana for food-quality sorghum, and 43 to
73 quintals per manzana for rice (Table 1). An extensive certified seed production and
promotion program hence would double basic grain production on the same amount of
cultivated area.
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Table " “¥ield Estimates Used to Calculate the Potentlaiflmpactof the lesa

Pon : G m‘ﬂe d (qq!mz) :
NoncertrﬁedSeed CQrtrﬁed Seed_- B
25 41
_Beans _ 10 B 14
Sorghum (white) 30 41
Rice 43 73

Source: Agricultural Technology Project

If the Libra por Libra program is executed as planned, approximately 100,000 farmers
will increase their basic grain production by 4.8 million quintals, a 59-percent increase
over the previous years (Table 2). Increased maize production would represent most (58
percent) of the 59-percent increase, compared with 6 percent for beans, 11 percent for
sorghum, and 25 percent for rice.

L T " Noncertified ‘Increase |

Maize 65,604 __1_66_8140 1038615 2706755  62%

‘Beans 22500 217,500 106,000 323,500 49%

Sorghum 17,500 516,250 201,250 717,500 39%

Awhite)

Rice 15,000 637,500 450,000 1,087,500 71%
Total 120,604 3,039,390 1,795,865 4,835,255 59%

Source: Agricultural Technology Project

If the Libra por Libra program results in a pure production effect, farm income will
increase from US$108 to more than US$250 per year. A 50-pound bag of maize seed
will plant 1.5 manzanas and increase income by US$170 per manzana, compared with a
75-pound bag of bean seed to plant 1 manzana and generate US$108 in increased
income, a 40-pound bag of sorghum seed to plant 2 manzanas and generate US$164 in
increased income, or two 100-pound bags of rice seed to plant 1 manzana and generate
US$257 of increased income (Table 3). Farmers who receive seed for more than one
crop will benefit from even higher increases in income.

Maize(1Sm)  ser2  saz  S10 5638

Beans (1 mz) $221 $329 $108 22,500
Sorghum(2mz) #4211 9586 $164 § 8,750
Rice(imzy ~  $364 B2 %257 - 15,000

102,636

Source: Agricultural Technology Project, 2002

If farmers using certified seed from the Libra por Libra program decide to maintain the
same volume of grain production as in previous years, the impact of the program will be
measurable in terms of farmland diverted from grain production to other, higher-value
crops. Two critical assumptions are implicit to the program impact estimates (Table 4):
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(1) grain production in 2002/2003 remains constant at the average production level
during the past three years; and (2) farmers have “perfect information”; that is, they know
how much area to plant with certified seed in order to maintain the same volume of grain
as in previous years.

' Table 4. Potential Productlon Diversifi cahon Impact-:of the Agricultural 'l'echno o
(in Basu; Grams il

Productlon (qq)

‘Maize 1,668,140 40,431 25,173 58%
Beans 217,500 15,128 7,372 17%
Sorghum 516,250 12,591 4,809 11%
(white)

Rice 637,500 8,793 6,207 14%
Total 3, 039 390 76,943 43,661

Source: Agricultural Technology Project, 2002

Given an operational Agriculturali Technology Project supplying certified seed and
“perfect” information, farmers could potentially divert 43,661 manzanas from grain
production to other crops. Most (58 percent) of the potential diversion would be from
maize production, compared with 17 percent for beans, 11 percent for sorghum, and 14
percent for rice. If farmers plant a smaller area of basic grains, allowing them to maintain
previous production levels while diversifying into alternative crops, the income effect is
unpredictable. If diversification is successful, they may increase farm income by far more
than if they simply use seed to increase grain production.

Plan for Next Quarter
¢ Assist the PTA implement the Libra por Libra program.

2. Agricultural Biotechnology Regulatory Framework in Place

Indicator2.4-a. | B _ . i 1997188 | 2000/01
' Agricultural technicians, tarmers, and pohcy—makers T TNIA 10007 T 2,000

‘ receiving twice-monthly biotech bulletins 1,500 3,600

1997796 20

'Newspaper articles appearing in LaPrensaand EINueva 0 100 250
| Diario on agricultural biotechnology, both for and against it. 0 160 TBD

ACTIVITES 2001-2002 . . Sep.-Nov.- DecFebMar May © Jun

1. Produchon and pubhcatlon of bi- Sept - = ' -

- monthly biotech bulletins. Sept. = had ind -
2. Biotech seminars for key Sept. May
members of Naticnal Assembly.  Incomplete incomplete
3. Production and pubiication of Sept, = ~ - -
weekly press releases for [ocal Sept. = = - i

newspapers that cover relevant
topics related to agricultural
___biotechnology;
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4. Distribution of videos on | ' - Apiil
biotechnology {c seed fair
___participants;

Resolving the debate over biotechnology is beyond the scope of the project. PROMESA
I's biotechnology program is not designed to promote any particular biotechnological
innovation or even biotechnology in general. Its purpose is to educate public decision-
makers, producers, agribusiness, and consumers on the potential benefits and risks of
biotechnology, and to stimulate scientific inquiry that will guide the definition of policies
related to the importation, testing and distribution of GMO seeds to producers.

PROMESA Il will continue publishing its twice-monthly biotech bulletin, which provides
balanced scientific and market information on biotechnology. The primary focus of the
bulletin is on the results of ongoing biotech research and product innovations. It also
summarizes news on biotech industry developments and highlights of the international
debate on biotechnology.

The activities in this component are expected to resuit in the establishment and proper
functioning of a regulatory framework to govern biotechnology, reducing its potential
risks while providing future access to its benefits.

21  Public Aware of Benefits and Risks of Agricultural Biotechnology

See 2.1-a and 2.1-b below.

2.1 -a Technicians, Farmers, and Policy-Makers Receive Biotech Information
Planned for this Quarter

+ Continue production and publication of bi-monthly biotech bulletins on discoveries in

agricuitural biotechnology and developments in the biotech industry.

Accomplishments
¢ Produced 6 bi-monthiy biotech bulletins with a circulation of 3,000.

Discussion
Circulation of the biotech bulletin has increased to 3,000 in the first quarter, up from
2,000 in the last quarter.

PROMESA was unsuccessful in conducting seminars on biotechnology for Liberal,
Conservative, and Sandinista assemblymen. National assemblymen are reticent to
discuss controversial topics like biotechnology, despite its potential importance to
Nicaraguan agriculture.

Plan for Next Quarier

¢ Continue production and publication of bi-monthly biotech bulletins on discoveries in
agricultural biotechnology and developments in the biotech industry.
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2.1-b Press Reports on Ag Biotech

Planned for this Quarter
+ Production and publication of weekly press releases for local newspapers that cover
relevant topics related to agricultural biotechnology.

Accomplishments
o Prepared 12 weekly press releases on agricultural biotechnology for publication in El
Nuevo Diario.

Discussion

in the months prior to the November elections, media coverage of agricultural
biotechnology took a back seat to reporting on the election campaigns. Likewise,
following the elections, media attention was focused on a series of political power
struggles and scandals. That, plus the dismissal of a very active and vocal opponent of
GMO's from the Centro Humboldt, an environmental NGO opposed to the entry of
agricultural biotechnology into Nicaragua, resulted in fewer articles on agricultural
biotechnology appearing in the national press than had been anticipated. However,
PROMESA |l foresees MAG-FOR stipport for the establishment of a National Biosafety
Commission in the second quarter of 2002, which will reignite the debate over
agricultural biotechnology.

Plan for Next Quarter
e Continue production and publication of weekly press releases for local newspapers
that cover relevant topics related to agricultural biotechnology.

2.2 National Biosafety Commission Functioning

Indicator EEE _ f’i{gg?’;ggt"gj_jz"aﬁgjjai. 2001102
‘Biosafety Commission will have defined and approved  NA N Yes
its internal procedural regulations and will have Pending

established technical guidelines for evaluating the
biosafety of agricultural biotech products.

y Commission will have attended three . NA NA
technical conferences and PROMESA li-sponsored Pending
workshops given by UCA.

ACTIVITES 2001 -2002

1. Assistin estabhshment of Biosafety  Sept.

~ Commission ~ TBD
2. Assist Blosafety Commission Oct.
~ define regulations and procedures.  TBD _
3. Assist Biosafety Commission Feb.
define risk assessment procedures TBD
~and standards.
4. Support Biosafety Commission March=
...biosafety assessments : 18D
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5. Conduct study tour to US on Nov.
____ biotech research. . TBD |

6. Train [aboratory technicians. May
e TBD

7. Conduct seminar on ag Jan.
biotechnology for policy makers TBD
ang Biosafety Commission
members. |

8. Develop draft document containing Dec.
proposed National biosafety TBD
guidelines; , o |

9. Conduct workshops with Biosafety Jan.

Commission members to review TBD
and ratify draft  biosafety

. Tegulations; _ _

10. Conduct national seminars for 2 2 2 2
producers, agricuitural technicians, TBD TBD TBD TB8D
and consumers on basic principles
of agricultural biotechnology and

_ experience in other countries; _

11. Conduct study tour to assess Sept.
agricuitural biotech research and TBD
monitoring programs in Central
America

12. Assist Biosafety Commission 78D TBD 78D 78D
review applications to import and

o EStGMOs. S ,

13. Provide support to UCA to train Dec. - -
Biosafety Commission members TBD
and national scientists in biosafety
risk assessment, and monitor
research, field tests, and releases.

Targets in ltalics; Actual in Boldface

2.2-a Biosafety Commission Internal Procedures and Technical Guidelines
Defined

Regulatory institutions like MAG-FOR, MARENA, and MIFIC focus on different
aspects of agricultural biotechnology. To streamline the regulatory procedures used to
evaluate biotech products for importation and commercial release, these institutions
need to share objective, technical information about the new technologies. A
technical commission is needed to integrate the technical, biological, agronomic, and
environmental considerations used to assess the potential environmental impacts of
these new technologies, and provide scientifically-valid regulations to govern the
testing and introduction of agricultural biotech products.

In September 2000, PROMESA developed and submitted to MAG-FOR a draft
regulatory framework for the introduction and use of agricultural biotechnology in
Nicaragua, which includes the establishment and convocation of a National Biosafety
Commission. In April 2001, PROMESA modified the regulatory framework to address
concerns raised by MAG-FOR. To date, MAG-FOR has yet to approve the politically
contentious regulatory framework. However, PROMESA |l foresees MAG-FOR
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support for the establishment of a National Biosafety Commission in the second
quarter of 2002. PROMESA |l is using the reconvened CONASEM to lobby for the
establishment of a National Biosafety Commission. If the Biosafety Comission is
convened prior to project close-down in August 2002, PROMESA I will assist the
Commission to the extent that the time remaining permits.

Plan for Next Quarter

e Conduct meetings between CONASEM, ANIFODA, and the new MAG-FOR
administration on establishing a Biosafety Commission; and

+ Develop draft document containing proposed National biosafety guidelines.

2.2-b Biosafety Commission Members Trained

Pending establishment of a National Biosafety Commission.

2.3 ldentifying Promising Biotech Applications for Nicaraguan Agriculture

Indicator23a . ~771897/98 . 2000/01 ° 2001/02

‘Literature search and preliminary analysis comp[eted'on . NA 5 k 10

. potential applications of biotechnology to Nicaraguan Incomplete

‘agriculture. e e

‘ACTIVITES 20012002 @ Sep.-Nov. Dec-Feb. Mar-May Jun.-Aug.
1. Literature search and preliminary Jan.

analysis of promising biotech
applications completed.

Targets in ltafics; Actual in Boldface

2.3-a Promising Biotechnology Applications Suitable for Nicaraguan Agriculture
identified

Planned for this Quarter

+ Literature search and preliminary analysis of promising biotech applications
completed; and

+ Publish compendium of Biotech Bulletin.

Accomplishments

« |Initiated literature search and preliminary analysis of promising biotech applications;
and

¢ Compendium of Biotech Bulletin available on CD.

Plan for Next Quarter
+ Complete literature search and preliminary analysis of promising biotech
applications.
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2.4 Review and Biosafety Analysis of Biotech Seed Products Undertaken

lnd:catorz 4 o TR 1997/98. | 2000001 2001702
Blotech appllcatlons rewewed by the Biosafety 0 ' 0 | 3
: Commission and its recommendations given to MAG- 0 0 Pending
_FOR. _
WdicatorZAB: . 777T7iogTes | 2000i01 T 200102
Llnkages established between publlc and private 0 2 4
-organizations involved in biotechnology. ] 0 Pending
'ACTIVITES 20012002 ~ Sep-Nov." ' Dec- Feb. Mar -May - Jun- -Aug.
1. UCA blotech seminars Sept. Jan. March July -
- Sept. Incomplete April
2. Inform biotech companies about Feb. =
~new regulatory framework. TBD -
3. Provide support to UCA to meet Sept.
with biotech companies incomplete April

Targets in ltalics; Actual in Boldface

2.4-a Biotechnology Applications Reviewed by Biosafety Commission
Pending establishment of a National Biosafety Commission.

2.4-b Biotechnology Linkages Established

Planned for this Quarter
» Inform biotech companies about new regulatory framework; and
¢ Assist UCA conduct a biotech seminar.

Discussion
If a biotechnology regulatory framework is in place prior to project close-down in August
2002, PROMESA 11 will inform biotech companies about the new regutatory framework.

Plan for Next Quarter
o Assist UCA conduct a biotech seminar.

3 SEED MARKETS TRANSPARENT AND EFFICIENT

MAG-FOR’s seed industry development plans call for seed companies to market and
distribute seed directly to farmers. To date, however, donors, NGOs, and government
programs remain major players in Nicaraguan seed markets. Their influence will
diminish over time as seed companies improve their marketing programs and increase
sales to small farmers. PROMESA’s vision of how the seed sector will operate after this
transition occurs is summarized in a set of flow-charts in Appendix 2.

PROMESA Il will encourage the transition to a private sector-led seed sector by
supporting the development of strong seed companies and enlisting additional support
from govermnment and donor programs to use the existing, commercial seed distribution
systems.
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Seed Markets - Domestic production of cerfified seed of improved bean varieties has
tripled during the past three years.

An estimated 2,500 small farmers currently produce certified bean seed, raising the

value of farm production, increasing profit margins, and generating employment.

While the domestic seed market is by no means saturated, there are attractive export
marketing opportunities that should be exploited immediately to position Nicaragua as a
leading supplier of high quality, certified seed for Central America. Opportunities also
exist for seed companies to market and produce more hybrid maize seed in Nicaragua,
and to export it to other Central American markets.

3.1  New Varieties Tested and Introduced

;"'-'lndncator 31 S T 1997198 -

“Number of variety demonstratton trials completed NA
Number of field days completed N/A

_!ndlcator 3.4-b _ | - 19"‘97;93 12000/01 © 2001K
Number of new var:etles reglstered with MAG- FOR 5
5 , 13 T
CIndicator 3.4 - . 7 11997/98 : 2000/01 200102 °
Number of new varletles produced by reglstered seed o 27 33
producers. 27 33
Ac'rnnres 2001-2002 - Sep.-Nov. [ Dec-Feb.  Mar-May : Jun-Aug. -

P!ant on-farm vanety
demonstrations.
Produce videos of farmer

'_____testlmonlals on certified seed

Hold field days.

Publish results of variety
demonstrations.

Distribute results of variety
demonstrations.

Broadcast radio
announcements on sources of
certified seed.

Produce and distribute

~ calendars, poster, and banners.

Targets in lfalics; Agtual in Boldface

Sep.- Nov. Dec.- Feb.
Sep.-Nov. Dec.- Feb.
Sept. Dec. March
Incomplete . Feb.
Sep.- Nov.  Dec.- Feb.
Sep.- Nov. Dec.- Feb.

Oct. Fab.
Incomplete April
Nov. March
Incomplete April
Nov. April
Nov.
Sept. ~ - -
Sept. =
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3.1-a Variety Demonstration Trials and Field Days

Planned for this Quarter

Plant 100 on-farm bean variety demonstrations in Apante;
Conduct 10 field days on certified bean seed;

Produce and distribute calendars, posters, and banners;
Publish results of variety demonstrations;

Produce video of farmer testimonials on hybrid maize seed; and
Publish and distribute results of maize demonstrations.

* & & ¢ 9 @

Accomplishments

Planted 116 on-farm bean variety demonstrations in Apante;
Conducted 23 field days on certified bean seed,;

Conducted 2 field days on certified sorghum seed;
Conducted 1 field day on ceriified rice seed;

Produced and disiributed posters and banners; and
Produced video of farmer testimonials on hybrid maize seed.

Discussion

Variety trials and field days provide the basis of virtually all seed marketing programs
throughout the world. They demonstrate how new varieties and hybrids perform under
typical growing conditions, and provide forums for farmers o share information.
PROMESA's variety promotion strategy emphasizes collaboration between counterpart
organizations Collaboration between INTA, NGOs, SPOs, seed companies, and private
sector technical assistance companies in planting variety demonstrations and
conducting field days significantly reduces costs to individual organizations and
improves communications between suppliers, farmers, and agricultural technicians,
thereby increasing technology transfer.

In February, PROMESA II hired STTA ing. Marcos Sotelo, an extension specialist who
was previously responsible for INTA's extension program. Ing. Sotelo was responsible
for monitoring red and black bean variety demonstrations, selecting sites for field days,
coordinating with public and private organizations to organize and conduct field days,
training technicians to collect information from variety demonstrations, and analyzing
field data from the demonstrations. PROMESA Ii conducted 23 field days of certified
bean seed in which 771 farmers participated, and planted 116 cerlified bean variety
demonstrations in Esteli, Chinandega, Jinotega, Matagalpa, Nueva Segovia, Rivas,
RAAS, and RAAN. Ing. Sotelo will prepare a final report summarizing and comparing the
performance of bean varieties in demonstration trials in Apante.

There is a strong demand for high-quality broom fiber and handles to supply
Honduran broom assembly plants that export to U.S. and European markets.
PROMESA |l planted 8 broom sorghum variety demonstrations in Carazo,
Matagalpa, Esteli, and Nueva Segovia, and conducted 2 broom sorghum field
days in which 70 farmers participated.

PROMESA Il also assisted ANAR conduct a rice field day for its new variety, Fedearroz
50, in Granada. 130 farmers participated in the field day.

In January, PROMESA |l collected and analyzed the extensive resuits of the Postrera
maize variety demonstrations for publication in April. In April, PROMESA |l will conduct
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two seminars for seed fechnicians to show them the results of the variety
demonstrations and one workshop for the technicians who participated in the variety
demonstrations to train them to analyze variety demonstration data.

Plan for Next Quarter

¢ Publish and distribute results of maize variety demonstrations;

+ Present results of variety demonstrations to NGO technicians;

e Organize UNA seminar to present results of maize variety demonstrations and

explain the advantages of using hybrid seed;

Conduct 13 certified bean seed field days;

Conduct 6 certified sorghum seed field days;

Deliver certified maize seed for 300 maize variety demonstration trials

Assist CNIA/INTA plant 2 mz. of broom sorghum to assure an adequate seed supply

for the Postrera planting cycle;

e Evaluate fiber quality, planting density, and fertilization levels of sorghum
demonstration trials; and

* Import 100 Ibs. of sorghum seed to plant 300 demonstration frials in Postrera.

3.1 -b Number of New Varieties Registered with MAG-FOR

Planned for this Quarter
¢ 5 new varieties registered with MAG-FOR.

Accomplishments
* 2 new varieties registered with MAG-FOR.

Discussion

PROMESA Il does not conduct crop research or formal validation trials. Qur only direct
role in registering new varieties is to assist seed organizations as they present their
research results to the DGS variety registration authority. Nevertheless, we expect our
programs designed to increase seed demand and streamline validation requirements to
have a direct, aibeit lagged, impact on increasing the number of new varieties registered.
INTA registered the following new varieties with MAG-FOR during the first quarter:

e Coconut - Enano Verde del Brasil

e Sesame — INTA Aj-2000

Plan for Next Quarter
o 2 new varieties registered with MAG-FOR.

3.1 -¢ Number of New Varieties Produced by Registered Seed Producers

Discussion

The following new varieties were planted by registered seed producers in the fourth
quarter:

Hybrid Maize - HQ INTA 993, H INTA 981

OP Maize - NB Nutrinta

Beans - DOR 500, Negro Tacana, INTA Esteli, INTA Masatepe

Sorghum - Tortillero Precoz



T

In the first quarter of 2002, the production of these varieties were harvested and
multiplied to produce basic, registered, and hybrid seed.

INTA planted 1 mz. of hybrid maize HQ-INTA 991 seed production (40 qq), 1 mz. of
hybrid maize HQ-INTA 993 seed production (40 qq), and 5 mz. of NB NUTRINTA basic
seed production (200 qq). Another 5 mz. of HQ-INTA 911 was planted in Posoltega to
determine the correct ratio of male to female plants needed to produce hybrid seed.

In Esteli, INTA contracted private farmers to plant 5.5 mz. of DOR 500 (black bean)
basic seed production (110 qq), 4.5 mz. of Negro Tacana (black bean) basic seed
production (90 qq), 2 mz. of INTA Masatepe basic seed production (40 qq), and 29.5 mz.
of INTA Masatepe registered seed production (590 qq).

The number of seed varieties grown by registered seed producers is a valid, but
imperfect, indicator of seed demand since it ignores imported varieties. Many seed
varieties are not registered, so the number of registered varieties is only a proxy for the
total number of seed varieties produced. Finally, the number of registered varieties does
not measure the distribution of seed, or whether small farmers have access to it.

PROMESA II expects registered seed producers to produce at least 3 new varieties per
year once the project closes down.

Plan for Next Quarter

* 80 mz. of registered black bean seed production in Esteli {1,600 qq);
e 20 mz. of HQ-INTA hybrid seed production(800 qq);

¢ 10 mz. of HQ-INTA hybrid seed production (400 qq), and

¢ 2 mz. of Tortillero Precoz hybrid seed production (100 gq);

3.2 Commercial Linkages Strengthened

;lndlcator3 2a . 1997f93 : 2000’01 1200100
Number of seed import and export permits registered at 93 179
MAG-FOR. 93 179
lndncator32-b S 1997!98‘”:”2000!01_ %:E::, 00
" Number of seed lmporters and exporters reg:stered at MAG- ‘ 57 ‘ 64
FOR. , ... 57 64
ACTIVITES 20012002~ Sep-Nov. Dec-Feb. Mar-May : Jun- Aug
. Orgamze reglonal seed falr in Estell ' Apnl
April
2. Organize regional seed fair in Oct.
Matagalpa Moved to
) Jalapa
3. Organize regional seed fair in Qct.
Nueva Guinea Oct.
4. Organize regional seed fair in Jul,

_.Leon/Chinandega
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5. Conduct seed trade missions in Nov.
Ceniral America. Oct. Feb. April
Guatemala Costa Rica El
_ Salvador
6. Conduct marketing workshop for Sept.
... ..Seedcompanies. _ Nov.
7. Caonduct promotion workshops for Oct.
~_rurai seed retailers. Oct. _
8. Conduct seed seminars for NGOs. Oct. Feb. April July
o Oct. March
9. Develop marketing strategy for Oct.
. INTA'sregistered seed. =~ Postponed = April
10. Provide marketing support for black Sept. Jan. April
bean exports Sep.-Nov. Dec.

Targets in Italics; Actual in Boldface

In 2000/01, 64 seed importers and exporters, and 179 seed import and export permits
were registered at MAG-FOR. PROMESA expects the above-listed activities, together
with its other activities in strengthening seed producer organizations, to lead to a ten
percent increase in both the number of registered seed importers and exporters and in
the number of registered seed import and export permits by the end of the PROMESA
/RAISE contract. in May 2002, PROMESA will determine how many new seed importers
and exporters and new seed import and export permits have been registered at MAG-
FOR.

3.2-a Number of New Seed Import and Export Permits, and
3.2-b Number of New Registered Seed importers/Exporters

Planned for this Quarter

+ Conduct 1 seed seminar for NGOs;

» Continue providing marketing support for black bean exports;

¢ Assist APROSEN in defining its internal operating procedures and business plan;
and

e Analyze and publish farm survey results.

Accomplishments

e Conducted 1 seed seminar for NGOs;

» Continued providing marketing support for black bean exports;

¢ Assisted APROSEN in defining its internal operating procedures and business plan;
and

¢ Analyzed farm survey results.

Discussion

In January, PROMESA II's Ing. Bonilla began organizing, analyzing, and comparing the
results of the 1999 and 2000 PROMESA farm surveys to measure seed adoption rates
and the impact of using improved seed. Ing. Bonilla expects to have his farm survey

ready for publication in April.
In November 2001, PROMESA |l developed a four-step marketing training program to

assist seed companies develop marketing strategies. The first step was to conduct a
marketing strategy workshop for 21 seed companies. The workshop provided the seed
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companies with seed market information and training in market analysis and marketing
plan development. In December, PROMESA |l initiated the second step of the program
in which we assisted the individual companies in incorporating the lessons leamed into
their draft seed marketing plans. The second step ran through February 2002 when the
participating seed companies attended a second workshop where they received updated
market information and assistance in revising their draft seed marketing plans. The third
step was to hold a third workshop for the 21 seed companies in March where they
received further training in marketing strategies and became familiarized with the GON's
National Seed Plan. PROMESA Il also met individually with the seed company
participants to help them integrate seed demand generated by the GON Libra por Libra
program into their marketing plans. In July, the final step will be to assist the participants
in preparing a final marketing plan to be presented to their respective companies.
PROMESA Il will assist them in advocating implementation of the marketing plans by
their respective companies.

In February, PROMESA Il conducted a seed trade mission to Costa Rica to negotiate
contracts with buyers interested in purchasing Nicaraguan black beans, and to scout out
alternative buyers. The trade mission resulted in Agronegsa and COFAMSA exporting
11,800 qq of black beans to Costa Rica in the first quarter. In April, PROMESA I will
conduct another seed trade mission to El Salvador where we have identified a market for
Nicaraguan red beans. The trade mission is scheduled for April, prior to the main
planting season in May.

In October, PROMESA |l helped unite certified seed producers in northern Nicaragua
into the Asociacién de Productores de Semilla del Norte (APROSEN). In February,
PROMESA conducted a strategic planning seminar for APROSEN to define its internal
operating procedures and provide legal assistance in following up its application for legal
status as a seed production and marketing cooperative. APROSEN is currently awaiting
approval fro the National Assembly. As a participant in the above-mentioned marketing
training program, APROSEN received assistance in developing its business plan.

In March, PROMESA |l assisted the PTA in presenting the Plan Nacional de Semillas to
NGOs, PVOs at a seminar at the IICA. The Plan Nacional de Semillas is a GON
program to modernize the Nicaraguan national seed system by stimulating demand and
supply, the development of market channels, and strengthening the institutional
framework of the seed industry.

PROMESA |l was unable to assist INTA develop a marketing strategy for its registered
seed due to a staff reduction at INTA which left them without a marketing specialist.
PROMESA Il has rescheduled the activity for Aprii when the seed companies
participating in our marketing strategies program will have fully developed marketing
plans which will facilitate the development of INTA’s own marketing strategy.

Plan for Next Quarter

¢ Conduct red bean trade mission to El Salvador,

¢ Organize regional seed fair in Esteli;

¢ Assist INTA develop a marketing strategy for its registered seed; and
¢ Publish farm survey results.
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3.3  Seed Producer Organizations (SPOs) Strengthened

‘indicator33a . - 1997/98 ¢ 2000/01
Number of seed producmg organrzatlons prov:dlng ” 2 10 '
marketing services to farmers. , 2 10
Indlcator3 3-b ' CL .. 71997198 "2000/01: 12001402 .
Number of farmers producmg certified seed. " 00 1,500
, 550 1,680
o Indlcator33-c S e 1997!98- : 2000f01
Number of Agroserwcnos Selling New Seed Products ' N/A 200 A
400
_ACTIVITES 2001-2002  :  Sep-Nov. ' Dec-Feb. | = Mar-May :
1. Seed market : Oct. ( April
projection reports Pending
Results of
Marketing
Strategy
e e ... Program
2. Training seminars Jan.
with SPOs for Aug.
business plan
development;
3. Workshops on Sept.
strategic approaches Oct.

to seed produgction,
processing, marketing
and organizational
~ development;
4. Assist foreign seed 1 1
companies establish 1
new franchises
5. Conduct national January
study tours to seed TBD
producer
_organizations

~ Targets in ltalics; Actual in Boldface

3.3-a SPOs Providing Marketing Services to Members and
3.3-b SPO Members Producing Certified Seed

Planned for this Quarter :
* Assist Agronegsa/UNAG in reviewing its business plan; and
» Continue assisting foreign seed company establish new franchise.

Accomplishments
+ Assisted Agronegsa/UNAG in reviewing its business plan, and
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o Assisted seed producers in Carazo form the Cooperativa Agricola de Productores
de Semillas de Carazo (COOAPROSEC).

Discussion

in March, PROMESA Hl and INTA assisted 6 artisanal seed producer cooperatives
representing 85 farmers merge to form COOAPROSEC. COCAPROSEC was formed to
assist its members switch from artisanal seed production to production of registered and
certified bean seed, and to offer its members seed marketing services. COOAPROSEC
members produce three improved bean varieties: DOR-364, INTA Masatepe, and INTA
Canela.

As a participant in PROMESA II's marketing training program, Agronegsa/UNAG
received assistance in reviewing its business plan (see 3.2-a Discussion).

Plan for Next Quarter

e Conduct business plan development training seminar for SPOs;

e Assist the Salvadorian seed company, PROSELA, contact potential partners in
Nicaragua.

3.3-¢ Agroservicios Selling New Seed Products

In 2002, PROMESA Il began a new program to strengthen commercial linkages between
seed companies and rural seed outlets (agroservicios). — farm supply stores,
“expendios,” and “agroservicios,” and other retail outlets. To expand seed distribution
systems to small farmers, PROMESA II plans to conduct a series of workshops to train
rural seed retailers in seed product information and promotion methods.

Planned for this Quarter

« Encourage MAG-FOR to import hybrid seed for Bolafios’ ‘Libra por Libra’ Seed
Program;

Conduct survey of Agroservicios currently, or potentially, selling seed products;
Assist gremios (UNAG, ANAR) in establishing seed distribution systems;

Assist gremios (UNAG, ANAR) in establishing seed distribution systems;

Publish list of Agroservicios;

Encourage INTA seed producers to market seed through Agroservicios;

Seed companies define aggressive marketing, distribution and promotion programs;
Evaluate and expand successful seed marketing and distribution programs; and

Accomplishments

¢ Evaluated and expanded successful seed marketing and distribution programs;
Conducted survey of Agroservicios currently, or potentially, selling seed products;
Assisted gremios (UNAG, ANAR) in establishing seed distribution systems;

Assisted gremios (UNAG, ANAR) in establishing seed distribution systems;
Encouraged MAG-FOR to import hybrid seed for Bolafios' ‘Libra por Libra’ Seed
Program; and

¢ Encouraged INTA seed producers to market seed through Agroservicios.
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Discussion

in 2002, PROMESA II began a new program to strengthen commercial linkages between
seed companies and rural seed outlets. In January, PROMESA Il began conducting a
survey to identify existing and potential seed distributors in the 17 departments covered
by the Libra por Libra program. PROMESA |l first collected data from seed companies,
projects, and MAG-FOR on existing rural seed outlets, resulting in a list of 579 aclive
agroservicios. PROMESA Il then conducted a survey in the 55 municipalities where the
seed distribution system was weakest, which identified an additional 104 existing or
potential agroservicios. The agroservicios include established seed distributors, retailers,
veterinarians, projects and local government institutions. In the next quarter, PROMESA
Il will provide training on seed marketing and storage to the agroservicios selected to
participate in the program. The agroservicios will coordinate with seed companies and
MAG-FOR to distribute improved and hybrid seed to the 100,000 small to medium-size
farmers participating in the Libra por Libra program.

In February, PROMESA It began preparing a catalog of all the different improved
varieties and hybrids available in Nicaragua in order to inform the agroservicios and
farmers of their choices. The catalog will be published in May.

Plan for Next Quarter
¢ Train agroservicios in seed marketing and storage; and
¢ Publish list of Agroservicios.

3.4 Supplies of Registered Parent Line Hybrid Maize Seed Increased

-Indlcator34-a . S _- R 8 1997198 2000101 2001102
- Sales contracts between INTA and certlf ed and hybnd maize seed 0 8 10
| producers o 2 10 16
TACTIVITES 20012002 - 0. Sep- i Dec-. : Mar-May: "
_ co=Now.:. | - Feb.
1. Support provnded to produce registered Sept.
ang parent hybrid maize seed for Verano Dec.
... 2002 . ,
2. Market registered seed to NGOs, SPOs Nov.
__.and seed companies. Sept. ~ ind - .-

Targets In Halics; Actual in Boldface

3.4-a Sales Contracts between INTA and Certified and Hybrid Maize Seed
Producers

Planned for this Quarter

» Continue providing technical support to INTA’s production of hybrid parent lines for
multiplication into commercial hybrid maize seed in 2002; and

s Support registered bean seed production.
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Accomplishments
o Continued providing technical support to INTA's hybrid maize seed production

program; and
e Supported registered bean seed production.

Discussion
PROMESA Il continued assisting INTA carry out its variety maintenance program to
purify INTA’s maize lines of NB-6, NB-5, and NB NUTRINTA.

Resu!ts of Malze Vanaty Mamtenanoe Program

é'Vanetles s .
‘NB-s o ) 800
NB-6 450
NB-Nutrinta ' o 500
Total 1,750

PROMESA i also continued assisting INTA in producing parent lines for the maize
hybrids H INTA-911 and HQ INTA-993. The hybrid maize parent line production
program produced 113 qq of parent line seed, of which 78 qq were used to plant 22
manzanas of commercial production of H INTA-891 and HQ INTA-993. PROMESA II's
assistance to INTA in producing hybrid parent lines resulted in parent lines for
production becoming available for the first time in 15 years.

"Voiume of parent line seed p,','qduced"b NTA’s malz pare ntl

e prggram.iq_gge 1stqu
Ltnes wt. Genealogy - 7 Location ' antty-(qq)
]LN 17 CML-247 ‘Santa Rosa, Managua 630
'LN-19 CML254  Santa Rosa, Managua 32.40
LN-21 Ry CNIA, Managua 10.00
LN-23  CML-144  Santa Rosa, Managua 29.00
'LN-25 ~ CML-159 Santa Rosa, Managua 10.30
LN-27 CML-176 Santa Rosa, Managua 25.5
Total 113.50
Plan for Next Quarter

¢ Continue assisting INTA in producing hybrid maize parent lines.
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4. START-UP, MANAGEMENT, AND ADMINISTRATION

Planned for this Quarter

¢ Advocate for formal agreements between INTA and regional seed associations to
provide market information to MAG-FOR;

* Implement seed market information website; and
MAG-FOR and/or CONASEM distributing information to seed industry stakeholders;

Accomplishments
+ Advocated for formal agreements between INTA and regional seed associations to

provide market information to MAG-FOR; and
+ Implemented seed market information website.

Plan for Next Quarter
e Prepare for project shut down.
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ANAR
ANIFODA
APROSUR
ASOPROL
BAGSA
CARBA
CIAT
CLUSA
CONASEM
COOPPMAT
CRS

DGS
ECAGE
FUSODEVIMA
GACETA
GON
IAPAR
IPR

INTA
MAGFOR
MARENA
MIFIC
NGO
OIRSA
PCCMCA
PNAPP
PROMESA
PvP

QPM

RSA
SAGAR
UCOOM
UESA
UCA

UNA
UNAG
UPANIC
UPOVv

APPENDIX 1

Acronyms

Asociacion Nicaragtiense de Arroceros

Asociacion Nicaragitense de Importadores, Formuladores y Distribuidores de Agroquimicos
Asociacion de Produciores de Semillas del Sur

Asociacidon de Productores de Santa Lucia

Bolsa Agropecuaria SA

Agricultural Biotechnology Advisory Commission

Centro Internacional de Agricultura Tropical

Cooperative League USA

Consejo Nacional de Semilla

Cooperativa Agropecuaria de Servicio: Productores de Papa de Matagalpa
Catholic Relief Service

Direccion General de Semillas

Escuela Catodlica de Agricultura de Esteli

Fundacion para la Sostenibilidad y Desarrollo de la Vida Silvesire y el Medio Ambiente
Official government publication

Government of Nicaragua

Instituto Agronémico de Parana-Brasil

Intellectual Property Rights

Instituto Nicaraguense de Tecnologia Agropecuaria

Ministerio Agropecuario y Forestal

Ministerio del Ambiente y Recursos Naturales

Ministerio de Fomento, Industria y Comercio

Non Government Organization

Organismo Intermacional Regional de Sanidad Agropecuaria
Programa Cooperativo Centroamericano de los Cultivos y Alimentos
Programa Nacional de Apoyo al Pequeno Productor

Proyecto de Mejoramiento de Semillas

Plant Variety Protection

Quality Protein Maize

Regional Seed Association

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Ambiente, y Recursos (México)
Unién de Cooperativas Multisectoriales R.L.

Unidad de Estrategia de Seguridad Alimentaria

Universidad Centroamericana

Universidad Nacional Agraria

Unién Nacional de Agricultores y Ganaderos

Unidén de Productores Agropecuarios de Nicaragua

International Union of Variety Protection

Specialized Terminology

Primera
Postrera
Apante
Manzana

May-August Crop Cycle
August-November Crop Cycle
November-February Crop Cycle
0.7 ha.
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Agrobacterium tumefaciens

Ingeniera geneética natural

La bacteria infecta la planta y e transfiere su ADN, para obligarla a construir su
hogar (un tumor) y a nutrirla de alimento continuo. Los cientificos Ia usarin para
producir plantas con mas capacidad productiva y mds resistencia a enfermedades.

uede ser una
de las formas
de vida mas

ingeniosas del pla-
neta, y los cientificos
acaban de darse su
mejor ‘desayunc’ al
descubrir todo su
funcionamiento. La
Agrobacterium tume-
faciens es un micro-
bio que infecta las
plantas, les provoca
un tumor que co-
mienza a generar
productos quimicos
con los cuales el mi-
crobio se alimenta.
Pero lo que mas im-
portante y sorpren-
dente es que les
transfiere su ADN a
las plantas infecta-
das.

Debido a esa capa-
cidad @nica de trans-
ferir ADN a las plan-
tas para obligarlas a
cambiar su comportamiento,
los cientificos ia han bautiza-
do como la “ingeniera gene-
tica natural®.

Los investigadores han tra-
bajado con la bacteria A. fu-
mefaciens para desarrollar
plantas mas productivas,
mas resistentes a enferme-
dades, incluso hasta produ-
cir sustancias medicinales
en las hojas.

Y tales modificaciones deben
llegar a ser mas faciles y més
sofisticadas ahora que el ¢6-

digo genético completo de la
A. tumefaciens ha sido deco-
dificado.

Genoma inusual

Como "un pequefio y astuto
microbio” lo calificd el doctor
Steve Slater, de Cereon Ge-
nomics, quien condujo el pro-
yecto de decodificacion. "Este
{microbio) obliga a la planta
a fabricarle un hogar seguro
y a proveerle de una fuente
continua de alimento”, expli-
cé el cientifico a la BBC de
Londres.

La secuencia de
ADN de 1a bacteria,
conocida como "ten-
sin 587, ha sido de-
positada en una
base de datos publi-
ca para los que quie-
ran utilizarla o sim-
plemente veria.

La A. tumefaciens
tiene cerca de 5.500
genes, distribuidos
en dos estructuras
circulares conocidas
como plasmidos, y
en dos cromosomas
mas grandes, uno
de los cuales es cir-
cular y el otro linear.
Este amreglo es ab-
solutamente inusual
en las baclerias.
Los cientificos espe-
ran que {a nyeva in-
formacion ies ofrez-
ca nuevas luces so-
bre todo el proceso
infeccioso de la bac-
teria a la planta y sobre la evo-
lucién de la enfermedad.

E! “conocimiento de {a se-
cuencia del genoma de la A
tumefaciens podria ser [a lla-
ve para comprender la evolu-
cién de Ias relaciones plan-
ta-microbio”, dijo el microbio-
logista Derek Word, de la
Washington University.

"Esta Agrobacterium y su pri-
ma, Sinorhizobium meliloli,
nos permitirdn estudiar la
separacion de organismos
muy relacionados entre si

PRQOMESA Proyecic ¢e Mejgramienio de Sermilla
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China reglamenta cultivos e importaciones OGM

I Ministerio de Agricul-

tura de China dio a

conocer los detalles
para la implementacion de
un controversial reglamento
sobre produccién y comer-
cializacion de los Organis-
mos Genéticamente Modifi-
cados (OGM), que entrara en
vigor el proximo 20 de marzo.

En un comunicado, el Minis-
terio anuncié que las empre-
sas de ultramar que exportan
productos OGM a China de-
beran obtener de ese minis-
terio una certificacién de que
las mercancias son inofen-
sivas para seres humanos,
animales y medio ambiente.

Las certificaciones deberan
estar listas antes de que se
firmen los contratos, subra-
ya el anuncio.

Agrobacterium tumefaciens us

dentro de formas de vida pa-
tégenas y simbidticas diver-
gentes”, dijo el doctor Slater.
Ademéas, considerdé como un
hecho extraordinario que un
microbio pueda transferir ma-
terial genetico que puede ser
usado para controlar las cé-
lulas de un organismo mas
desarrollado.

"La cosa mas asombrosa es
que los genes (del microbio)
estan expresados en la célu-
la de la planta; la bacteria
estd transfiriendo genes que
tienen elementos de control
transcripcional. Es realmen-
te asombroso”, dijo Slater.

Historia larga y
compleja

La Agrobacterium tiene una
historia larga en el laborato-
rio. En 1907 los cientificos
mostraron gue la bacteria
era responsable de la enfer-
medad de la planta lamada
"rozadura de la corona®, la
cual toma la forma de un gru-
po indeterminado de células
que crecen en el sitio de una
herida.

Todas las soyas importadas,
el maiz, la semilla de algo-
dén y los tomates transgéni-
cos se deben etiquetar cla-
ramente, dice el comunicado.

China habla anunciado un re-
glamento para el pasado 6
de junio, pero por razones
desconocidas no lo hizo pi-
blico. La confusidn provocsd la
paralizacién de nuevos pedi-
dos de soya americana, de-
bido a que los compradores
se mostraron preocupados
de no cumplir con lo que con-
sideran muy estrictas regula-
ciones.

El ministerio también insis-
tié en los requisitos que las
firmas extranjeras deberén
presentar como garantia de
que el pais de origen condu-
jo los experimentos necesa-

rios para determinar que
esos productos no causaran
daiios a seres humanos, ani-
males o al medio ambiente.

"El Ministerio de Agricultura
decidira sobre las solicitudes
en un plazo de 270 dias. Las
importaciones que no tengan
certificados de seguridad vy
olros documentos relevantes

China regulfa produccién e importacién de transgénicos.

seran devueltos o destrui-
dos”, dice el comunicado.

También anuncié que para
simplificar los procedimien-
tos, las firmas extranjeras
que han obienido {a cerstifica-
cién del ministerio, no nece-
sitardn obiener nuevos certi-
ficados para envios futuros.
(www.uk.com)

La Agrobacterium tumefasciens no es el gnico caso investi-
gado. Los cientificos fambién trabajan con el Rizobhium.

Cuando en los afos 40 y 50
los investigadores pudieron
ver esas irritaciones o tumo-
res creciendo en las plantas,
incluso después que todos
los rastros de la bacteria hu-
bieran sido quitados, sabian
que debia ser porque |la Agro-
bacterium habia, de cierta
manera, transformado las
células de las plantas.

Pero fueron necesarios ofros
20 a 30 afios antes de com-
probar que la Agrobacterium
insertaba reaimente seg-

mentos de ADN a las plantas
para alterar el comportamien-
to de esas celulas.

Cosechas importantes

Los cientificos creen que si
substituyen el ADN con el ¢6-
digo que conduce a crear no
precisamente los tumores
pero si rasgos mas tliles,
ellos tendrian una herra-
mienta eficiente para crear
una nueva generacién de
cultivos biotecnoldgicos.

Y aunque le han dedicado
poco tiempo a este trabajo,

es solamente en ios dlimos
afos que los cientificos han
buscado como utilizar esle
proceso para desarrollar cul-
tivos mas eficientes.

"Este es e! (nico caso en la
naturaleza donde el ADN y las
proteinas de las bacterias se
transfieren a las plantas o
animales®, dijo Eugene Nes-
ter, profesor de microbiologia
y lider investigador de la A.
fumefaciens.

"En el pasado, muchos cien-
tificos dijeron que eso no po-
dia ser posible. Pero de he-
cho, las plantas normales de
tabaco contienen ADN de la
A. tumefaciens»" dijo el doc-
tor Slater y agregd "que la se-
cuencia completa nos da la
capacidad de buscar los ge-
nes adicionales que pueden
estar implicados en la trans-
ferencia de ADN e identificar
las maneras que nos pueden
ayudar a mejorar el proceso
y hacerio mas eficiente™.
{News.bbc.co.uk}
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Sudafrica comienza produccion de maiz
blanco genéticamente modificado

Los granjeros sudafricanos co-
menzaron a sembrar maiz blan-
co genéticamente modificado,
marcando el comienzo de un cultivo
que hasta ahora sélo habia estado a

prueba en los laboratorios.

El maiz blanco es un alimento de pri-
mer orden y Sudafrica lo exporta a los
paises africanos meridionales. También
e5 de singular importancia en la alimen-
tacién de paises como Egipto, México y
Ameérica Central.

El maiz blanco genéticamente modifi-
cado todavia no ha sido aprobado por el
Consejo Ejecutivo para Organismos Ge-
néticamente Modificados, el cuerpo del
gobierno sudafricano que revisa las
aplicaciones del pais para la aproba-
¢ién de productos OGM.

Sudafrica es uno de los paises con
mayor auge en culfivos transgénicos.

El pasado afio, los productores sudafri-
canos sembraron siete mil
hectareas de soya toleran-
te a herbicida, un cultivo
aprobado por el Consejo.
Los derivados de la soya
soh usados en una amplia
variedad de alimentos pro-

cesados. que se cultiva maiz

Esta es la primera vez

el Instituto de Investigacién Agri-
cola de Kenia (KARI), se ha re-
ducido el nimero de fumigacio-
nes con pesticidas, de un pro-
medio de ocho fumigaciones
por estacién de siembra a dos
fumigaciones.

Area es aiin minima

Willie Maree, director sudafrica-
no de relaciones comerciales
de Monsanto, dijo que fa multi-
nacional vendié semilla de maiz
blanco para cultivar 600 hecta-
reas. Si las cifras de Maree son
correctas, el maiz blanco OGM
abarcard un porcentaje minds-
culo de la cosecha sudafricana.

Segun ¢l ultimo informe del co-
mité gubernamental de estima-
ciones de cosecha, fechado en
noviembre, los produciores su-
dafricanos culivaran un millén
596 mil hectareas de maiz blan-
co convencional.

Lioyd le Page, director de ope-
raciones de la empresa Pio-
neer, confirmd gue su compa-
fiia vendi6 semilla de maiz blan-
co transgénico, pero dijo que no
revelaria los volimeneas de

Otros cultivos aprobados blanco genéticamente esas venlas.
incluyen el maiz amarillo modificado. Kit le Clus, jefe de investigacién

resistente a insectos (usa-
do para alimento animal),
algodén tolerante a herbicidas y algo-  duccion de algoddn en un 33 por ciento
don resistente a insectos. y su rentabilidad en un 27 por ciento.
Los pequefios agricultores de Sudafri- Ademas, segun John Wafuia, respon-
ca, por ejemplo’ han aumentado su pro- Sable de |nvesﬁgacl6n biotecno!églca en

Crecen inversiones en biotecnologia vegetal

La altemnativa de usar semillas transgénicas en lugar de semillas tradicio-
nales es una decisién de orden politico, econémico y ambiental para los
productores. africanos.

Las inversiones en |a ciencia de la biotecnologia produciran muchas utilida-
des en los afios venideros. John Wafula, director general del African Biotech-
nology Stakeholders Forum (Foro de las Partes Interesadas en la Biotecno-
logia en Africa), afirma que atn las més sencillas aplicaciones biotecnolégi-
cas, como el uso de cultivos con tejfidos libres de enfermedades, estan
produciendo un cambio radical en las comunidades agricolas en Uganda,
Kenia, Tanzania y Ghana. (East African Standard)

y desarrollo de la empresa Gra-
in S.A. dijo que “por io menos el uno por
ciento de maiz blanco plantado sera
transgénico. El maiz amarillo genética-
mente modificado se ha producido en
los ditimos cuatro afios en Sudéfrica y
ahora abarca cerca de 7 por ciento de la
cosecha”.

Maiz Bt blanco

El maiz blanco transgénico contiene el
mismo gen (Bascillus thuringiensis) im-
plantado en el maiz amarillo y en ef al-
goddn para combatir insectos.

Las autoridades sudafricanas aproba-
ron el gen hace cualro aifos para usarlo
en el maiz amarillo. En noviembre, la
Unién Europea reveld un informe sobre
los posibles efectos de los alimentos
transgénicos en la salud humana y el
medio ambiente. El informe asegura
que ninguno causa efectos secundarios
dafiinos. (Busrep.co.za)
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Criollos contaminados

Indigenas y ambientalistas llaman a detener las
importaciones de maiz transgénico a México, en
protesta por la presunta contaminacion de variedades
criollas en localidades de Oaxaca y Puebla.

{ maiz nativo de México estd
contaminado con transgéni
cos en un grado de 3 a 10 por
ciento, en 22 localidades campesinas

e indigenas de QOaxaca y Puebla.

Antonio Serratos, experto del CIMMYT
(Centro Internacional de Mejoramiento
de Maiz y Trigo) considera preocupan-
tes estas cifras, ya que indican que la
difusion del material transgénico ha
sido mas veloz de [o caiculado (dado
que el maiz transgénico fue liberado co-
mercialmente en Estados Unidos en
1996 y no podria haber llegado a México
antes de 97) o que la distribucion ha sido
masiva y por eso se encuentra en grado
tan alto.

Segun Serratos, si un campesino con
una hectarea de terreno siembra un
solo surco con semillas transgénicas
de las que existen hoy en el mercado,
en siete afios 65 por ciento de su cam-
po seria transgénico.

Los datos superan esa velocidad. Peter
Rosset, bidlogo y codirector del Instituto
para las Politicas de Alimentacién y De-
sarrollo FoodFirst, declara que "la pre-
sencia de transgenes en este porcen-
taje supera ampliamente los peores es-
cenarios de contaminacién previstos en
modelos matematicos de flujo genéti-
co”. £l estudio de Ignacio Chapela y
David Quist, de la Universidad de Ber-
keley, publicado en la revista cientifica

Nature (29/11/01), informa que encon-
traron fragmentos de secuencias com-
patibles con genes de maices transgé-
nicos en muestras
de maiz recogidas en

co, econdmica y culturaimente.

No es para menos. Se frata de contami-
nacién en el centro mismo de origen de
un cultivo de importancia mayiiscula en
la alimentacién mundial, lo cual implica
impactos mayores que en otras zonas,
ya que la contaminacién se puede ex-
tender no sélo a los maices nativos y
criollos, sino también a sus parientes
silvestres como el teocinte.

Contrasta la actitud de algunas autori-
tdades mexicanas y medios académicos,
que han reaccionado alegando que no
hay suficientes pruebas, ante lo cual no
proponen estado de alerta y un plan de
contingencia, sino que disminuyen su
tmportancia argumentandc que "no es
contaminacién, es flujo genético™, que
en todo caso, "aumentaria la diversidad”
y "agregaria caracteristicas positivas” a
los maices criollos.
Por supuesto, hay flujo genético. Pero
en este caso particular, es contaminan-
te v degrada uno de los mayores teso-
ros de México. A diferencia de la disper-
sion y flujo genético entre maices crio-
llos y variedades hibridas convenciona-
les, no transfiere genes de maiz sola-
mente, sino ademas fragmentos de ge-
nes de bacterias y virus, que nada tie-
nen que ver con el
maiz, cuyos efectos

campos de Qaxacay
en niveles mucho
mas altos en mues-
tras de maiz distribui-
do por Diconsa, una
empresa con miles
de tiendas en fodo el
pais.

Ante estos datos, di-
versas organizacio-
nes indigenas, orga-
nizaciones campesi-
nas, ambientalistas y
de la sociedad civil,
asi como personali-
dades y académi-
cos, demandan im-
plementar un plan
urgente para detener
jas fuentes de conta-
minacién, funda-
mentalmente las im-
portaciones de maiz,
determinar si hay

El germoplasma de fodas
las variedades criollas
conocidas en América

estd debidamente
resguardado en los
laboratorios del CIMMYT,
por lo que no existe
peligro de que pueda
desaparecer: Ademas,

otras inv st:gacrones han .

demostrado que a lo !argro
de los titimos 50 anos,

los htb= dos nunca :
pud:ero pohmzar al

Teocmﬂe {mafz pnmlt:vo)

ma.'z tr nsgemco

‘:#'ﬂwﬁ SR e

z ambientaies y en la

salud no han sido se-
riamente evaluados.

. Por supuesio, es ne-

casario realizar mas

. estudios. Y muchas
z mas pruebas en olras
: zonas de México por-
g que si, tal como sugie-
E re el estudio de Quisty
i Chapela, la contami-
§ nacion proviene de Di-

consa, que tiene miles
de tiendas en fodos

Q'. los estados del pals,
§ Dpodria haber contami-

nacién en muchos si-

¥ tios.
I En cualquier caso, di-
- |§ cen Quist y Chapela,

deberia primar el prin-

- |§ cipio de precaucién, y

entre otras cosas, pa-
rar las importacicnes

contaminacién en otras zonas, y esta-
blecer las responsabilidades coyuntu-
rales y estrucfurales por estos hechos,
que consideran altamente atentatorios
contra un recurso fundamental de Méxi-

de maiz que "estan contaminando no
solo el maiz, sino [a cultura y la vida de
miles de campesinos mexicanos”.

(agrositio.com)
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Biotecnologia es la base de investigacion en banano

Ecuador: cientificos buscan
resistencia a Sigatoka negra

i usted se decide a
cultivar banano con
fines comerciales,

producir una hectarea le
costaria aproximadamente
2.500 dolares, de los cuales
1.000 tendra que destinarlos,
irremediablemente, a prote-
ger la plantacién de la Siga-
toka negra, una enfermedad
actualmente considerada
como el peor enemigo de
esta fruta.

Esta plaga es causada por el
hongo Mycosphaerella fijien-
sis, que destruye severamen-
te las hojas de la planta y pro-
voca la prematura madura-
¢cion de los frutos, imposibili-
tando el aprovecharlos para
la comercializacién.

Ecuador es el primer produc-
tor y exportador mundial de
bananos y, por supuesto, el
pais que mas ha sufrido las
consecuencias de la Sigato-
ca negra.

Es la peor plaga del
banano en el mundo

Hasta hoy no se ha podido
desarrollar una variedad to-
talmente resistente a la en-
fermedad, y para enfrentarla
los productores recurren a
métodos tradicionales de
control fitosanitario. Sin em-
bargo, hoy Ecuador emplea
una modema herramienta de
lucha contra esta perjudicial
plaga: la biotecnologia.

La Escuela Politécnica del
Litoral (ESPOL), a través del
Centro de Investigacién Bio-

En la investigacion participan cientificos de
Ecuador, Bélgica y Cuba, en colaboracién con
la Red Internacional para el Mejoramiento del
Banano y Platano (INIPAB).

tecnoldgica del Ecuador
(CIBE}, desde hace dos
aftos ejecuta un proyecto cien-
tifico sobre el cultivo de ba-
nano y platano aplicando téc-
nicas de genética, bioclogia
celular y molecular, asi como
también de fitopatologia y
nematologia.

En busca del remedio

Con el empleo de estas he-
ramientas los cientificos del
CIBE diseifiaron su plan de
trabajo con dos propésitos
concretos: el estudio minu-
cioso del hongo de la Siga-
toka negra y ta basqueda de
variedades exdéticas con las
cuales hacer mejoramiento
genético para crear resisten-
cia a la enfermedad.

Para ello cuentan con el apo-
yo de la Red Internacional
para el Mejoramiento de Ba-
nano y Platano (INIBAP. por
sus siglas en inglés) y de las
universidades de Lovaina y
de Ganis, de Bélgica, las cua-
les disponen de los conoci-
mientos mas avanzados en
el mundo sobre biologia de
plantas.

A cargo de Rodolfo Maribona,
un experto de nacionalidad
cubana, y con la colaboracién
de profesionales egresados
de la ESPOL, el proyecto de
investigacién comprende 18
subproyectos y su culmina-
cion esta prevista para el ailo
2008. {elcomercio.com)
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China encabeza revolucion de OGM

El financiamiento del gobierno coloca a la investigacién en biotecnologia agricola de China
en segundo lugar, sélo detras de los Estados Unidos.

ientras los occiden-
tates vacilan frente
a los riesgos y las

ventajas de los cuitivos ge-
néticamente modificados,
China le extiende sus brazos.
Una nueva encuesia mues-
tra que los chinos estan tra-
bajando en mas productos
biotecnolégicos que cual-
quier otro pais, a excepcidn
de Estados Unidos.

Los institutos de investiga-
cién aseguran haber desa-
mmollado 141 plantas transgé-
nicas, 65 de las cuales ya
han sido aprobadas para cul-
tivarse en campos abiertos,

Scott Rozelle, un economis-
ta agricola de la Universidad
de California, fue el resliza-
dor de la encuesta.

El éxito de los cultivos trans-
génicos en China se contra-
pone a la preocupacion de
los paises en vias de desa-
rroflo, la mayoria de los cua-
les no muestran interés algu-
no por acceder a [as tecnolo-
gias occidentales para mejo-
rar sus cultivos.

"Quieren hacernos creer que
los paises en vias de desa-
rrollo no recibirdn las venta-
jas de la biotecnologia, pero
ellos ya estan decidiendo por
si mismos”, dijo el genetista
inglés Nigel Halford, del Ins-
titute of Arable Crops Resear-
ch en Long Ashton.

Costosa inversién

Para un pais en desarrollo
como China la inversién en
tecnologia OGM es muy pe-
sada: gasté 112 millones de
délares en 1999, compara-
dos con los casi 15 millones
invertidos por la India y Bra-
sil, los otros lideres del mun-
do en desarrollo. Por el con-
trario, los Estados Unidos
pasaron de unos 2 mil a 3 mil
millones anuales invertidos
en biotecnologia agricola.

Los programas de investiga-
cidn en cultivos transgénicos
en China son enteramente fi-
nanciados por el gobierno.
Los cultivos modificados re-
flejan la preocupacion de las
autoridades, debido a que {a

China planifica y desarrolla su investigacién en biotecnologia
agricola, mirando a futuro, para alimentar 2 Ias presentes y futu-
ras generaciones del pais mas poblado del planeta.

produccion actual de alimen-
tos no Yenara las bocas ham-
brientas de su creciente po-
blacién futura.

Objetivo: alimentar a su
poblacion

En los paises occidentales,
los cultivos fransgénicos que
han ganado la aceptacién de
los granjeros son los que

Solucion de corto plazo para enfrentar
problemas alimentarios de largo plazo

liberarios al medic ambiente, pero "se ha heche mencs en seguridad para el

consumidor”, adm:te Rozelle. "Mi impresion es que
la mirada de los chinos esta puesta en los Estados Unidos
para guiarse en esta area”, dijo.
La industria de la biotecnologia agricola en China esta en
'‘paiales’ comparada con Norte América, sin embargo ya
tiene licencias para 65 cultivos liberados al medio ambien-
te. En Estados Unidos se han aprobado menos de 50.
L a "biotecnologia puede convertirse en ofra solucién a corto
plazo para los problemas de largo plazo®, opind Jane Riss-
ler, miembro de la Union of Concemed Scientists de Was-

cion en China.

C hina tiene estrictas regulaciches para evaluar los cultivos OGM antes de

foto: BEC nows |

hington. Agregé también que existen ofras soluciones baratas para los problemas gue
las tecnologias de OGM intentan superar. Por ejemplo, dijo que plantar diversas varieda-
des de amoz juntas para combatir enfermedades también beneficiaria mas a la investiga-

han aumentado sus benefi-
cios econdmicos. En cambio,
los investigadores chinos pa-
recen cenfrarse en crear me-
jores cultivos alimenticios,
como amrez, rigo y papas re-
sistentes a sequias o enfer-
medades.

Con la mirada puesta en
la exportacién

Rozelle dice que los investi-
gadores chinos no estan
abrumados por recuperar la
inversién financiera en estas
tecnologias.
Elinvestigador cree que silas
cosechas de OGM cubren las
necesidades de alimentos,
sus otras innovaciones de
transgénicos podrian
destinarse a la exporta-
cion.

China puede liegar a
convertirse en el lider
mundial en tecnologias
de exportacidn de culli-
vos transgénicos a
olros paises en vias de
desarrolio. “Ya han ha-
bido ventas entre China y los
paises asiaticos del sur y sur
oriente”, asegurd Rozelle.

(nature.com)
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Mariposas Monarca seguras con plantas Bt

I polen de las plantas

de maiz genética-

mente modificadas
(OGM) que contiene la toxi-
na insecticida Bt no es un
peligro significativo para las
mariposas Monarca (plexi-
ppus de Danaus), sefiala una
nueva investigacion.

Estudios anteriores que
mostraban a la toxina Bt
como la amenaza ecolégica
mas tangible identificada
hasta ahora de los cultivos
transgénicos, fue grande-
mente aprovechada por el
movimiento anti-transgénico
mundial.

El maiz Bt contiene un gen
bacteriano codificando una
sustancia natural que enve-
nena a los insectos que se
alimentan de los tejidos finos
de la plania.

Aungue el polen del maiz
OGM puede ser seguro, los

Estudio cientifico comprueba que la oruga
de la Mariposa Monarca no esta en ningin
momento, en peligro, debido a la presencia
de maiz Bt en las zonas aledafias a sus
fuentes de alimentos.

criticos consideran que la
discusion ha destacado de-
bilidades en la regulacion de
los cultivos transgénicos en
los Estados Unidos.

Nuevos ensayos de cultivos
OGM en Inglaterra

as de 50 nuevos campos de cultivos genética-
mente modificados deberén ser plantados a lo

largo del pafs durante esta primavera, en una
decisién gubermnamental que ha desatado cierto nivel de
polémica.

El Comité de Direccidn _Cientfﬁco, un cuerpo independien-
te que supervisa los ensayos, habia recomendado reali-
zar un maximo de: 32 ‘nuevos ensayos para semllla de
aceite de colza y25 smos para remolacha.

Los ensayos de tres afios -que; finalizaran en esta tempo-
rada, han calentado: Iasdlscusuin Grupos de ambientalis-
tas han mtentado saboteanos en varias ocasiones.

Una fista de nuevas Io aclones seré oonvenida ‘entre
los cientificos, los granjeros y, miembros de la industria
de la blotacnologia :

El Departamento para el Ambiente el Alimento y los Asun-
tos Rurales; anunmé q daré a-conocer los Iugares don-
de se reallzan estas inv _'gaczones porque conssderan
importante que la poblar:[on conozca lo que pasa y su
localizacion.

El Comité Consuitivo Independiente sobre Desbloqueo al
Medio Ambiente, aseguré que los cultivos OGM son segu-
ros para la salud humana ¢ animal y para el ambiente.
(millennium-debate.org)

Impacto insignificante

"El impacto de esta tecnoio-
gia en las mariposas monar-
cas es insignificante”, sostu-
vo el entomdlogo Mark Sears,
de la Universidad de Guelph
en Ontario, Canada. Sears ha
contribuido en los seis estu-
dios de campo realizados
hasta ahora sobre el fema.
La controversia sobre [a re-
lacién Mariposas Monarca-
Maiz Bt se encendié en 1999,
Un estudio preliminar de la-
boratorio encontré que las
hojas de las plantas que sir-
ven de alimento a la Monarca
y gue crecen a menudo al
lado de campos de maiz, al
ser contaminadas con polen
de plantas de maiz Bt podria
matar a las orugas. Esta re-
velacion causd una inmedia-
ta protesta de sectores am-
bientalistas.

La nueva investigacién, que
incluyé en el equipo a quie-
nes realizaron el estudio oni-
ginal, han compietado los
analisis de toxicidad del po-
len Bt, en campos abiertos y
en laboratorios.

Esta investigacion encontrd
que el polen de las varieda-
des de maiz Bt mas comun-
mente cullivadas en los Es-

La mariposa Swallowtail ne-
gra. tampoco esid en riesgo
frente a los productos Bt.

tados Unidos no contiene la
suficiente toxina como para
danar a las mariposas mo-
narcas, y que el cultivo no es
tan extenso como para plan-
tear un desgo significativo.
La investigacién fue financia-
da por la Agencia de Protec-
ci6n del Medio Ambiente de
los Estados Unidos (EPA) y
la industria agricola de ia bio-
tecnologia. Segin el EPA,
cerca de 19 por ciento de
maiz en Norteamérica contie-
ne el gen Bt

Reducen riesgos

Una variedad de maiz Bt que
contiene un gen llamado
‘evento 176° fue sefialado
como dafiino para otra espe-
cie de mariposa americana,
el Swallowtzil negro (Papifio
polyxenes). Afortunadamente
esta variedad de maiz, bajo
el nombre comercial de
‘KnockQut', es impopular en-
tre los granjeros y constituye
solamente el 2 por ciento de
la cosecha anual de los Es-
tados Unidos y ahora esta
siendo retirada por su fabri-
cante, Syngenta.

"Estamos contentos que el
polen del maiz transgénico
sea inofensivo™, dijo Jane
Rissler, de la Washington-
based Union of Concerned
Scientists.

En el caso del maiz ‘evento
176, "las mariposas son afor-
tunadas de que sea impopu-
lar entre los cuitivadores®,
agregb. {nature.com)
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Italia dice que no tolerara
contaminacion de OGM

accidental de semillas con mate-

rial genéticamente modificado y
necesitara invertir por io menos 50 mi-
llones de euros para hacer cumplir su
politica, dijo el Ministro de Agricultura
Giovanni Alemanno.
"La posicién que tenemos en semillas
es una posicién de ‘tolerancia cero’
dentro de los limites técnicos”, sostu-
vo Alemanno durante una conferencia
de prensa.

Los empresarios de la industria de
semillas dijeron que es muy dificil ase-
gurar la ausencia completa de mate-
rial genéticamente modificado en los
envios.

El ministro dijo que en las semanas
que vienen los funcionarios planearian
con los granjeros, empresarios y con-
sumidores una nueva estrategia en la
agricuitura y la comercializacion de las
semillas genéticamente modificadas.

Alemanno adelanté que necesitaranin-
vertir por lo menos 50 millones de
euros para garantizar gue las semillas
estén libres del material genético.

Los granjeros italianos esperan sem-

brar esta temporada cerca de 1,5 mi-
llones de hectareas de maiz y soya.

Italia no tolerara la contaminacion

Greenpeace satisfecho

El grupo ambientalista Greenpeace dio
la bienvenida a la declaracién de Ale-

tar la mezcla de semilla corriente con ma-
terial genéticamente modificado.

manno sobre la tolerancia "cero” y lla-
moé a las autoridades a ejercer contro-
les sistematicos para prevenir la con-
taminacion accidental de las semillas.

Los paises de la Union Europea han
impuesto una moratoria a las importa-
ciones de alimentos transgénicos, to-
lerando solamente hasta el uno por
ciento de OGM en cada producto.
(dailynews.yahoo.com)

Tomate OGM, salvacion
en suelos salinos

| primer cultivo artificial que

puede crecer en agua salada
podra ofrecer nuevas esperanzas a
millones de personas que viven en
tieras dafiadas por el agua salada.
Los investigadores crearon ia plan-
ta de tomate genéticamente modifi-
cado insertando genes de la maleza
de jardin "berro de thale™.
La planta desamolié tolerancia a con-
centraciones elevadas de sal en el
suelo, que acabarian con la mayoria
de los culivos normmales.

Un 40% de suelos irrigados en todo
el mundo son tan salados, que limi-
tan la productividad agricola. Cada
ano, cerca de 10 millones de hects-
reas de suelos se pierden por pro-
blemas de salinidad, causados por
la irrigacién artificial.

Hong-Xia Zhang, de [a Universidad
de Toronto, y Eduarde Blumwald, de
la Universidad de California, han
mostrado que el tomate OGM puede
crecer, florecer y producir frutas co-
mestibles cuando esta regado con
una solucién de sal que mataria a
las plantas normales de tomate.

{millennium-debate.org)

Naciones Unidas ayudara a paises en desarrollo a importar alimentos OGM

a Organizacion de las Naciones
Unidas lanzé un proyecto de va-
rios millones de délares para
prestar asistencia a los paises en vias
de desarrolio que desean importar ali-
mentos mejorados geneticamente.
"El proyecto tiene como principal objeti-
vo ayudar a los paises en vias de desa-
mrolio a establecer sistemas nacionales
de bioseguridad”, dice Christopher Bri-
ggs, gerente de proyectos.
Este es un proyecto a tres afios, por 38.4
millones USD, financiado por el Fondo

Mundial para e! Medio Ambiente y admi-
nistrado por el Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA).

Con esta accion, el PNUMA esta sen-
tando las bases para que los palses en
vias de desarrollo obtengan formacion
en biotecnologia, y desarrollen sus ca-
pacidades locales a fin de ejercer con-
trol cientifico sobre los productos OGM.

Klaus Toepfer, director ejecutivo del
PNUMA, afirmé que "en el &mbito de la
industria biotecnolégica se asegura que

los cuttivos OGM son [a clave para au-
mentar considerablemente fas cose-
chas sin perjucio de! medio ambiente™.
El proyecto tratara de implementar clu-
sulas del Protocolo de Cartagena, que
pide a los paises exportadores declarar
cuales alimentos han sido mejorados
con biotecnologia vegetal.

Los gobiemos de 1G7 paises han fir-
mado el Protocolo, pero hasta ahora
solo diez lo han ratificado. El Protocolo
debe ser ratificado por 50 paises para
poder entrar en vigor. (AgNet.com)
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Arbol transgénico dara
frutos no transgénicos

Los cientificos experimentan con el Olmo y la Agrobacterium tumefaciens, para producir plantas
més fuertes con frutos no transgénicos como la nuez.

ueces comunes y

corrientes, con la

salvedad de que se-
ran producidas en plantas
genéticamente modificadas,
podrian llegar muy pronto a
los estantes de los super-
mercados.

Los cientificos trabajan ace-
leradamente en un proceso
de invasion de las raices de
este arbol con infecciones
bacterianas de la conocida
Agrobacterium, pero de una
forma tan bien dirigida que
permitira obtener frutos li-
bres de ADN foraneo.

Para todos los gustos
Plantas hibridas como ésta,
probablemente apacigiien a
los granjeros y consumido-
res que son muy cuidadosos
cuando se trata de los ali-
mentos transgénicos.
Agrobacterium fumefaciens
es una muy popular bacteria

que invade las raices de los
arboles frutales, abriéndoles
heridas, provocandoles tu-
mores y transfiriendo su pro-
pio ADN a la planta afecta-
da. De esta manera la bac-
teria pasa a ‘mezclarse’ con
ia planta y alimentarse de
ella como un parasito mas.

Plantas mas fuertes

Abhaya Dandekar y su equi-
po de cientificos de la Uni-
versidad de California, esta
convencido que con ia inge-
nierfa genética se pueden
prevenir esos fumores, ac-
cionando los mecanismos de
defenisa de la planta para
poner en estado de 'reposo’
a la bacteria.

En base a esta teoria ya han
trabajado variedades frans-
génicas de bemro y tomate,
las cuales se pulen en labo-
ratorios y campos cerrados
de cuitivo.

Con todo lo que conocen
hasta ahora para controlar a
la Agrobacierium, los cienti-
ficos ahora estan enfrasca-
dos en incorporar |a técnica
estandar de cultivo por injer-
to, para obtener frutos no
transgénicos.

La segunda parte del traba-
jo cientifico es aparentemen-
te sencillo, pero vital. Con-
siste en injertar una variedad
de fruta deseada pero no
modificada genéticamente
sobre un bloque de raices
modificadas genéticamente
para resistir Agrobacterium.
De esta manera se estaria
evitando, al menos en teoriz,
que el ADN traspasado por
Agrobacterium a la planta
‘madre’ no se trastade hacia
la parte alta de {a planta,
aquella donde crecen los fru-
tos. Ese es el reto.

(newscienlist.com)
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China y Estados Unidos en
Impase comercial por OGM

Las nuevas reglas chinas de importacién exigirén la certificacién de
seguridad y podrian significar Ia pérdida de mil millones de délares a

los granjeros americanos.

a primera disputa comercial des-

de que China se unié a la Orga-

nizacién Mundial de Comercio
(OMC}) se calentd esta semana después
que funcionarios norteamericanos no pu-
dieron resoclver un conflicto relacionado
con las nuevas regulaciones chinas so-
bre las importaciones de alimentos ge-
néticamente modificados, fas cuales po-
drian generar pérdidas por mil millones
de dblares en ventas estadounidenses.

Los granjeros norteamericanos temen
que China esté construyendo un muro
proteccionista, ahora que esta forzado a
disminuir las tarifas y abrir sus mercados
a los miembros de la OMC.

Cautelosos

L.a industria agropecuaria China, que
emplea a las dos terceras partes de su
poblacién, esta cautelosa frente a la com-
petencia foranea.

Los dos paises estan en disputa debido
a las nuevas reglas chinas que entraran
en vigor el 20 de marzo préximo, fas cua-
les exigiran una certificacion de seguri-
dad del gobierno Chino para todos los
alimentos y cosechas con ingredientes
OGM.

Los funcionarios norteamericanos dijeron
que China todavia no ha explicado cual

es la "seguridad”, y desean asegurarse
que las reglas no detengan las importa-
ciones.

"China no ha mostrado ninguna (prueba)
cientifica para soportar estas regulacio-
nes", dijo el representante comercial es-
tadounidense Robert B. Zoellick. “El re-
sultado podia ser una paralizacion de las
exportaciones agricolas®.

Los productores estadounidenses de
soya, que exportaron mil millones de dé-
lares a China, el afio pasado, son los mas
vulnerables a las nuevas regulaciones,
debido a que mas del 70% de sus cose-
chas son transgénicas.

China no quiere dependencia

Los granjeros estan preocupados de que
los compradores chinos vuelvan la mira-
da a la produccién de Brasil. Los expor-
tadores del maiz y algodén americano
también podian verse afectados.

Bob Calflanan, portavoz de la asociacién
de productores de soya en St Louis, con-
sidera que China podria sentirse incémo-
da debido a su dependencia a la soya
importada, y cree que el interés chino es
retardar las importaciones para volver a
sus granjeros mas competitivos. "Esta es
s6lo una manera de crear una barrera
comercial temporal”.

Estados Unidos se mostné inconforme
porque las autoridades chinas habian
asegurado al Presidente George Bush,
el afo pasade, que validarian las certifi-
caciones de seguridad norteamericanas
para los productos agricolas.

Sin embargo, en una reunién bilateral
reciente en Beijing, China defendié su
exigencia de que los productos importa-
dos reciban Ia aprobacién de su gobier-
no, un proceso que podria tomar meses.
(www.lats.com)

Superficie mundial de transgénicos crecié 19% en el 2001

a superficie mundial sembrada

con cultivos de organismos ge-

néticamente modificados (OGM)
alcanzd 52,6 millones de hectareas en
el 2001, un aumentd del 19 por ciento,
informo el Instituto Internacional para ta
Adquisicion de Aplicaciones BiotecnolG-
gicas (ISAAA).
Un total de 5,5 millones de agricultores
repartidos en 13 palses sembraron es-
tos cultivos, que el afio pasado abarca-
ron por primera vez mas de 50 millones
de heclareas.
Més de una cuariz parte de la superficie
global de OGM's (13,5 millones de hec-
tareas) se sembro en seis paises en via
de desarrollo. Indonesia, por ejemplo, co-
mercializé semilla de algodén de la va-

riedad Bt por primera vez.

Los principales productores fueron: Es-

tados Unidos, con 35,7 miliones de hec-

treas (68 por ciento del global), Argenti-
na, con 11,8 millones (22 por ciento), Ca-
nada, con 3,2 millones (6 por ciento) y

China, con 1,5 millones de

{en miliones de ha.)

EE.UU. Argentina Canadd

Principales productores de cultivos OGM's
35.7

China ]

hectareas (3 por ciento).
China obtuvo el porcenta-
je de crecimiento anual
mas alto y triplicd su su-
perficie de algoddn Bt, que
pastd de 0,5 millones de
hectareas en el afio 2000
a 1,5 millones en 2001.
La soya OGM fue el prin-
cipal cullivo sembrado,
con 33,3 millones de hec-
tareas, sequido del maiz,
con 9,8 millones de hec-
tareas. {www nepluno.net)
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Francia recomienda ensayos de
toxicidad crdénica en transgénicos

a Agencia Francesa

para [a Seguridad Sa-

nitaria de los Alimen-
tos (AFSSA) dio a conocer
un informe sobre los riesgos
derivados del consumo de ali-
mentos que contienen o pro-
ceden de organismos genéti-
camente modificados, en el
que sugiere la necesidad de
hacer "ensayos de toxicidad
crénica® para "observar los
efectos potenciales de una ex-
posicién prolongada”
a los alimentos trans-
génicos.

El documento es de
mucha importancia en
un tema que esta
siendo objeto de un
profundo debate en
Francia, en donde, en
estos dias se desarro-
lla una encuesta sobre
la realizacién de ensa-
yos de campo al aire
libre.

El informe fue solicita-
do a AFSSAafines de
1999 por los ministros
de agricultura, salud y
consumo de Francia.
Fue redactado basan-
dose en informes de
cuarenta expertos en
biotecnologia y bajo el
andlisis de los estu-
dios exigidos por las
legislaciones america-
na y europea sobre
comercializacion de
organismos genética-
mente modificados

(OGM). crobics, y no vegetales,
efectos potenciales de una genéticamente modifi- -
_E“s?"?s ‘ o cados a partir de genes
insuficientes exposicién prolongada a los resistentes a algiin an-
La Agencia considera . - n tibidtico, AFSSA entien-
insuficientes I0s ensa- alimentos transgénicos. "Los de que $6 Corre un fies.
yos de toxicidad agu- ensayos actuales son go no despreciable de
da que se exigen, transferir estos genes a

"pues deberian reali-
zarse ensayos de toxi-
cidad cronica sobre
animales de laborato-
rio a los que se inyec-

{aria el elemento modificado
genéticamente, porque sdlo
éstos permitirian mostrar los
efectos potenciales de unaex-
posicién prolongada sobre los
sistemas vitales, especial-
mente inmunitario, hormonal
y reproductor”.

Por ello, la Agencia conside-
ra adecuada la decisién de la
Comision Europea de comple-
tar el procedimiento actual de
evaluacidn.

AFSSA considera necesario

hacer ensayos de 'toxicidad
crénica’ para observar los

insuficientes y deben ser
complementados con ensayos

clinicos", afirma.

Investigaciones
complementarias

Para poner en evidencia efec-
tos tdxicos inesperados y no
intencionales no detectados
por estudios de toxicidad rea-
lizados mediante inyeccion en
animales de laboratorio, AFS-
SA preconiza efectuar inves-
tigaciones complementarias,
especialmente estudios de

tolerancia, que analicen las

consecuencias del consumo
de transgénicos por
animales de laborato-
rio.

AFSSA estima que
cuando los fabricantes
aleguen efectos bené-
ficos para la salud hu-
mana derivados del
consumo de estos ali-
mentos, sera precisala
realizacién de ensayos
clinicos sobre seres hu-
manos para compro-
barlo.

No hay riesgos
alergénicos

Sobre los riesgos del
consumo humano o
animal de OGM que
contengan genes resis-
tentes a los antibioti-
cos, AFSSA da una opi-
nidn tranquilizadora al
considerar que, para
los ya autorizados, "di-
chos riesgos son mera-
mente tedricos™.

Por el contrario, si lo
que se utilizan son mi-

bacterias de la florain-
testinal de animales o
seres humanos.

{(www.neptuno.nel)

Politica
coherente en
biotecnologia,
pide Comisario
de Investigacion

| comisario europeo de

investigacién, Philippe
Busquin, opind que Iz Unién
Europea {UE) deberia buscar
"una politica coherente™ en
materia de biotecnologia.
Busquin, que participé en un
seminario de ministros de in-
dustria e investigacion orga-
nizado por la presidencia de
tumo de la UE, presentd el
plan de accién sobre biotec-
nologia que [a Comisién Eu-
ropea (CE) propondra en la
cumbre de Barcelona, Espa-
fia, el préximo mes de marzo.
El plan cubre los temas de in-
vestigacién, ambiente econé-
mico, educacion y relaciones
con [a sociedad.

. Destacd que la investigacién

en ciencias de la vida y bio-
tecnologia es un elemento
fundamental para hacer de la
UE la economia mas dinami-
ca del mundo.

El comisario hizo especial hin-
capié en la necesidad de pro-
teger la propiedad intelectual
a través de la creacidn de una
patente europea que sea “agil,
eficaz y barata”.

- La patente europea "es un

elemento importante” para fi-
nanciar la investigacidon no
solo en biotecnologia y Bsu-
quin exprest su esperanza de
que se pueda lograr su apro-
bacién definitiva en este se-
mestre. {www.neptuno.net)
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Uno de cada siete panes tiene soya OGM

Food Standard Agency dice que no hay ningin
peligro para la salud, pero los opositores a Ios OGM
rechazan cualquier explicacién.

no de cada siete pa-
nes, tortas, empana-
das o pasteles -inclu-

yendo alguno etiquetado
COoMmo organico- contiene soya
genéticamente modificada,
asegura una invesfigacién del
gobierno inglés.

Usando una modema tecno-
logia capacitada para detec-
tar rastros minfisculos de ma-
terial OGM, la Food Standards
Agency (FSA) del Reino Uni-
do encontrd en 31 panade-
rias, de una muestra de 203,
panes con rastros de soya
transgénica.

Diecinueve productos conte-
nian cantidades cuantificables
de soya OGMy 12 tenian ras-
tros no cuantificados.

No fueron nombradas las mar-
cas, pero la FSA dijo que uno
de los productos fue etique-
tado como "orgénico”.

Los fabricantes del Reino Uni-
do no necesitan declarar la
presencia de ingredientes
OGM si han procurado com-
prar de fuentes que estén li-
bres de material transgénico,
o silos ingredientes OGM son
menores al uno por ciento.

Pero en la encuesta de FSA,
se encontraron tres productos
con mas del uno por ciento,
informacién que tampoco es-
taba contenida en la etiqueta.

QGM 'invaden’ alimentos
basicos

El doctor Tim Lobstein, direc-
tor de la Comisién Alimenta-
ria de Gran Bretaiia, dijo que
"el gobierno sabe que [a ma-
yoria de la gente no desea co-
mer alimentos genéticamen-
te modificados”.

"Ahora nos encontramos que
estan invadiendo fos alimen-
tos de primera necesidad
como et pan y los cakes, sin

que hayan leyes para detener
esto o para advertir a los con-
sumidores”, subrayd.

FSA: No hay riesgos

La Food Standard Agency
aclard que no existe ningln
riesgo para los consumidores,
pues la soya identificada en
las pruebas provenia de una
variedad que habia sido apro-
bada porla Comisién Europea
como segura para el consu-

mo humano. Sin embargo, €!
doctor Lobstein rechazé la
explicacién de la FSA, dicien-
do que este problema "no es
tanto una cuestién de seguri-

dad —no podemnos saber si
los alimentos OGM son segu-
ros de comer por afios—, sino
de derechos ciudadanos®.

{www.millennium-debate org)

En Australia

Ninguin problema de salud con transgénicos

Nueva Zelanda, aseguré en un infor-

me que los alimentos transgénicos son
tan buenos como sus contrapartes naturales y
estan libres de peligro.
El director de la Autoridad Alimentaria de Aus-
tralia y Nueva Zelanda, Greg Roche, dijo que
numerosos estudios cientificos han mostrado
que los alimentos genéticamente modificados
son seguros v libres de alergénicos.

Estas declaraciones sur-
gieron después que la
Sociedad Real de Gran
Bretaiia publicara su pro-
pio estudio, el cual tam-
poco encontrd ninguna
evidencia cientifica para
apoyar las demandas de
que los alimentos trans-
génicos plantean una
amenaza a la salud del
consurnidor.

Las autoridades austra-
lianas y neozelandesas
hicieron el comentario tras dar a conocer dos
nuevas ofertas para vender alimentos OGM al
puablico, una de Monsanto, que busca la apro-
bacién para su versién de maiz OGM, y la se-
gunda de Aventis, que quiere la aprobacion para
la venta de aceite de canola. Ambos productos
se han modificado para resistir a los herbicidas,
mientras que el maiz es también resistente al
gusano taladrador del tallo.

Roche dijo que a pesar de las preocupaciones

I a Autoridad Alimentaria de Australia y

El algoddn Bt no entrafia riesgos para la
salud, destaca informe australiano.

de los opositores a los OGM, "puedo decir
con cierta certeza que sabemos mas sobre
estos alimentos OGM que cualquier ofro®, y
que "puedo también decir con certeza que la
evidencia cientifica muestra que los alimen-
tos OGM estudiados y recomendados para
ta aprobacién no son mas alergénicos o t6xi-
€os que sus confraparies convenciocnales”.

Roche dijo que la Autoridad Alimentaria de
Australia y Nueva Zelanda habia recibido 23
aplicaciones para ali-
mentos OGM, de los
cuales 12 habian sido
aprobados, cuatro es-
peraban la aprobacion
ministerial, cinco esta-
ban en un proceso de
consulta plblica, y dos
habian sido descarta-
dos.

En su informe, la So-
ciedad Real de Gran
Brefafta insistié que
no habia ninguna evi-
dencia cientifica para apoyar las demandas
de los que se oponen a los OGM.

La demanda en mencion sefala que el ADN
de los alimentos OGM podria plantear una
amenaza a la salud, especiaimente en seres
humanos que consuman urt range enorme de
ese material cada dia. También sefiala el ries-
go de reacciones alérgicas crecientes debi-
do al mismo ADN introducido en estos alimen-
tos. (www.yourguide.com.au)
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Las-opiniones vertidas en este
boletin no necesafiamente
representan ef punto de vista de
PROMESA. Nuestro propésito es
ofrecer informacion actual y
balanceada, para ofrecer a lector
la oportunidad de:estar informado
de la investigacién mundial en
Biotecrrologia Agricola, alcances y
consecuencias para e futuro
préx;mo Sus comentarios son muy
bien recibidos.

batalla contra las enfermedades: el gra-

no de trigo.
Segun Dolores Takemoto, bioquimica de la Uni-
versidad Estatal de Kansas, un nuevo descubri-
miento estd mostrando que el trigo contiene po-
derosos antioxidantes, los cuales sonla clave para
prevenir el cancer del colon, y posiblemente la
diabetes y enfermedades del corazén,

U na nueva arma ha sido descubierta en Ja

A fo largo de su vida el ser humano efabora mu-
chos de esos agentes radicales libres. "Uno quie-
re mantenerse alejados de ellos, porque contri-
buyen a las enfermedades del corazdn, céncer,
diabetes, cataratas y hasta las arugas®, explics.
Los antioxidantes del trigo se encuentran en una
sustancia de la planta llamada orthophenols.
Takemoto y otros bioquimicos de la Universidad
de Kansas, estan por desarrollar trigo con altos

"En el pasado, nosotros creiamos niveles de orthophenols.
que la fibra del trigo prevenia el can-  No es la fibra, como se Los cientificos estan opti-
cer”, dijo Takemoto. "Este descubri-  crefa, sino los g:Si?jS ?;7:@'! de la CEDG%-
miento muestra que son los antioxi- o d de fograr ese trigo anti-
dantes, en adicidén a la fibra, los cua- _anbax;dant_e_s '7 :;ave cancerigeno. Pruebas pre-
les son responsables de prevenir et ~Para provenir el cancer,  |iminares ya mostraron gra-
cancer”. -Ja diabetes y las nos con atto nivel de ortho-
Con esta informacin, los cientificos  enfermedades del phenois. _

deia Universidad de Kansas podrian  corazén. Los 'Algunostﬁgqs con altos ni-
estar capacitados para desarrollar Ec'ientfﬂcos encontraron veles de antioxidantes ya
una variedad de trigo modificado con fueron evaluados para el
altos niveles de anticancerigenos. en el trigo pod 0 cultivo®, asequrd Takemoto.
Planta transaénica diferant ‘antioxidantes, y ya "La gente tiene temor de
ranta fransgenica diferente ‘anuncian una variedad  que los antioxidantes no

Esperamos e{star en cazacldad ({e ‘OGM con altos niveles sobrevivan a la cocci6n,
crear estas plantas genéticamente .- . pero algunas pruebas ya
modificadas”, subrayd Takemoto. "No ;de_esasusianc:a comprobaron que estos si
estaremos modificandola para adap- [ anticancerigena. sobreviviran™.

tarla al medio ambiente, como mu-

chas plantas transgénicas, pero si la modificare-
mos para producir un grano de mas alta calidad¢
con cantidades mejoradas de esos antioxidantes”.
Los antioxidantes son esenciales para combatir
los agentes radicales libres cargados de particu-
las daflinas producidas por el organismo.

ZGranos o pildoras?

Los antioxidantes pueden encontrarse en diver-
sas vitaminas, incluyendo vitamina E y D, pero
la investigacion muestra que comiendo los pro-
ductos de este grano resulta vital para que el
cuerpo absorba los antioxidantes. >
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Nuevos pesticidas a lista de ‘indeseables’

Los paises pueden decir 'no’ a las importaciones, sin riesgo de represalias
comerciales, asegura el Programa de Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

| Programa de Nacio-

nes Unidas para el Me-

dio Ambiente, anuncid
su deseo de incluir tres nue-
vos pesticidas y asbestos, a la
lista de quimicos indeseables
que podrian estar sujetos a los
convenios intermacionaies de
control comercial, en un afan
por proteger la salud de los tra-
hajadores en los paises pobres.
En una declaracion, el organis-
mo de Naciones Unidas dice
que un comité de expertos ha
recomendado tres pesticidas,
incluyendo uno de amplio uso
en Asia usado para combatir in-
seclos, y cinco formas de as-
bestos, que seran agregados a
la lista de 31 quimicos cuya im-
portacién puede ser "legitima y
unilateralmente proscrita”.
Esta recomendacion sera dis-
cutida por la llamada Conven-
cién de Rétterdam, que reuni-
ra a 100 representantes de
igual nimero de paises enire
el 30 de septiembre y el cuatro
de octubre proximos en Bonn,
Alemania.
El tratado de 1998 otorga a los
paises el derecho a prohibir la
importacién de quimicos que
aparecen en un lista intemacio-
nalmente aceptada, sin riesgo
de represalias comerciales.

Dificiles de controlar

Algunos de los 1,500 nuevos
quimicos introducidos cada
afio, sumados a los 70,000 que
se encuentran en el mercado,
plantean un reto de monitoreo
y manejo de sustancias poten-
cialmente peligrosas, frecuen-
temente fuera del mercado de

PROMESA Proyecto de Mejoramiento de Semilla

los paises industrializados, dice
Naciones Unidas.

"Muchos pesticidas que han
sido proscritos o que suuso ha
sido severamente restringido
en los paises industrializados
permanecen adn y son usados

en los paises en desarrolio®,
dice el comunidado.

"La decision también reconfir-
ma el derecho a entablar juicios
comerciales en base a como un
pesticida es usado actualmen-
te en los campos, antes que en

base a las instrucciones de fa-
bricacién”, agrega la nota.
Asegura que en el ceniro de la
propuesta para & control com-
mercial de los insecticidas esté
el Monocrotophos, un insectici-
da de amplio uso en Asia para
controlar plagas del algodén,
citricos, armoz, maiz y obos.
Este producto que ya fue pros-
crito en Australia y Hungria,
presenta “"un agudo peligro
para miliones de granjercs, par-
ticutarmente en los paises en
desarrolio donde se carecen de
equipos y trajes protectores, lo
que hace que la gente esté en
contacto directo con los quimi-
cos". {choeckbiotech.com)

OGM's reducen contaminacion del agua

n modelo de estudio por computadora ha mostrado que
la sustitucion de herbicidas pre-emergentes con herbi-
cidas post-emergentes en el cultivo de maiz transgéni-
¢o, permifird una "reduccion dramatica de las concentraciones
de herbicidas en las fuentes de agua vulnerables”.
David Gustafson, de la empresa Monsanto y co-autor del estudio,
dijo que si se trabaja para reducir significativamente los niveles
de toxicidad crénica del agua de consumo, se reducird fambién el
riesgo para la poblacion.
En el medio oeste de los Estados Unidos, la contaminacion de las
aguas superficiales por herbicidas es muy comdn, superando los
niveles maximos aprobados para el consumo.
Los investigadores, entre los que se incluyen cientificos del De-
partamento de Agriculfura de Estados Unidos, cuatro universida-
des y dos empresas muitinacionales, observaron que enfre los
factores que contaminan fas fuentes de agua, se incluye el uso
de una diversidad de herbicidas asociados a cultivos convencio-
nales y transgénicos tolerantes a herbicidas.
El estudio destaca que mientras los cultivos convencionales se tratan con aplicaciones de Atrazina
y Alachlor mas una aplicacién de Glyphosato, los cultivos transgénicos son tratados soflamente con
uno de los herbicidas pos-emergentes glyphosato o glufosinato.
La investigacion, publicada en Pest Management Science, sugiere que con maiz transgénico se
reduciria de una quinta a una décima parte la cantidad de herbicida glyphosato o glufosinato aplica-
do, en relacion con la cantidad de Atrazina y Alachlor utilizado en el maiz convencional. {monsanto.com)

Una toma de muestra de agua.

- ejemplo, no tiene una larga vida en la estanteria manteniendo los altos niveles de antioxidantes.

.descubren poderosos anticancerigenos en el trigo

Takemoto sostiene que "solo las vitaminas muy estables proveen altos niveles de antioxidantes
necesarios, y aln asi, ¢stos no se mantienen por largo tiempo en los eskantes. El &cido {6lico, por

Mucha gente usa pildoras vitaminicas para compensar una dieta pobre, pero con sélo incluir ef
grano de trigo dentro de su dieta regular tendria mejores efectos”. Este proyecto de investigaciin
fye fundado por la Comision de Trigo de Kansas.

emoto, quen recibié su grado doctoral en la Universidad del Sur de Califomia, ensefia y conduce la mves-
5n en la Universidad de Kansas durante los Gltimos 23 afos. (Daily University Sciences News)
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| Tratado Intemacional

de Recursos Geneticos

de las Plantas, aproba-
do por la FAQ a finales del afio
pasado, constituye un arma de
presién sobre el Grupo Consul-
tivo del Internationat Agricultu-
re Research, {CGIAR), para [i-
berar su voluminosoc germo-
plasma, opinaron los expertos.

El CGIAR mantiene en su ban-
co genético mas del 50% de
muestras de todas las semillas
de cultivos agricolas existentes
en &l planeta.

El objetivo del tratado es pro-
veer reglas eficaces para libe-
rar el intercambio de semillas
entre los paises, con el fin de
reproducir y desarrollar culti-
vos, entre estos los genética-
mente modificados.

Texto ambiguo

Sin embargo, los analistas po-
liticos dicen que el resuttado det
acuerdo es un texto ambiguo
que podria comprometer el uso
equitativo del germoplasma, y
que una vez ratificado, podria
dar comienzo a una pérdida
significativa de autonomia para
centros de investigacion, como
el CGIAR, y sobrecargarlos con
responsabilidades.

Et nuevo tratado establece una
coleccién comin de 35 cultivos
alimenticios y 29 forrajes,
muestras que deberan ser su-
ministradas al banco nacional
de genes de los paises que ra-

tifiquen e! tratado.

El CGIAR, creado para ayudar
a asegurar alimentos y erradi-
car la pobreza en los paises en
desarrolio, sustenta a 17 cen-
tros internacionales de investi-
gacion agricola. En el articulo
15 del tratado, el CGIAR expli-
citamente fue llamado a colo-
car sus muestras {mas de 600
mil) en este banco comun.

Para alentar a los paises an
desarrollo a participar de esta
riqueza genética, muchas com-
pafiias que comercializan nue-
vas variedades como parte del
Sistema Multilateral, van a te-
ner que pagar una comision a
un fondo para beneficiar a los
miembros y preservar la biodi-
versidad.

Puntos oscuros

Sin embargo, el detalle de las
tarifas, los beneficios compar-
tidos, y los mecanismos de con-
trol, no estan sefialados en el
documento.

A causa de esos detalles poco
claros, algunos paises en de-
sarrollo han rehusado incluir
sus cultivos mas valiosos, ta-
les como la soya (China), mani
{América Latina), y los formajes
tropicales (Africa).

El articulo 15 fue la razdn para
que Estados Unidos y Japdn,
los més importantes confribu-
yentes del CGIAR, hayan sido
{os (inicos en abstenerse cuan-
do el tratado fue adoptado.

Biotecnologia Agricola, Sequnda Quincena de Febrero del 2002

"Sea lo que sea, muchas
ONG’s estan interpretando el
tratado como que nadie puede
tener patentes scbre un orga-
nismo vivo™, dijo Dave Wood,
analista politico de recursos
genéticos.

&Y los que no firman?

El tratado ha sido criticado tam-
bién en relacién con el acceso
al germoplasma para los paises
no miembros. "Seria éticamen-
te dificil, si no imposible, que
los centros traten a los paises
no miembros sobre una base
diferenciada”, agregé Wood.

A pesar de esos potenciales
problemas y aunque el CGIAR
no esté legalmente obligado a
entregar sus muestras, el tra-
tado representa un presién po-
litica de los gobiernos y ONG's.
La influencia de ONG's en los
procedimientos para hacer
cumplir el tratado es evidente.
El IPGRI, un centro de recur-
s0s genéticos de plantas con
sede en Roma, esta insistien-
do que el CGIAR cumpla. "Lo
Gltimo que nadie quiere es re-
tomar a fos dias de los afios 80
y comienzos de los 90, cuando
los centros estuvieron siendo
axtensamente acusados por
paises en desarrollo y ONG's
de bio pirateria®, dijo Geofirey
Hawtin, director general de
IPGRI. {(Nature Biotechnology)

J—
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Desde cereales hasta hojuelas de maiz, los norteamericanos consumen una variedad de productos
hechos a partir de cultivos genéticamente modificados. Muy pronto podrian agregarle a esa lista...

Tabaco casi sin nicotina

El tabaco OGM tiene apenas la vigésima parte de
nicotina que el tabaco convencional, a pesar de lo cual
mantiene el mismo sabor que éste ultimo. Sin
embargo, los criticos temen que el nuevo producto
alienfe a mds fumadores.

esde cereales hasta

las hojuelas de maiz,

los americanos consu-
men una variedad de produc-
tos hechos de cuitivos genéti-
camente modificados. Ellos
podran muy pronto agregar a
esa lista, un nuevo producto, ci-
garros procedentes de un cul-
tivo de tabaco transgénico, mo-
dificado para contener niveles
muy bajos de nicotina.
Un nuevo estudio del Departa-
mento de Agricultura de los Es-
tados Unidos confirmé los ba-
jos niveles de nicotina, ese qui-
mico que atrapa a los fumado-
res, y encontré que el cultivo
OGM posee menos riesgos
para el medio ambiente.
El tabaco fue genéticamente
modificado para bloquear la
produccidon de nicotina en las
raices de la planta.
Durante los chequeos, €l De-
partamento de Agriculiura en-
contré en el tabaco OGM de
400 a 1,000 partes de nicotina
por millén. El tabaco convencio-
nal tiene 20 mil a 30 mil partes
de nicotina por milién.

PROMESA Proyecto de Mejoramiento de Semilfa

Este cultivo que crece en dreas
supervisadas es propiedad de
fa firna Vector Group, propie-
tario de la compariia de ciga-
mos Liggett Group.

La compariia ha solicitado al
Departamento de Agricultura la
eliminacién de restricciones a
los lugares donde el cultivo
pueda crecer, y la agencia pro-
bablemente [a apruebe.

Igual sabor

"Pensamos que existe el chan-
ce de que este sea un produc-
to exitoso”, dijo Donald Troft,
analista de la fiima de correfa-
je Jefferies and Company Inc.
Vector Groups, que fabrica la
marca de cigarro Eve enfoca-
da especiaimente al sector fe-
menino, no ha dicho donde co-
menzara a vender el cigarro
biotecnoldgico y como serda lla-
mado.

¢ Mas fumadores?

os criticos de la industria

del tabaco temen que ci- -

garros con menos nicotina

puedan alentar a m&s fuma-

dores, sin disminuir los ries-

‘ gos. "Un cigamo fibre de nico-

q
" no estén oonclentes de las serias implicaciones que esto tie-

ne". Tradicionalmente el gobiemo ha controlado ios precios
y la produccitn del tabaco a través del uso de cuotas, las |
. cualesfacultan a los propietarios para abastecer con una can-

tidad de hojas anuales.

Trott dijo que la gente que ha
probado esfos cigarras, opina
que ¢ sabor es como el de 0$
cigarros light ordinarios.

No hay riesgo de cruces

La compaiiia Vector cultiva
5,200 acres {menos de 3,000
mz) de tabaco convencional en
Pennsylvania, Hlinois, Mississi-
ppi, Louisiana, lowa y Hawati.
Cerca de las dos terceras par-
tes del cultivo se siembran en
una docena de granjas de co-
munidades Menonitas y Amish
en Pennsylvania, que cultivan
el abaco de forma tradicional.
Oficiales de la compaiiia dije-
ron que no hay riesgo de con-
taminacién al tabaco conven-
cional porque la versidn frans-
génica se cultiva separada-
mente.

Los campos de tabaco OGM
fueron aislados el tabaco con-
vencional y las flores removidas
de las plantas para prevenir
una polinizacibin cruzada.

El Departamento de Agricultu-
ra dijo que hay poco chance de
que los culfivos OGM puedan
convertirse en malezas o dailar
el medic ambiente.

Més susceptible a plagas
No obstante, al tabaco de Vec-
tor Group parece habérsele
encontrago un talon de aquiles.
Al parecer expresd mas sus-
ceptlibilidad al dafio de insec-
tos a causa de fos bajos nive-
les de nicotina.

En la planta convencional, la
nicotina a elevados niveles sir-
ve como repelente natural de
los insectos considerados pla-
gas, dijo Jim White, un cientifi-
co del Servicio de Inspeccion y
Ayuda de Plantas y Animales.
E! Departamento de Agricultu-
ra se apresta a recibir comen-
tarios de parte de la industria
del tabaco asi como de otros
grupos con intereses en el
tema, antes de decidir si libera
0 no & tabaco OGM.

(dailynews_yahoo.com)




dad de maiz rica en

tamina A conocida como Nalongo—que

en lengua Kiswanhili significa madre ge-
mela- fue presentada a los productores de
Uganda, como una esperanza para mejorar la
nutricion y elevar la produccién en ese pais.
Nalongo proviene de la variedad de maiz QPM
{Quality Protein Maize}, desarrollada a o largo
de 30 afios por cientificos del Centro Intema-
cional para el Mejoramiento del Maiz y Trigo
{CIMMYT) con sede en México.
El ministerio de la agricultura ha trazado una
estrategia nacional para alentar a los agriculto-
res a sembrar esta variedad, en tanto que los
cientificos de ese pals anunciaron que conti-
nian con la investigacion para aumnentar €l con-
tenido de nutrientes en otros cultivos, de modo
que puedan ofrecer una dieta equilibrada a la
poblacién.
A pesar de que Uganda esta considerado como
el mayor productor de alimentos de Africa, el
estado nutricional de las madres y los nifios se
ha estancado en los Gitimos cinco afios. Ex-

~ pertos en salud pdblica advirtieron que Ia sk

tuacion se deteriora cada dia.

Maiz y camote anaranjado

En Uganda y Kenia, principalmente, la biotec-
nologia ha facilitado la obtencién de dos im-
portantes descubrimientos: el maiz Nalongo ¥
fos camotes o patatas dulces también con alto
contenido en vitamina A,

El Dr Kisamba Mugerwa, Minisiro ugandés de
Agricuitura, predijo que el estado nutricional de
la poblacién, especialmente en areas rurales,
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Al presentaﬂa oficialmente, Mugerwa destac)d
que Nalongo contiene proteinas y nutrientes de
una altisima calidad.

El Dr Fina Opio, Director del Instituto de Investi-
gacion Agricola y Animal de Namulonge (NAA-
R1), dijo que al iguzal que et QPM, & camote ana-
ranjado liberado recientemente a los producto-
res, confiene altos niveles de vitamina A.

El maiz y el camote anaranjade son los alimen-
tos de mayor consumo en muchas partes de
Uganda. Los investigadores dijeron que ambos
cultivos tendrdn un papel importante en la bata-
ila contra la desnutricion.

Nalongo es una semilla apta para cuftivarse en
la mayoria de los distritos de altitud media de
Uganda.

Mas productivo

Ademés del alto valor proteinico, el maiz QPM
tiene muchas otras verdajas sobre las varieda-
des locales. La variedad puede llegar a duplicar
¢l rendimiento y cosecharse en un plazo de 115
dias. Las variedades locales requieren por lo
menos 120 dias para la cosecha.

El Ministro de Agricuttura dijo que los producto-
res podran contar con las semillas de esta nue-
va variedad para sembrarias en la proxima es-
tacién de fluvias.

Christopher Tenywa, presidente de la Asociacion
de Granjeros de Bugir (BFA), uno de los pro-
ductores que pudo probar la semilla de Nalon-
go, coincidié con los expertos al sostener que
se trata de una buena variedad y que 1a reco-
mienda mucho. (www.checkbiotech.org)
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Nobel de la Paz: "Necesitamos
producir mas alimentos”

Oscar Arias y Norman Borlaug comparten una preocupacion urgernte: que la
continuada pobreza rural y la escasez de tierras asociada con el uso de técnicas
agricolas tradicionales mantendr4 vivo el fermento politico del conflicto.

ientras el mundo in-
tenta conservar la
paz, dos ganadores

del Premio Nobel de la Paz
abogan por elevar la produc-
cién de alimentos para aliviar
Iz pobreza y escasez de tierras
agricolas en el Tercer Mundo.

Ellos son Oscar Arias, ex Pre-
sidente de Costa Rica, ganador
del Nobel en 1987 por sus es-
fuerzos en la pacificacién de Ni-
caragua, y el doctor Norman
Borlaug, quien lider6 la Revo-
lucién Verde en los aiios 60 v
fue faureado en 1970.

Arias y Borlaug son dos perso-
nas diferentes. El primero es de
una ciudad centroamericana, €
segundo de una granja en
lowa. Uno es un politico profe-
sional y el otro un cientifico.
Borlaug comenzé su carreraen
1940, cuando Arias apenas era
un nifio.

Preocupacion profunda

Pero ambos comparten una
preocupacién profunda y ur-
gente: que la continuada pobre-
za rural y la escasez de tierras
asociada con el uso de técni-
cas agricolas tradicionales
mantendrd vivo el germen po-
litico del conflicto.

"A pesar de los sucesos de la
Revolucion Verde™, dice Bor-
laug, "la batalla para asegurar
alimentos a millones de pobres
esta lejana”.

Ambos estan igualmente pre-
ocupados por la expansién con-
tinuada de la frontera agricola,
por lo que para alimentar a
unos 10 mil millones de habi-
tantes en el afio 2050, se ten-
drian que sembrar en las 4areas
protegidas del planeta.

El dilema de la produccion

Mas de mif millones de perso-
nas viven dentro de las areas
silvestres mas nicas y amena-

El objetivo, dicen fos Prem

o Nobel de la Paz, es producir més y

preservar al mismo tiempo la biodiversidad.

zadas del mundo. La mayoria
de esos lugares son también
zonas con tasas muy altas de
desnutricion.

Ciertamente, la respuesta a la
conservacion de la biodiversi-
dad no puede hacerse dete-
niendo la produccion de ali-
mentos. Ni tampoco mante-
niendo las viejas técnicas de
produccion.

Arias dice que "en lugar de tra-
bajar unos contra otros, los
agricultores, cientificos y am-
bientalistas deberian unirse
para encontrar fos métodos
para producir mas alimentos y
preservar el medio ambiente.
Desde los pastizales hasta las

plantaciones de café, los pro-

ductores y cientificos estan
descubriendo maneras para
preservar la biodiversidad™.

La oposicion y sus
conceptos
Desafortunadamente, Arias y
Boriaug enfrentan una enorme
oposicién, principalmente des-
de los bien alimentados paises

desarrollados de Europa.
Quiza el mayor oponente a la
biotecnologia, hoy en dia, es
Greenpeace, un grupo de acti-
vistas norteamericanos y eurc-
peos que gastan 300 millones
de délares anuales por realizar
llamativas protestas para con-
sumo de los medios de comu-
nicacién masiva.

Centenares de organizaciones
pequeftas y poco conocidas
también reciben fondos para
oponerse a la agricuttura basa-
da en la ciencia. Por lo tanto,
cabe preguntarse si ; debemos
preservar la agricuftura de ayer
o trabajar por los alimentos de
maiiana y en favor de la biodi-
versidad?

El movimientc ambientalista
nos Bama a “pensar globalmen-
te y actuar localmente®. Clara-
mente, los dos Premio Nobel de
la Paz estan pensando global-
mente cuando recomiendan
una eco agricultura de atto ren-
dimiento. {Dennis T. Avery/The
New York Times)
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Soya transgénica
alienta labranza
conservacionista

Los granferos dejan los residuos de Ia cosechaen la
superficie del suelo. La materia orgdnica
descompuesta se convierte en nutrientes que
regresan al suelo y actian como una esponja para
atrapar el agua. Asf reducen los efectos de Ia caida de
fa lluvia sobre el suelo y preservan la humedad.

La soya genéticamente
modificada esté promo-
viendo la conservacion
del suelo, porque alienta a los
productores a disminuir las la-
bores de preparacion del sue-
lo, dijeron miembros de la in-
dustria de biotecnologia.

"La biotecnologia esta permi-
tiendo a los granjeros practicar
mas la agricultura conservacio-
nista", asegurdé Linda Thrane,
directora ejecutiva del Consejo
para la Informacién en Biotec-
nologia, a la revista Commodi-
ty Classic, de la Asociacién
Americana de la Soya y la Aso-
ciacién Nacional de Producto-
res de Maiz.

Con labranza conservacionista,
los granjeros dejan los residuos
de la cosecha en la superficie
del suelo. La materia orgénica
descompuesta se convierte en
nutrientes que regresan al sue-
fo y actdan como una esponja
para atrapar el agua. De esta
forma reducen (os efectos de la
caida de la lluvia sobre el sue-
lo y preservan la humedad para
tiempos secos.

Riesgos

El inconveniente es que bajo
estas condiciones puede crecer
la maleza. Los granjeros han
atacado este problema usando
los pesticidas ilamados glyfo-
satos, los cuales pueden pre-
sentar riesgos tanio para los
cultivos como también para las
malezas.

Las variedades de soya resis-
tentes a los herbicidas, algunas
conocidas como Roundup Rea-
dy, fueron infroducidas en 1996

y rapidamente se hicieron po-
pulares entre los agricultores,
hasta representar cerca del
70% de las cosechas en 2001.

Los productores de soya han
incrementado el uso de labran-
za conservacionista en los afos
recientes, asegurd Thrane. Ella
citd una encuesta de [a Asocia-
¢ién Americana de Soya, reali-
zada con 452 productores en
19 estados claves.

Los productores duplicaron sus
areas de soya con labranza

Biotecnologia Agricola, Primera Quincena de Marzo del 2002

Grandes productores norteamsricanos aran mencs los campas
cultivados con soya transgénica.

conservacionista enfre 1996 y
el 2001, dijo.

Mayor control de malezas
"Auln cuando los granjeros han
estado practicando labranza
conservacionista mucho antes
de cultivar transgénicos, esta
(practica) se ha transformado
en un recurso que permite con-
trolar alin mas las malezas, y
con mucha mas confianzax,
dijo Thrane.

Dan Towery, del Centro de In-
formacion en Tecnologia de

Conservacién recordé que “el
debate sobre seguridad de los
fransgénicos ha colocado un
manto de oscuridad sobre sus
beneficios ambientales”.
Agregé que su organismo sin
fines de lucro analiz6 los datos
de 1a asociacion de soyeros
americanos y otros estudios,
para llegar a la misma conclu-
sidn: la soya transgénica esti-
mula la practica de labranza
conservacicnista.
{biotechknowledge.com)

Ministro del MAG-FOR: Aprovechemos
al maximo cada nueva tecnologia

| Ministro de Agricultura
de Nicaragua, Ing. Au-
gusto Navarro, instd a los pro-
ductores a ocbtener el maximo
beneficio de cada nueva tec-
nologia agricola.
"Nicaragua no ha completado
el ciclo de utilizacién de varie-
dades mejoradas y ya vienen
los hibridos. Tampoco comple-
ta este ciclo'cuando la tecno-
_logia nos pone‘a'dssposuctén

Navarro asistié'a la presenta-
cién del P[an N cional de Se-
millas para los proximos tres
afios. El plan, elaborado por
. expertos de la Direccion de

Semillas del MAG-FOR, Insti-

tuto Nicaragiense de Tecno-

LSemlﬂas;.PROMESA. fue pre-

sentadoa!plenodeOONASEM
‘para su aprobacion.

.Nicaragua s6lo utiliza un 8% de

semillas mejoradas e hibridos
en la productidn de granos ba-
sicos, lo que cubre apenas 67

Eniagréﬂea.daizquiordaademeba Ing. Julio
iMungufa y Dr. King Bash (PROMESA), el Mi-
inistro de Agricultura, Ing. Augusto Nevarro; ing.
GerardoEscuderomCN bthdbSolérzmo

mimz (50milha.)
de casi medio mi-
lién: de ha. La pro-
puesta busca au-
mentar a 222 mil
mz. {178 mil ha)
en los fres afos
siguientes; au-
mentar el rendi-
mientode 18a 27
quintales por mz.
en malz; pasar de
8 a 12.8 quintales
enfrijol,yde36a
48 en sorgo.

"Espefoqueoanelplanau-

menemos la demanda, por-
que se queda en las bodegas
una cantidad considerable de
semillas debido a |2 baja de-
manda y a pesar que nues-
tros produciores son capaces
de producir semilia de calidad
cextificada”, anotd el Ministro.

PROMESA Proyecto de Mejoramiento de Semilla @g



nte las alegaciones de

haber encontrado genes

de cuitivos modificados
mediante la ingenieria genética
en variedades de maiz cultivado
en México, cientificos de todo el
mundo aseguran que el patrimo-
nic biologico de México no peligra,
y que la biotecnologia de hecho
preservara la biodiversidad y no la
dafiara.

SegOn C.8. Prakash, profesor de
genética vegetal en Ja Universidad
Tuskegee y Presidente de la Fun-
dacién AgBioWorld, "las organiza-
ciones con intereses creados han
esgrimido estos débiles alegatos
e impulsado una campaiia de his-
teria para desacreditar a la biotec-
nologia moderna”.

Grupos de activistas afirman que
les preocupa que el flujo de genes
destruya [a biodiversidad en varie-
dades autéctonas de maiz. Sin
embargo, el maiz en si es una
planta domesticada por cruza-
miento selectivo de miles de afios
de parte de los agricultores.

Cuidadosa seleccion
En México, los agricuitores repro-
ducen sus variedades mediante fa
cuidadosa seleceion de semillas

de un afio a otro. Por lo tanto, las
semillas de plantas no deseadas,

no son escogidas y se eliminan del
germoplasma genético.

Esta practica cultural explica por qué
los agricultores mexicanos pueden
sembrar distintas variedades, una al
{ado de ofra, sin preccuparse porla po-
linizacion cruzada.

"No hay base cientifica para creer que
la polinizacion cruzada de cultivos bio-
tecnolégicos pueda amenazar la bio-
diversidad del maiz", afirmé Luis He-
rrera Estrella, destacado botanico y
director del Centro para la Investiga-
cién y Estudios Avanzados (CINVES-
TAV) en Irapuato, México.

"El flujo genético entre variedades
comerciales y autoctonas es un proceso
que se da hace décadas, Tampoco hay
motivo para pensar que estos genes se
fijaran en especies autéctonas, a menos
que los agricultores los seleccionen para
mejorar la productividad"” Luis Herrera,

CINVESTAV-México.

No hay razén para preocuparse

"El flujo genético entre variedades co-
merciales y autoctonas es un procese
que se viene dando hace décadas. Tam-
poco hay motivo para pensar que estos
genes se fijardn en especies autdcto-
nas, a menos que los agricultores los
seleccionen para mejorar Ja productivi-
dad", agregd Herrera-Esfrelia. "Al fin y
al cabo, eso resultaria en una mejora
de las variedades autdctonas”.

Las acusaciones en cuanto a la polini-
Zacion cruzada no se han verificado y
han sido cuestionadas por cientificos ex-
pertos. Sin embargo, el Congreso de

México, Greenpeace y otros
grupos activistas que se opo-
nen a la tecnologia, han pedi-
do se prohiba {aimportaciénde
variedades de maiz Bt.

Esta medida, dijo Herrera, no
confribuira en absoluto a prote-
ger la bicdiversidad. Por el con-
trario, afectaria la produccién y
el comercio agricolas y en Gl
ma instancia perjudicara a los
agricultores mexicanos.
Activismo, la mayor
amenaza

"La mayor amenaza para Méxi-
co no es el cruzamiento de cul-
tivos biotecnolégicos, sino el
activismo que impide que los
agricultores adopten practicas
agrondmicas mas productivas®,
dijo el Dr. Prakash. "Este es el
unico y verdadero perjuicio que
resultara de estos aconteci-
mientos”.

Miles de cientificos de todo el
mundo - incluyendo el premio
Nobel de la Paz, Dr. Norman
Borlaug, que ha trabajado en
México durante las ditimas ¢in-
co décadas, han respakiado a
la biotecnologia como un mé-
todo seguro y productivo para
contribuir a mejorar fa seguridad
alimentaria, reducir el uso de
pesticidas y mejorar la biodiversidad.
Mientras tanto, el goblemo mexica-
no ha creado un programa para ver-
ficar los alegatos y para determinar
si dicha polinizacion cruzada pudie-
ra producir algin dafio.
"Ahora mismo, la medida méas res-
ponsable seria posponer fa imple-
mentacién de legislacién o cualquier
ofra accion potencialmente pesjudicial
hasta que se realice un analisis com-
pleto e independiente”, concluyé el
br. Prakash.

{www.agbioworid.org }




‘lomate: vacuna sii riesgos

il
|o! ot l e 12
-+ al medio ambiente
~
'} El desarrolio de «vacunas comestibles» y frutas medicinales, los investigadores.
®a  basadasen plantas modificadas genéticamente para liberar protei- «Desarrollar tecnologias similares para ofros alimentos, parti-
nas de accién terapéutica en el organismo, ha dado un paso cularmente cereales, tomaré alqunos arios més de investigaciéns,
decisivo en laboratorios de universidades de Alemania y Brasil.  dijo Ralph Bock. «Las plantas como el mafz o la cebada son
~ 7 En unestudio que publica la revista «Nature Biotechnology=, mucho maés dificiles de manejar en cultivos de tejido finos.
W cientificos de ambos paises detallan la consecucién de un tomate Bock y sus colegas de la University of Frieburg y del Center for
' fransgénico, creado con un método que potencia la capacidad  Agricultural Bictechnology de Sao Paulo, Brasil, reiteraron que
para producir grandes cantidades de proteinas y a la vez elimina  estos tormates son amigables con el medio ambiente, debido ala
... elriesgode que el genintroducido en ia planta se propague aotros  insercién de transgenes directamente en ks doroplastos v no
W cutivos. como hoy se hace, dentro de los gomosomas de los niideos de
El disenc por ingenieria genética de frutos que faciliten la  la célula.
. administracion de farmacos es un reto para muchos cientificos del Potenciales productores de protefnas
..i sector publico, puesto que serfa un método eficaz v barato para Igual que la mitocondria en las células animales, los cloroplas-
W Combatir enfermedades derivadas de fa desnutricién en los paises tos contienen doble cadena de ADN. Como hay miles'en cada
pobres. célula, los cloroplastos transformados potencialmente pueden
No hay riesgos medicambientales producir grandes cantidades de la proteina deseada.
e La preocupacion por eventuales riesgos medicambientales de Los resultados de la investigacién de Bock y sus colegas han
s plantas transgénicas también fue sorteada por el equipo de  sido impresionantes, coment6 la revista Nature Biotechnology.
cientificos quienes en lugar de transferir un gen al nicleo de las  Los tomates transgénicos generaron altos niveles de protefnas.
células dela planta, lo cual entrafia riesgo de diseminacién a través Bock dijo que estas plantas son las dnicas, excepto el tabaco,
., delpolen, logré integrario en el material genético de los cloroplas-  que pueden producir semillas fértiles conteniendo transgenes.
W (o5 estructuras con las cuales la planta genera energia con la luz  «Esto significa que, una vez transformada, la fruta puede cultivar-
solar al interior de sus células. se o consumirse como cualquier otras.
En cada célula, el material genético de los cloroplastos tiene Segtin los cientfficos, dos fueron los factores claves para la
. miles de copias vy permite inducir una mayor produccién de tfransformacion exitosa de los dor:cflastos- Primero, que las
i proteinas terapéuticas. Ademas, este material no se libera junto  particulas microscépicas doradas pueden serrevestidaseficiente-
con el polen. mente con ADN transformado, do que, luego pueden ser
Los cientificos alemanes, encabezados por Ralph Bock del disparadas dentro de las células de las hojas con un equipo
- Institute of Plant Biochemistryy and Biotechnology, enlaciudad de  especial llamado disparador de genes.
Munster, insertaron la proteina de un gen marcador bombardean- La inclusién de ADN no nativo en cloroplastos es un aconte-
" do ias hojas del tomate. cimiento raro sobre bombardeo de partfculas que necesita de
Hasta antes de este ensayo, los cientificos sélo habfan trabajado  condiciones 6ptimas para acabar con todas las células no trans-
.. con plantas de tabaco. En otros ensayos con plantas de papayde formadas de la hoja para dejar que sobreviva la célula con
8 .70z, las caracteristicas deseadas solo fueron aceptadas por la  cloroplastos transformados.
primera generacion. No obstante, persiste el peligro de liberar al medio ambiente
El investigador Bock dice que afinando las técnicas de creci- genes de resistencia a antibiéticos, utilizados en la creacién de
~ miento, probando con factores de intensidad de luz, hormonasy  esta nueva planta. «Nuestros primeros fomates transgénicos
®  nutrientes de plantas, tuvieron éxito al lograr que los tomates todavia contienen un gen de resistencia los antibiéticos», dijo
fértiles heredaran esas caracteristicas a la siguiente generacién. Bock a la revista BioMedNet. Pero las aplicaciones futuras hardn
Tomate con tinte verde uso de nuevos métodos para eliminar ese gen, asegur$ el
- El nuevo tomate-vacuna estaria listo en tres afos, aseguraron  cientifico.
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 papel muy importante en la biisqueda del desarrollo agrico
- % sostenible en india, comenté ¢l diario The Hindu'La %33
:';3‘4 Revolucién Verde de:los’ aﬂosﬁO contribuy§’ antarlaj- Rl
= ‘muerte por inanicién'de m «%? «de personas
‘ iogros empiezan a disminuiriZsE ’. Miﬁ‘{"#‘ oS

“una revoluclén genética que, “ademés de’ dumentar fas" I
.+ 3 cosechas, ayude’a mejorar el valor nuttitiva'de los cu]tivos b
<i¥ tradicionales. Con esta nueva tecnologfa se podrfan’

¥ modificar los Acidos grasos, mejorar los tiempos de &
consewac:én e mcluu' prop:edades medlcmales en ios
W cultivos. - i RREt Ak LR AR S 3

actividad humana, existen riesgos. Los automéviles, las -

medicinas y la electricidad son apenas algunos ejemplos de
_tecnologias benéficas que implican riesgos potenciales. Se ha
.+ demostrado que la biotecnologia es mas segura que "

* cualquiera de las anteriores. Se han realizado mas de 3,647
wi Pruebas de campo con cultivos modificados genéticamente
".".. en Europa occidental, Estados Unidos, Canad4, América
- Latina y Asia, y no se tiene noticia de ningiin efecto
, desfavorable para la saiud humana o el medso amblente.

] En Africa se ven resultados

_:  Mientras tanto, en Africa cada vez se analiza como una
"M decisién de orden econdmico la alternativa de usar semillas
- .". mejoradas genéticamente en lugar de semillas tradicionales.

Cuando los agricultores compran semillas para sus
cultivos, estan haciendo una inversién con miras a obtener
{uhhdades en la cosecha de sus cultivos. En Africa, ..

“especialmente, las inversiones en semillas mejoradas "~ -

~ genéticamente estan dando resultados tanto en beneficios -

i concretos como en beneficios médicambientales.

. ‘bs mejores agricultores de | '
K norm&ﬂggroduccwn garg

‘sde sequias, p]ag%s} enfermie
i ;uen las recomentﬁwm

:,La modlﬁcacuén genéuca en los cultivos puede Jugar un ‘
ia:r . aumentado su produccién de a]godén en un 33 por cientoy

“toneladas de cereales'en’el aﬁo‘2030 El pa(s sio' dispone de‘f"
S muchas tierras culhvabl mentar |a} roducdénﬁ
agricola;’ i “"’ ok :,‘?’:""f’g‘ GRS
5 Segln los ﬁtopatéiogog, lg que la India hecesita ahora es:

T E artfculo senala que. qcomo en cualqu:er tipode’ o

Los pequeﬁos agricuitores de Sudéfrica por ¢jemplo, han

su rentabilidad en un 27 por ciento. :
I ‘Ademaés, seqiin John Wafula, mpOnsab!e de
investigacién biotecnoldgica en e instituto de !nvestigamén

2 <" Agricola de Kenia (KARI), se ha reducido el nimero de-
. Segiin las estadisticas, el aumento’ Blaaona] dela Indla - L
-obligaré al pafs a importaf apmximada:mente 45 mdlona der¥ %7 furmgac:ones por estacién de siembra a dos fum19ac10nes

-fumigaciones con pesticidas, de un promedio de ocho -

%7 Las inversiones en la clencia de la biotecnologfa -
producirén muchas utilidades en los afios venideros, Wafula

i "’ director general del African Biotechnology Stakeholders - -
. Forum (Foro de las Partes Interesadas en la Biotecnologfa |

en Africa), aflrma que aGn as mas sencillas aplicaciones

.- biotecnolégicas, como el uso de cultivos con tejidos libres de

enfermedades, est4n produciendo un cambio radical en las

". comunidades agricolas en Uganda, K.enia Tanzama v
Ghana.

Glmsol sin gen marcador

Si bien 1a Argentina es el primer exportador mundial de
aceite de girarol, existen problemas que afectan la
competitividad del cultivo. La creciente importancia de las
enfermedades fiingicas y limitada eficiencia de los

. controles quimicos, sefalan la necesidad de disponer de

materiales genéticos que aporten ventajas sostenibles al
productor.

En respuesta a esta problematica el Instituto Nacional de
Tecnologfa Agricola {INTA) Castelar esta desarrollando con
la semillera Syngenta un nuevo cuitivar de girasol! resistente
a enfermedades fingicas, sin emplear marcadores de
resistencia a antibiéticos cuestionado por su impacto
ambiental.

La transformacién se realiza a partir de la introduccion de
un gen que confiere la capacidad de utilizar una fuente de”_
carbono alternativo.

Los genes de interés agronémico vy de seleccién y los
métodos de transformacién son estrictamente confidenciales,
de actuerde al convenio de vinculacidn tecnolédgica
oportunamente firmado entre el INTA y la empresa.
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* Sudafrica siembra maiz blanco OGM

Los granjeros sudafricanos comenzaron a sembrar maiz
blanco geneticamente modificado, marcando el comienzo
de un cultivo que hasta ahora sélo habia estado a prueba
en los laboratorios.

El maiz blanco es un alimento de primer orden y Sudéfri-
ca lo exporta a los paises africanos meridionales. También
es de singular importancia en la alimentacidén de paises
como Egipto, México y América Central.

El maiz blanco genéticamente modificado todavia no ha
sido aprobado por el Consejo Ejecutivo para Organismos
Genéticamente Modificados, el cuerpo del gobierno sudafri-
cano que revisa las aplicaciones del pais para la aprobacién
de productos OGM.

Sudafrica es uno de los paises de ese continente con ma-
yor auge en cultivos transgénicos.

El pasado afo, los productores sudafricanos sembraron
siete mil hectareas de soya tolerante a herbicida, un cuitivo
aprobado por el Consejo. Los derivados de la soya son usa-
dos en una amplia variedad de alimentos procesados.

Otros cuitivos aprobados incluyen el maiz amarillo resis-
tente a insectos {usado para alimento animal), algodén tole-
rante a herbicidas y algodén resistente a insectos.

Los peguerios agricultores de Sudafrica, por ejemplo,
han aumentado su produccién de algodén en un 33 por
ciento y su rentabilidad en un 27 por ciento. Ademas, se-
gin John Wafula, responsable de investigacién biotecnold-
gica en el Instituto de Investigacion Agricola de Kenia
(KARI), se ha reducido el nimero de fumigaciones con pes-
ticidas, de un promedio de ocho fumigaciones por estacion
de siembra a dos fumigaciones. .

AREA ES PEQUENA

Willie Maree, director sudafricano de relaciones comer-
ciales de Monsanto, dijo que la multinacional vendié semi-
lla de maiz blanco para cultivar 600 hectareas. Si las cifras
de Maree son correctas, el maiz blanco OGM abarcara un
porcentaje minusculo de la cosecha sudafricana.

1 4

Segquin el tltimo informe del comité gubernamental de es-
timaciones de cosecha, fechado en noviembre, los produc-
tores sudafricanos cultivardn un millon 596 mil hectareas de
maiz blanco convencional.

Lloyd le Page, director de operaciones de la empresa
Pioneer, confirmé que su compania vendic semilla de maiz
blanco transgénico, pero dijo que no revelana los volime-
nes de esas ventas.

Kit le Clus, jefe de investigacion v desarrollo de la empre-
sa Grain S.A. dijo que «por lo menos el uno por ciento de
maiz blanco plantado serd fransgénico. £l maiz amarilio ge-
néticamente modificado se ha producido en los dltimos cua-
tro anos en Sudéafrica v ahora abarca cerca de 7 por ciento

de la cosechan. .
MAIZ BT BLANCO

El Maiz blanco transgénico contiene el mismo gen {Basci-
llus thuringiensis) implantado en el maiz amarillo y en el al-
goddn para combatir insectos.

Las autoridades sudafricanas aprobaron el gen hace cua-
tro afios para usarlo en el maiz amarillo. En noviembre, la
Unién Europea reveld un informe sobre los posibles efectos
de los alimentos transgénicos en la salud humana y el me-
dio ambiente. El informe asegura que ninguno causa efec-
tos secundarios dafiinos.

Crecen inversiones en biotecnologia vegetal

La alternativa de usar semillas transgénicas en lugar de
semillas tradicionales es una decisién de orden politico. eco-
némico y ambiental para los productores africanos.

Las inversicnes en la ciencia de la biotecnolegia produci-
ran muchas utilidades en los anos venideros, John Wafula,
director general del African Biotechnology Stakeholders Fo-
rum {Foro de las Partes Interesadas en la Biotecnolcgia en
Africa), afirma que aun las mas sencillas aplicaciones biotec-
nolégicas, como el uso de cultivos con tejidos libres de en-
fermedades, estan produciendo un cambio radical en las co-
munidades agricolas en Uganda. Kenia. Tanzania y Ghana.

cid or los mejores agricultores de N'\
lad y tas normas de produccion garanti
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La bacteria infecta a la planta y le transﬁere su propio ADN, para
obligarla a construir su hogar {un tumor) y a nutriria de alimento
continuo. Los cientificos la usardn para producir plantas con mas
capacidad productiva y mds resistencia a enfermedades.

Puede ser una de las formas de vida méas ingeniosas del planeta y
los cientificos acaban de darse su mejor «desayuno» al descubrir todo
su funcionamiento. La Agrobacterium tumefaciens es un microbio que
infecta las plantas, les provoca un tumor que comienza a generar
productos quimicos con los cualés el microbio se alimenta. Pero lo més
importante y sorprendente es qtie les transfiere su ADN a las plantas

. infectadas.

|

Debido a esa capacidad (nica de transferir ADN a las plantas para
obligarlas a cambiar su comportamiento, los cientificos la han bautiza-
do como la «<ingeniera genética natural=,

Los investigadores han trabajado con la bacteria A. tumefaciens

1 desarrollar plantas mas productivas, més resistentes a enferme-
aades. e incluso hasta producir sustancias medicinales en las hojas.

Y tales modificaciones deben llegar a ser mas faciles y maés
sofisticadas ahora que el cédigo genehco completo de la A. tumefa-
ciens ha sido decodificado.

. GENOMA INUSUAL

Como «un pequerio v astuto microbior lo calificé el doctor Steve
Slater, de Cereon Genomics, quien condujo el proyecto de decodifi-
cacién. «Este {microbio) obliga a la planta a fabricarle un hogar sequro

aproveerle de una fuente continuade al:mento» explicé el cientifico
de la BBC de Londres.

La secuencia de ADN dela bactena conocida como «tension 58»,
ha sido depositada en una base de datos publica para los que quieran
utilizarla o simplemente verla.

La A. tumefaciens tiene cerca de 5.500 genes, distribuidos en dos
estructuras circulares conocidas como plasmidos, v en dos cromoso-
mas mas grandes, uno de los cuales es circular y el otro linear. Este
arreglo es absolutamente inusual en las bacterias.

«Este es el inico caso en la naturaleza donde el ADN y las proteinas
de las bacterias se transfieren a las plantas o animales», dijo Eugene
Nester, profesor de microbiologfa y lider investigador de la A. tumefa-
ciens.

Los cientificos esperan que la nueva informacién les ofrezca

evas luces sobre todo el proceso infeccioso de la bacteria a la planta
sobre la evolucién de la enfermedad.

El «conocimiento de la secuencia del genoma de la A. tumefaciens
podria ser la llave para comprender la evolucidn de las relaciones
planta-microbion, dijo el microbiologista Derek Word, de fa Washing-

ton University. ‘

.;-'\;.(

s mejores agricultores de Ntcaragua

imitaciones o tumores creciendo en las plantas, in d

<, :
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«Esta Agrobactenum y su prima, Si norhizobium meliloti, nos
permitirdn estudiar la separacién de organismos muy relacionados
entre si dentro de formas de vida patégenas y simbiéticas divergen-
tess, dijo el doctor Slater. Ademds, consideré comoun hecho exdraor-
dinario que un microbio pueda transferir material genético que puede
serusado para controlar Jas células de un organismo méasdesarrollado.

«La cosa més asombrosa es que los genes {del microbio) estan
expresados en la célula de la planta; la bacteria esta transfiriendo
genes que tienen elementos de control fransaipcional. Es realmente
asombrosoe, dijo Slater.

HISTORIA LARGA Y COMPLEJA -3

La Agrobacterium tiene una historia larga en el labo:atom En
1807 los cientificos mostraron que la bacteria era responsable de la
enfermedad de la plantallamada «rozadura dela coronas, la cual toma
la forma de un grupo indeterminado de células que crecen en el sitio
de una herida.

Cuando en los afios 40 y 50 los investigadores dieron vz; esas

que
todos los rastros de la bacteria hubieran sido quitados, sabfan que
debfa ser porque [a Agrobacterium habia, de derta manera, transfor-
mado las células de las plantas.

Pero fueron necesarios otros 20 a 30 afios antes de comprobar que
la Agrobacterium insertabareaimente seqgmentasde ADNa lasp!antms
para alterar el comportamiento de esas células. .

COSECHAS IMPORTANTES L e

Los cientificos creen que si sustituyen el ADN con el c6digo que
conduce a crear no precisamente los tumores pero sirasgos més ttiles;
ellos tendrian una herramienta eficiente para crear una nueva gene-
racidn de cultivos biotecnolégicos. i

Y aunque le han dedicado poco tiempo a este trabajo, es solamen-
te en los Gllimos anosque los centificos han buscado cémo uhhzareste
proceso para desamrollar cultivos més eficientes.

«Este eseltinico caso enla naturaleza donde el ADNyIasprotefnps
de las bacterias se transfieren a las plantas o animaless, dijo Eugene
lf\lester profesor de rmcmblolob:a y lider mueshgador de la A. tume*

aciens.

«En el o, muchos cientificos dueron que eso no pod!a ser
posible. Pero de hecho, las plantas normmales de tabaco contienen
ADN de la A. tumefacienss, dijo el doctor Slater y agregd «que la
secuencia completa nos da capacidad de buscar los genes adicion
que pueden estar implicados en la transferencia de ADNe 1denhﬁcar
las maneras que nos pueden ayudar a mejorar el proceso y ha
mas eﬁc:eme» (News.bbc.couk). . R

—
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8 scC0s, pero generan menos rendi-

y transgénicas

Gerardo Bravo
geracdo bravo@laprensa.comnl
Losproductores de granos ba-
sicos, en la mayoria del pais,
utilizan semillas criollas o
acriolladas, las cuales presen-
tan una ventaja sobre otras se-
millas, por suciclode produc-
cidn que es bien corto, ademas
que se adaptan a zonasque ca-
recen de muchas Huvias (défi-
cit hidrico).

“Algunas de cllas resistenal-
gunas plagas y cnfermedades,

s e 0~ g A ET

En parcelas demostrativas seha

podido observar que los resultados
enrendimiento son el doble delo que
puede obtenerse con variedades criollas

» También se ha experimentado
cultivo con semillas mejoradas

pero su desventaia es que no
son muy productivas”, aseguré
Juliec Munguia Sandoval, Di-
rector Nacional del Proyectode
Mcjofamiento de  Scmillas
(Promesa).

No obstante, ademds, Mun-
gula explicd que las semillas hi-
bridas tienen una mayor canti-
dad de caracteristicas ¢n las que
sobresale, ser plantas mas pro-
ductivas.

“El hibrido bien manejado
puede Hegar o rendir entre 100
a 110 quintaies por manzana”,
afirmé Munguis,

Micntras que en lns varieda-
des criollas, pone de cjemplo ¢l
NB 6, con un potencial de ren-
dimiento de 60 quintales por
manzana,

Indicéd que en los hibridos lo
que se buscd son principaimens
te rendimicntos, ademads, porte
de la plant y resistencia a un ti-
po de plaga,

“Pero lo que no se ha logra-
do con ¢l hibridoe es quc su ciclo

. productive sea corto, realmente
¢l hibndo da a los 110 6 120

{dian), ralvezunos dievdios mis
de cone que s variedad mejora-
da, pero sus rendimientos son
mayores”y gegure Munguia,

Las criollas y
las acriotladas

Las variedades criollas se han
venido desarrollado con el
paso de los tiempos, no es la
variedad original de nuestros - -
ancestros,

» En el pais existen otras varie-
dades que los productores
las denominan acriotladas,

» “Estas provienen de materia-
les mejorados o de hibridos,
entonces el mismo campesi-
no en el proceso de selec-
cién que é! hace en el cam-
po. él mira que hay una de-
terminada planta que sobre-
sale por porte, resistencia y
¢l las comienza a seleccionar
¥ las comienza a adecuar a
sus condiciones y las va
adaptando a sumedio y ét
las va acriollando”, asegurd
Julio Mungura Sandoval, Di-
rector Nacional del Proyecto
de MeJoramiento de Semillas
(Promesa).

» Indicd que las varfedades
que se tienen como criollas y
que mas bien son variedades
acriolladas son: [a Rocamex,
Maizdn, la Tusa Morada en-
tre otras, Las madres de éstas
fueron sembradas en Nicara-
gua en los atos 50y 60.

Indicé que, con esos proce-

508, 1o que s¢ busca ey, primero, .

R

aesnr wg

1o

.

scleccionar una planta cuyas ca-
racteristicas se le quicre transmi-
tir a otra, que pueden ser resis- -
tencia a un insecto, a déficit bi-

drico o tolerancio a cierta enfer-
medad.

“Ese proceso pucde llevarse

{un perodode) enre ochioadicz
ahos, perque cl principal proble-
ma con estos mtodos es gue, no
solo se transmite Ty coracteristi-
ci Gue uno desey, $ino Que, ¢
transmiten otras cark{lerist(ng
¥ OLr0s genes que no son deseg-
dos”, asegrare Munguia,

“Por ejemplo, una persona
puede esrar enfocundo especifi-
camente en obiener una planta
con revistencia o wlerancia a un
tipo de enfermedid ¥l vez se
transmile Gt Caracterisiiea que
puede serdade tener un periodo
de cosecha muy largo, entonces
eS8 LN caracteristiea t]l_nc noe s¢
desenba”, agrepd,

- an
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trcates
mostrainvasgus han Hevadoaca-
o en diferentes lugares dei nzis
un podide vbservi gue algu-
208 campesinos sicmbran ¢l hi-
sndoy nele aphean nada de fer-
tlizanees v postiadin ¥ Jo unico
jue e hacen son hmpias regula-
res vios resuitados en rendimien-
to son del duble gque puede ob-
tener con semillas criollas o
acriolladas.

Parallegaralhibndo,cnlaes-
cala de mejoramiento de serni-
llas, sc parte de la cniolla, se lle-
ga a la mcjorada y el siguiente
peldaiio es ¢l hibrido,

“Lo que se hace con las varie-
dades mejoradas ¢s que s¢ reali-
zan cruzas simples o tnples™, se-
fialo Munguta.

» SEMILLAS MEJORADAS

El mejoramicento de lag semi-
las s¢ parte de las crollas a las
cuales se le exrrae las caracteris-
ticas mas fundamentales para
producrtr las semillas mejoradas.

“El proceso de mejoramiento
gendtico se realiza a través de po-
linizacion libre. mivntras que en
otras por metode de ¢ruzamien-

B LAS TRANSGENICAS

Por su pare, las semillas
transgenicas son producto de la
biotecnologia modema v se ra-
baja ¢n lzboratonos donde se
wentitica el gen deinteresenuna
dererminada planta.

“Por ciemplo, si se quicre ha-
cer un transgénice de maiz, ¥ lo
que se guierc ¢s transmitifde a
otra planta una caracteristica po-
mordial, lo que hace que, a tra-
vés de la ingenienia genética, se
extrasn el gen y pormedio de una
pistola de particulas o por oo
tipo de técnica de laboratonio se
procede a ransmitirseio 2 laotra
planta, entonces s6lo se transmi-
1e unicamente el gen de mterés
que se quiere reproducir y se le
denomina la transgénisis”, ex-
plicé Muonguia.

Ese proceso acorta hasta en
cincoque se pueda obteneruna
variedad. En Nicaragua no ha
sido posible probar semilla
wransgénica. “Pera yo puedo-
asegurar gue aqui cn Nicara-¢
gua por lo menos, por las vias .
legales no se ha podido intro-

a4

o

ducir ninguns variedad trans- - >

to genético”, sehalo Munguia. génica”, concluyo Munguia.

.

LA PR NSAS ARCHIVD
oo v cERIRNARAAREASAS D § S AN AVARAAS

EL MEJORAMIENTO DE LAS SEMILLAS pretende garantizar ma-
vor caiidad a2 los culnivos,
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mejorada en Occidente

Mag-For iniciard campana para que la
semilla mejorada s use en la siembra

de primera

=Proyecciones sondeincrementar
suaplicacion del 8 al 40 por ciento

Carol Mungmnia
CORRESIOINSAL & UHINANDEGA
chatesibw com
Impulsar e ¢ampana del uso de
. semullacernficada para la sieme
© bra de priumera, ¢s la campana
que fanzo aqui ¢l Ministro de
Apgropecuario y Forestal (Mag-
For), José Auguste Navarro,
quien particips en la inaugura-
¢ién dy una planta procesudo-
ra de sernilla mejorada.

“Con las mejores varieda-
des, hibnidos y con eluso de se-
milla certificada, aumentare-
mos la rentabilidad y ia produc-
tividad™, dijo Navarro.

Para Navarro, incrementar
¢l uso de Ja semilla mejorada
del 8 hasta un 40 por ciento a
nevel nacional, seria “un buen
pase”; asi lamhien expresoyue
seriun “huen logro” que 300
mal productores utilicen seim-

lla mcjorada en la siembra de
granos basicos.

El titular del Mag-For ase-
gurd yue Nicaragua esta atra-
sada con respecto al resto de
paises Centroamericanos ¢n
cuantw al use de semilla mejo-
rada, puesto que se utilizan $6-

lo mil 200 quintales de maiz hi-
brido mejorado para su siem-
bra, cuando en El Salvador se
alcanzoda cifra de 40 mil yuin-
tales, “con magnificos rendi-
mientos”.

Este primer ano, la planifi-
cacion ¢s que 30 mil produc-
tores utilicen, en vez de mil, de
11 a 12 mil quintales de semi-
lla mejorada en las 250 mil
manzanas de maiz que se esti-
man se ¢xplotardn a nivel na-
cional, sostuvo Navarro.

En cuanto al rubro det fri-
jol, se esperan sembrar 60 mil
manzanas y pretendemos que
los productores obtengan al
menos 30 por ciento de semi-
lla mejorada.

Manual técnico

n el acto inaugural de la nueva planta
procesadora sc entregaron manuales

técnicos sobre los cultivos de ajonjoli,
mani y soya, preparades por el exper-

to agricola ingenicro José Maria Velasquez,
quicn estudia variedades de soya aplicables en
Zonus secas, cuya produccion proporcionaria
maleria prima para producir aceite de buena

calidad,
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SEGUN ALGUNOS ESPECIALISTAS, con las variedades mejoradas se logran éptimos rendimientos
productivos. .
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La planta procesadora
» La planta procesadora de se-
milla mejorada estd ublcada
en Chinandega y conté con
una inversidn de un millén de
délares por parte de la Cor-
poracién Cohen Montealegre
de naturaleza productiva.

% La plinta procesadora de se-
milla tiene capacidad para ad-
quitir, conservar, seleccionar y
almacenar hasta 22 mil quinta-
les de granos bislcos enlos

cuartos frios y 50 mil quintales
&n ambiente natural. .

» Los tres cuartos frlos instala-
dos en la Empresa Granos

-

Mejorados S.A (Gramesa), ;}?.

tienen sisterna de temperaty-
ra controlada y su construg-
cidn [a califica coma una de
las mejores de todo et pais.

» Chinandega tlene historlaen -
el uso de semilla cerrificada,

o1 -"- 0L

¢ nelo '

1a que era adquirida en Esta-
dos Unides, :

» En esta primera etapa de tra-
bajo, dijo el licenctado René
Cugéllar, Gerente General de
Gramesa, se ofrecera mues-
treos, analisis fisicos y quiri-
cos; secado y limpieza de los
rubros; y habra atencion re-
gional a un costo por quintal

por mas, {
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~hina 2ncabeza revolucion

en transgénicos ...

El financiamiento del gobierno pone a la biotecnologia
china en segundo lugar, sélo detras de los Estados Unidos.

Mientras los occindentales vacilan frente a los riesgos v
las ventajas de los cultivos genéticamente modificados, Chi-
na abre sus brazos a esta tecnologia. Una nueva encuesta
muestra que los chinos estan trabajando en més productos
biotecnoldgicos que cualquier otro pais, a excepcion de Es-
tados Unidos.

Los institutos chinos de investigacién aseguran haber de-
sarrollado 141 plantas transgénicas. 65 de las cuales ya han
sido aprobadas para cultivarse en los campos abiertos.

Scott Rozelle, economista agricola de la Universidad de
California, fue el realizador de la encuesta.

El éxito de los cultivos transgénicos en China se contra-
pone a la preocupacion de los paises en vias de desarrollo,
la mayoria de los cuales no acceden a las tecnologias occi-
dentales para mejorar los cultivos.

«Quieren hacernos creer que los paises en vias de desa-
rrollo no recibiran las ventajas de la biotecnologia, sin em-
bargo, ellos ya estan decidiendo por si mismo», dijo el gene-
tista Nigel Halford, del Institute of Arable Crops Research en
Long Ashton, inglaterra.

Para un pais en desarrollo como China la inversion en
tecnologfa OGM es muy pesada: gasté 112 millones de dé-
lares 1999, comparados con los casi 15 millones invertidos
por la India y Brasil, los otros lideres del mundo en desarro-
llo. Por el contrario, los Estados Unidos pasaron de unos 2
mil a 3 mil millones.

Los programas de investigacién en cultivos transgénicos
en China son enteramente financiados por el gobiemo. Los
cultivos modificado reflejan la preocupacién de las autorida-
. des. debido a que la produccion actual de alimentos no lle-
- n -ara las bocas hambrientas de su poblacién futura.
‘Pensando en la alimentacion de sus habitantes
-Er los paises occidentales, los cultivos transgénicos que

=

g

plemente han aumentado sus beneficios. En cambio, los in-
vestigadores chinos parecen centrarse en crear mejores culti-
vos alimenticios, tales como arroz, trigo v papas resistentes a
sequias o enfermedades. '

Rozelle dice que los investigadores chinos no estan abru- .
rr]ados por recuperar la inversion financiera en estas tecnol-ét )
gias. .

El investigador cree que si las cosechas de OGM en Chin
cubren las necesidades de alimentos, sus otras innovaciones
de transgénicos podrian destinarse a la exportacion.

China puede llegar a convertirse en el lider mundial en
tecnologias de exportacién de cultivos transgénicos a ofros
paises en vias de desarrollo. «Ya han habido ventas entre
China y los paises asiéticos del sur y sur oriente», asequrd

Rozelle.
ALIMENTO SEGURO

China tiene estrictas regulaciones para chequear los culti-
vos OGM antes de liberarlos al medio ambiente, pero «se ha
hecho menos en seguridad para e! consumidors, admite Ro-
zelle. «Mi impresién es que la mirada de los chinos esta
g!:lesta en los Estados Unidos para guiarse en esta arean,

ijo. ]

La industria de la biotecnologia agricola en China esta en
su infancia comparada con Norte América, sin embargo de
lo cual ya tiene licencias para 65 cultivos fiberados al medio
ggbiente. En Estados Unidos se han aprobado menos de

La «biotecnologia puede convertirse en ofra soluciéna
corto plazo para los problemas de largo plazo», opind Jane
Rissler, miembro de la Unién of Concerned Scientists de
Washington.

Agregé también que existen otras soluciones baratas para
los problemas que las tecnologias de OGM intentan superar.
Por ejemplo, dijo que plantar diversas variedades de arroz
juntas para combatir enfermedades también beneficiaria mas
a la investigacién en China.

w Nan ganado la aceptacion de los granjeros son los que sim-
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. .. Afinan taba&acO sin

- nicotina y de igual sabor

o

consumen una variedad de productos hechos de cultivos

Desde cereales hasta las hojuelas de maiz, los americanos
genéticamente modificados. Ellos podran muy pronto agregar

- a esa lista un nuevo producto. cigarros procedentes de un cultivo de

tabaco transgénico, modificado para contener niveles muy bajos de
nicotina.

Un nuevo estudio dz_zl Departamento de Agricultura de fos Estados
Unidos confirmé los bajos niveles de nicotina, ese quimico que atrapa
a los fumadores, y encontrd que el cultivo OGM posee menos riesgos

. para el medio ambiente.

El tabaco fue genéticamente modificado para bloquear la produc-
cién de nicotina en as raices de ia planta.

Durante los chequeos. el Departamento de Agricultura encontréen
el tabaco OGM de 400 a 1.000 partes de nicotina por millén. El tabaco
convencional tiene 20 mil a 30 mil partes de nicotina por millén.

Este cultivo, que crece en areas supervisadas, es propiedad de la
firma Vector Group, propietario de la compania de cigarros Liggett
Group.

La compaiiia ha solicitado al Departamento de Agricultura la
eliminacién de restricciones a los lugares donde el cultivo pueda
crecet, v [a agencia probablemente la apruebe.

Igual sabhor

«Pensamos que existe el chance de que éste sea un producto
exitoson, dijo Donald Trott, analista de la firma de corretaje Jefferies
and Company Inc.

Vector Groups. que fabrica la marca de cigarro Eve enfocada
especialmente al sector femenino, no ha dicho dénde comenzara a
vender el cigarro biotecnoldgico v cémo sera llamado.

Trott dijo que la gente que ha probado estos cigarros, opina que el
sabor es como el de los cigarros light ordinarios.

No hay riesgo de cruces

La compariia Vector cultiva 5,200 acres (menos de 3,000 mz) de
tabaco convencional en Pennsylvania, lllinois, Mississippi, Louistana.
lowa y Hawaii. Cerca de las dos terceras partes del cullivo se siembran
en una docena de granjas de comunidades Mencnitas y Amish en
Pennsylvania. que cultivan el tabaco de forma tradicional,

Oficiales de la compania dijeron que no hay riesgo de contamina-
cion al tabaco convencional porque la version transgénica se cultiva

‘idamor los mejores agricultores de
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separadamente.

Los campos de tabaco OGM fueron aislados del tabaco convencio-
naly !35 flores removidas de las plantas para prevenir una polinizacién
cruzada.

El Departamento de Agricultura dijo que hay poco chance de que
los t;:u!ti'uos OGM puedan convertirse en malezas o dafiar el medio
ambiente.

M4s susceptlble a plagas .

No obstante, al tabaco de Vector Group parece habérsele encon-
trado un talén de Aquiles. Al parecer expresé més susceptibilidad al
dano de insectos a causa de los bajos niveles de nicotina. -

Enla planta convencional, la nicotina a elevados niveles sirve como
repelente natural de los insectos considerados plagas. dijo Jim White,
;m cientifico del Servicio del Inspeccién y Ayuda de Plantas y fnima-
es. -
El Departamento de Agricultura se apresta a recibir comentarios de
parte de la industria del tabaco asi como de otros grupos con intereses
en el tema, antes de decidir si libera o no el tabaco OGM. ¢+

JMds fumadores? v

Los enticos delaindustria del tabace temen que cigarros conmenos
nicotina puedan alentar a mas fumadores, sin disminuir los riesgos.
«Un cigarro libre de nicotina puede atin enviar niveles muy altos de
sustancias téxicass, dijo Matthew Meyers, presidente de la Campana
por Ninos Libres de Cigarros. | ;

Muchos productores de tabaco y empresas rivales de la Vector
estan preccupados. Los productores dicen que el tabaco biotecnolé-
gico puede ser mezclado con hojas convencionales y poner en riesgo
las exportaciones norteamericanas. .

«Este es una cuestién muy seria. Ellos (Vector) tienen el potencial
de cambiar el tabaco, la produccion de tabaco y los controles de
produccidn que nosotras hemos tenido por muchos afioss, dijo Larmy

Wooten, presidente del North Carolina Farm Bureau. «Yo diria que
muchos de nuestros granjeros no estin conscienfes de las serias
implicaciones que esto tienes, Tradicionalmente el gobierno ha con-
trolado los precios v la produccién del tabaco a través del uso de
cuotas, las cuales facultan a los propietarios para abastecer con una
cantidad de hojas anuales.
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Coopceracion alemana ejecuta

provecto de emergencia por la sequia

mSemillas se utilizaran durante

la siembra de primera

Adolfo Olivas
CORRISPONSALZESTEU
aolivr@bw comonl

Mais detres mil campesinos de
varies municipios del depar-
tamento de Esteli recibirin se-
millas certificadas para la
sicmbra de granos basicos,
mediante un financiamiento
del Ministerio de Coopera-
cion de Alemania, a través del
“Proyecto de Emergencia por
Sequia” que cjecuta ¢l Instiv
tuto Nicaragiiense de Promo-
cién Humana {Inprhu).

El ingeniero David Vaidi-
via Percira, coordinador del
proyecto, anuncid que proxi-
mamente proporcionardn se-
millas certificadas de maiz y
frijoles, asi como herramicn-
tas de trabajo a 3,057 peque-
nos productores de los muni-
cipios de San Juan de Limay,
Condcga y Esteli,

Las pequehios productores
que seran beneficiados con las
semillas cenificadas son origi-
narivs de comunidades que
sufricron afectaciones por el
huracin Much y por la sequia
de los dos dlumos apos.

Vakdivia Peraira dijo que
¢l objetivo del programa es
“mngar los efectos cavsados
por la sequin”, dando priori-
dad a 1os lugares devastados
por lasirregularidades delin-
vierno,

El "Proyecto de Emergen-
cia por Sequia” tiene un cos-
to de medio millon de dotares
y su primera fase concluye es-
te mes de febrero, incluye la
realizacion de 810 pequenas

obras ¢n 212 comunidades de
los municipios de Santa Rosa
de) Peaén (Ledn), San Nico-
lis, La Trinidad, San Juan de
Limay, Pueblo Nuevo, Con-
dega y Esteli.

Entre las obras realizadas
figuran la reparacién y man-
tenimiento de fuentes de
agua, caminos y escuctas, asi
como ¢l impulso de jornadas
de limpitza en los siete muni-
cipios,

La licenciada lleana Gon-
zilez, coordinadora departa-
mental del Inprhu, indicé que
en la primera ctapa del “Pro-
yecto de Emergencia por Se-
quia” resultaron beneficiadas
8,500 familias integradas por
unas 5% mi! personas de las
212 comunidades selecciona-
das, destacando ln participa-
cidn ciudadana y la organiza-
cién comunitaria,

Las 8,500 familias comen-
zaren a recibir un paquete ali-
menticio que contiene arroz,
frijoles, malz, nceite, azucar,
avena y sal, en recompensn al
trabajo comunitario desarro-
llado cn sus poblados.

DAVID VALDIVIA PEREIRA,
coordinador del Proyecto de
Emergencia por Sequia,

“Con cste proyecto hemos
paliado ¢l problema de la es-
casez alimentaria”, manifestd
Ermen Rodriguez, coordina-
dor del programa en ¢) muni-
cipio de Condega, donde rea-
lizaron 236 pequeos proyec-
tos a favor de 1,350 familias:
de 27 comunidades y 9 barrios
del casco urbano.

Fin del proyecto

I “Proyecto de Emergencia Por Se-
quia” finalizara el proximo mes de ju-
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Campesinos recibiran semilla certificada

" CAMPESINGS DE LA ZONA DE ESTELS s¢ beneficinrdn con In entrego de semillas certificadns de

maiz y frijoles, asi como herramicntas de trabajo que proporcionard ¢l Proyecto de Emergencia
por Sequia,

7

Respaldo .- :© ...

B L T e e P E 22 L

nio, sin embargo existe la perspectiva

de que otros organismos destinen fi-
nanciamiento para su ampliacion, en vista del
¢xito alcanzado en los sicte municipios mencio-
nados
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Ls ejecucidn de las obras, el
Inprhuy tas hizo posible gracias
sl retpaldo que brindaron Ins-
tituciones publicas, alcaldias y
Qrganizaciones No Guberna-
mentales que aunaron esfuer-

T

108 para dar respuesta ala
problemitica de las comuni-
dades.

¥ Los pobladores de las comu-

nidades rurates también
aportaran la mano de obra

Ch e er o mara e eea e r e et gae o

en los pequehos proyectos,
incluyendo la reparaciény
apertura de caminos a punta

¢ palas ’{ piochas, sehald
Arnulfo Redriguez, coordina-
dor del proyecto en San Ni-
colas,
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EL MAG-FOR REALIZA 4pcrmnncmc vigiluncia-cpidcmiolégica \
con ¢l fin d¢ detectar las enfermedades que afectan al ganado.
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1 Mag-For refuerza vigilancia

epidemioldgica en el pais

Martha Danelia Corea

martha.corea@laprensa.com.ni

Con el fin de reforzar ¢l siste~
ma de vigilancia epidemioldgi-
ca, ¢! Ministerio Agropecuario
y Forestal (Mag-For), a través
de la Direccién de Salud Ani-
mal, capacitd a 48 médicos ve-
terinarios de las 35 delegacio-
nes de esta direccidn, para que
obtengan mejores conocimien-
tos sobre las cuatro enfermeda-
des que atacan al ganado bovi-

0.

“Esta capacitacidn se estd
brindado, porque considera-
mos que los médicos veterina-
rios del Mag-For deben estar

actualizados para que ayudena
los productores en los proble-
mas que enfrentan”, explicé
Omar Garcia, director de Salud
Animal del Mag-For.

En la capacitacién s¢ abor-
dé todo lo relacionado sobre la
Rinotraqueitis Infecciosa Bo-
vina, la Diarrea Viral Bovina,
Parainflucza ITI y ¢l virus Sin-
sipial, enfcrmedades que tie-
nen sintomas comunes y pue-
den ser confundidos si no se
realiza una prucba de labora-
Lorio.

Garcia indicé que el efecto
de esta capacitacion serd mul-

tiplicador, puesto quelos vete-

BEST AVAILABLE COPY

rinarios multiplicardn entre los
técnicos de sus respectivas re-
giones los conocimientos ad-
quiridos sobre las cuawo enfer-
medadesdurante el tallerde ca-
pacitacién. Capacitacién quese
estard realizandoe durante todo
el afto “para mantener actuali-
zado ¢l sistema de vigilancia epi-
demiologica®,

Igualmente, el Mag-For'

brindé una capecitacién a los
representantes de las asociacio-
nesde ganaderos para exponer-
les lainformacién técnica sobre
las enfermedades que atacan al
ganado bovino.

En este taller ¢l principal te-

ma que se abordé fue sobre la
Rinotraqueitis Infecciosa Bovi-
na {(IBR) que en las dltimas se-
manas ha despertado inquietud
entrelos ganaderos nicaragiien-
ses.

Esta enfermedad estd pre-
sente en todo ¢l mundo. Segdn
estudio que realizé el Mag-For,
la enfermedad prevalece en el
40 por ciento del hato nacional.

Actmalmente ¢l Mag-For
autorizd el registro de la vacu-
na polivalente, donde se inclu-
yela1BR para que dos casas co-
merciales importenlas vacunas
ﬁquc los ganadéros protejan su

ato.
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plantas tolerantes

La agricultura ha tenido éxito porque los productores han identificado
y cultivado una gran variedad de plantas utiles a través de una cruza
selectiva y alterando el medio ambiente. La tecnologia de los transgénicos
mejora la precisién de la agricuitura, modificando los cultivos hacia formas
excepcionales ttiles que probablemente no podrian hacerse de forma
natural.

La tolerancia a la sal es una de las caracteristicas méas codiciadas.
Recientes investigaciones se centran en los mecanismos fisicldgicos de
resistencia a la sal de ciertas especies, para transferir esta habilidad desde
el organismo modelo Arabidopsis thaliene a especies de cuitivares selec-
cionadas.

«Los organismos vivos solucionaron sus problemas usando sus geno-
mas a través del proceso de evoiucion. Méas que intentar superarlos.
dejamos a los organismos decirmos qué mecanismos se pueden utilizar
para superar el estrés», explicd Ry Wagner, vicepresidente de la Exelixix
Plant Sciences inc.. en Ponland, Oregon.

Por su parte George Scangos, presidente v jefe ejecutivo de Exelisis,
dijo que «a tolerancia a la sal es uno de los rasgos que pueden tener un
mayor impacto en los paises desamrollados y subdesarrollados, permitien-

« do cultivar donde normalmente no se puede. con {el uso de) mencs agua,
o con agua de baja calidad».

Cerca de una cuarta parte de las tierras irrigadas en todo el mundo han
sufrido danos a causa de la irrigacién artificial, lo que representa unas 60
millones de hectéreas. Segun Eduardo Blumwald. de la Universidad de
California, este problema ha preocupado tanto a los antiguos como a los
modernos productores.

CONFISCANDO LA SAL.

Unas pocas especies de plantas tienen el genotipo apropiado para
crecer en aguas salobres a orillas de los océanos. No obstante, las especies
de «tierra adentro» pueden enfrentar la salinidad provocada por la
irrigacion cuando el agua se evapora v las raices crecen de manera
superficial. La evaporacidn saca una parte de la sal del suelo en donde
puede acurmular niveles toxicos.

Una alta acumulacién de sal deteriora las plantas de dos maneras;
interrumpe la capacidad de las raices para absorber el agua, causando
dano osmético en la citoplasma, y puede también destruir las enzimas que
son vitales para los procesos de sintesis v fotosintesis de la planta.

Muchas plantas son sensibles a la sal, maiz, citricos, lechuga. cebollas.
nueces y frijoles son los cultivos mas vulnerables marchitandose cuando
crecen en suelos de alta calidad. La cebada y el algoddn pueden resistir
moderados niveles de sal: [a paima y la remolacha son particularmente
tolerantes a fa sal.

Unas pocas especies. tales como el cedro real {Tamarix species) y
arbustos salinos {Atriplex species), transportan el sodio y los iones de
cloruro de sal a gldndulas especializadas en las superiicies de las hojas
donde se combinan para formar cristales no toxicos.

Esto ¢s mas comun en plantas que envian los iones de sodio a las
vacuolas. que son un formidable compartimiento de almacenaje de las
celulas de las plantas. Como el cuerpo humano amenazado que envia
sangre a las paries del organismo para que desaten una respuesta de
«lucha o vuelos, una planta inundada con sal protege los tejidos finos

la sal

blandos y las hojas tiernas que inician su proceso fotosintético.

«Arabidopis, cancla, y {as plantas de tomate almacenan, en la mayoria
de casos, sales toxicas en sus hojas. tratando de evitar a cualquier costo la
migracion de la sal al interior de las partes reproductivass, explicd Roberto
Gaxiola, de la Universidad de Connecticut.

A nivel celular, los iones de sodio enviados a las vacuolas albergan
enzimas vulnerables en el citoplasma. Pero esta proteccién requiére
energia. Puesto que mas iones de sodio estén legando continuamente, las
células de la planta pueden transportar al interior de las vacuolas una
proteina flamada AINHX1. -

El poder de esta proteina viene de ofra proteina que funciona como
una bomba de hidrégeno, arrojando iones de hidrégeno {protones} para
proveer combustibles celular. Juntas, la ANNHX1 y los protones bombean
«energia» a lo largo de las vacuolas de la membrana. Los cultives
giod:ficados genélicamente, para tolerar a la sal, asocian esas dcﬁ mem.

ranas .
AUMENTAR TOLERANCIA. .

Gaxiola modificé arabidopsis para scbre expresar el gen que codifica
la <bombas de protones. El resultado fue un incremento de tolerancia a la
sal «<AtNHX1 es como una puerta giratoria que intercambia el sodio por
iones de hidrégenos explica Gaxicla.

Otras proteinas golpean ligeramente en la energia que la bomba de
protén proporciona, alterando el equilibrio del ion, de modo que la planta
pueda conservar mas agua. «Consecuentemente, nuestras plantas no son
solo tolerante a la sal, sino también a la sequia» asequrd Gaxiola.

El equipo ha creado plantas de tomate y canola cuyas semiflas
crecierony florecieron enunarnbiente de alta salinidad. Eltomate alterado
tenia altas concentraciones de sodio en las hojas, pera no en las frutas.
sugiriendo que la planta modificada podria tener alto valor agricola. Las
plantas transgénicas de canola tenian un peso seco de sadio def 87,
conservando toda su calidad el aceite de semilla.

Este trabajo demostré los efectos potenciales de gran alcance en la
manipulacion de genes individuales para controlar la tolerancia a la sal.
Pero otros genes son probablemente iqual de importantes. sAungue este
den es necesario (para la tolerancia a la sal} no es suficiente, y mas rasgos
tienen que ser adquiridos para oblener mayor tolerancia, tal coma
compuestos que ayuden a la planta a ocuparse de darios de o*«udacxon a
estrés inducidos dice Blumwaid.

Los protocolos de investigacion del alto rendimiento utilizan el micra
tomate, la Arabidopsis, y el arroz de crecimiento rapido como sistemas
experimentales.

Muchos investigadores sienten que con un poco de tiempo y mejor
comunicacion, los opositores a los OGM pueden sentir que las ventajas
compensan los riesgos. «La resistenciaalas cosechas OGM proviene deun
élite, es el punto de vista de una clase media privilegiadaa. dice Scangos.

Gaxiola concluye diciendo que «la tolerancia a la sal trabajara st al
mismo tiempo tenemos cuidado del problema de 1a caiidad del agua. Ei
aqua de baja calidad aumentara el nivel de sal en el suelo a niveles que
incluso ni las plantas transgénicas puedan tolerar. El tratamiento de las

fuentes de agua es tan importante como generar plantas transgénicass.
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Unareciente iniciativa de la Organizacion de lasNaciones Unidas para
el Desarrollo Industrial ONUDI, afirma que la biotecnologia agropecuaria
y agroindustrial, ofrece importantes beneficios potenciales a los paises de
Ameérica Latina y el Caribe.

La iniciativa, divulgada en diciembre pasado, tiene como objetivo
asistir a fos paises de la region en el desarrollo de politicas v estrategias
para aprovechar plenamente las oportunidades que ofrecen los avances
en biotecnologia, asegurando al mismo tiempo las necesarias condicio-
nes de bioseguridad y acceso a mercados. )

Conocido como el Grupo Consultiva sobre Biotecnologia para
América Latina y el Caribe, incluye a prominentes especialistas de
ciencias biologicas y sociales, empresarios y funcionarios de gobiemno.

ONUDI espera que sitva como un espacio independiente para la
discusidn v asesoramientoo scbre temas relacionados al desarrollo v
aplicacion de tecnologiasrelevantes para las condiciones de la agricultura
ylaindustria agroalimentaria de laregion, sectores que representan cerca
del 25% del PBI regional y méas del 40% de laas exportaciones.

DARA ASESORAMIENTO

El Grupo Consultive proveera asesoramiento a los gobiemos e
instituciones de los paises de la regién. basdndose en el estado de la
cienciay haciendo pleno reconocimiento de lassoberanias nacionalesen
materia regulatoria.

Sus servicios también incluirdn aspectos referidos a la percepcién
puiblica sobre las nuevastecnologias y los nuevos marcos regulatoriosque
son de creciente importancia para el comercio internacional de los
productos de la biotecnologia.

El desarrollo de estrategias nacionales para que cada pais pueda
aprovechar al maximo su rigueza en recursos naturales, es otra area de
prioridad para el trabajo del Grupo.

En este tipo de esfuerzos, el asesoramiento que se provea siempre
tomara en consideracion los aspectos éticos, socialesy ambientalesdelos
involucrados. ’

] r
.

I

otros tipos de apoyo, incluyendo los servicios de su Oficina Regiona]f' én

Montevideo, Uruguay. Asimismo, apoyard financieramente el desarroljo
de actividades durante su etapa de instalacién. B

En el mediano plazo, se espera que el Grupo sea auto sustentable

financieramente y reciba apoyo de diversas fuentes, incluyendo instifu-
ciones publicas nacionales e intemacionales y el sector privado.
TRANSGENICOS MEJORAN CALIDAD DEL AGUA ™

Un modelo de estudio por computadora ha mostrado que la sustity-

" cién de herbicidas pre-emergentes con herbicidas post emergenies divi

cultivo de mafz genéticamente modificado. permitird una «<reducgxin
dramitica de las concentraciones de herbicidas en las fuentes de adsa
vulnerables». )

David Gustafson, de la empresa Monsanto y co-autordel estudio, dijo
quesi se logranreducir sigrificativamentelos nivelesdetoxicidad crdaica
del agua de consumo, se reducira también ¢l riesgo de la poblacidds,

En el medio oeste de los Estados Unidos, la contaminacién dedas
aguas superficiales por los herbicidas es muy comuin, ¥ en algurias
cuencas acuiferas vialnerables, los niveles aprobados para la exposicién
humana superan los niveles permitidos. -

Los investigadores, en los que se incluyen cientificosdel Deparamento
de Agricultura (USDA-ARS), cuatrouniversidadesy dosempresas multina-
cionales, observaron que entre varios factores que contaminan las fuentes
de agua, se induye el uso de una diversidad de herbicidas asociados a
cultivos convencionales y transgénioos tolerantes a herbicidas.

Mientras los cultivos convencionales se tratan con aplicaciones de
Afrazine v Alachlor més una aplicacién de glyphosato, los cultivos
transgénics son tratados solamente con los herbicidas post-emergentes
glyphosato o glufosinate.

La investigacién, publicada en Pest Management Science, sugiere
que con maiz transgénico se reduciria de una quinta a una décima parte
la cantidad de herbicida, tanto de glyphosate como de glufosinate
aplicado, enrelacién con la cantidad de Atrazine y Aalachor utilizado en

La ONUDI proveera at Grupo Consultivo el Secretariado Técnicoy —el mafz convencional. ——- — - - .-

ia por los mejores agricullores de N‘t ‘agua-.';
je: las normas de produccion gardntizin la
2riggPs de sequias, plagas y enferm :
se siguen las recomendadiones

\
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en Las Segovias

Medida pretende enfrentar posibles
cfectos de fendmeno climatico

mSe prevé cosechar 600 mil quintales
en las zonas de Jalapa, El Jicaro,
Murra, Quilali, Wiwili y Pantasma

Adolfo Olivas Olivas
CORRESPONS AL D TELL

alivawribw ¢com

El Ministerio Agropecuario y
Forestal (Mag-For) ejecutard
un ambicioso programa de
produccién de granos bisicos,
principalmente de maiz hibri-
do, enuna extensa franja terri-
torial del norte de Nicaragua,
donde se contempla ja produc-
¢ion de 600 mil quintales del
grano, anunciaron fucntes ofi-
ciales,

Las autoridades del Mag-
For escogicren la zona que
comprende los municipios de
Jalapa. El Jicare, Murra, Qui-
lali, Wiwili y 'antasma donde
se preve sembrar 12 mil quin-
tales de maiz hibride, ¢ cual
pusce un e porcentaje de
rendimiento productive.

Sepun edleulos de Douglas
Rodrigucz, delegadoterritorial
del Mag-For en Lsteli, con es«
te proyecte se plantea la siem-
bira de 36 mil manzanas,

“Estimos habltando de be-

neficiara 36 mil pequeos pro-
ductores de los seis municipios
antes mencionados, para la
sicmbra de 36 mil manzanas”,
explicé ¢t fancionario guber-
namental.

El Mag-For entregard los
12,000 quintales de semillz a
los pequefios productores a
través de Organismos No Gu-
bernamentales y Alcaldias Mu-
nicipales que estén ligados a
proyectos agricolas,

La zona geogrifica fue se-
leccionada porque presentalas
caracteristicas necesarias para
la produccion del maiz hibri-
do, a pesar de la influcncia del
fendomeno climdtico conocido
como “El Nido", que provoca
suseneia de Nluvias de mancra
permancnic,

Rodriguez dijo que ¢l Mag-
For estd selcecionando los te-
rritorios para ¢l cultivo de los
granos bisicos para cvitar pér-
didas innecesariag 2 causa de
1a sequin y otrog fendmenos,

“Inlapa, E) Jicare, Murra,

ﬁhibridb

-L:.'rgo para Esteli

Los productores de sorgo del
departamento de Estelf, ublca-
do al norte de Managua, reci-
birén por parte del Ministerio
Agropecuarlo y Forestal (Mag-
ng, semiltas en cantidades
todavia no especificadas.

b E| delegado departamental
de |a entidad, Douglas Rodri-
guez, se mostroé preocupado
porque el fenémeno de “El

'NifG™ tendré este afo un im-

acto negativo, cuya mani-
‘estacidn serd a través de ta
sequia,

¥ Rodriguez afirmé que hay
fuertes indicios que el invier-
no entrard muy tarde a lare-
glon ¥ que el Mag-For traza
un plan emergente para en-
frentar la situacidn de una
eventual sequia. |

a.

o

LA SIEMBRA DE SEMILLAS MEJORADAS RESISTENTES A LA SEQUIA serd un paliativo para la posible incidencia de “El Nifto” en la

zona norte del pads,

Quilali, Wiwill y Pantasma, por cso ¢l Mag-For impulsard  guez. dose obtendrd una produccién
son territorios altamente pro-  ¢se proyecto de la siembra de Rodriguez pronosticé que  de 600 mil quintales paraabas-
ductores de granos bisicos y  maiz hibrido”, reiterd Rodri- ~con la siembra del malz hibri-  tecer a todo ¢! pals,

{2 -3~ 03"
mc_lrz.D



s

RV PR

.
N A Ldeies fabinties s

YR PSSy

Preparan gran toro
de traccién animal

Moisés Martinex
moisesmartinez@laprersacomni
Aprincipios del siglo XXI pa-
reciera que ef arado y la yun-
ta de bueyes desentonan con
la modemnidad de la época,
Sin embargo, la crisis econd-
mica que atraviesa la mayoria
de paises latinoamericanos,
que impide acceder a las no-
vedzades delatecnologia agro-

‘pecuaria, motiva el uso de la

traccion animal como recur-
so de produccién agricola.

Schre esta coyuntura es
que Iz Red Latinoamericana
de Traccion Animal (Relata),
ha organizado el IV Encuen-
tro Latinoamericanode Trac-
cién Animal y Tecnologias
Apropiadas, el que tendra lu-
gar de] 20 al 22 de marzo del
presente afio ¢n San Salva-
dor, capital de E! Salvador.

Aldo Cardona, asesor del
Programa Regional de Fo-
mento de 1a Traccion Animal
(Fomenta), organizacion que
respaldo la creacion de Rela-
ta, informé que durante los
res diasde duracion del even-
to se discutird sobre los avan-
ces yretos que tiene el uso de
la traccién animal en estos
dempos.

“El ptimer dia se revisard
un diagnoéstico sobre el mane-
jo, estado y uso de los recur-
sos latinoamericanos en Cen-
troamérica, tanto en el area
rural como urbana. Se revi-
sardn cosas como el nimero
de znimales en la regidn, el
trato que les da y sus condi-
ciones de trabajo”, explicé
Cardona. Dijo que el siguien-

te punt9 2 discutir en el se-
gundo dia del evento serd la
rehabilitacién y mejoramien-
to de caminos utilizando mé-
tedos de traccién animal co-
mo une ajternativa barata y
ecolégica para el resto de pai-
ses labnoamericanos.

Segin Cardona, estd apli-
cacién de la traccién animal
tiene resultados positivos en
Honduras y Guatemala,

“En paises como los lati-
noamericanos, las comunida-
des rurales no tienen medios
locales econdmicos para poder
tener un tractor y estar cu-
briendotodo el gasto que con-
lleva, como la gasolina y e! re-
puestos, entonces se puede
utilizar la waccion animal co-

mo U recurso para ¢l mejora- -

miento de caminos”, aseverd

Agregéque “esmuchomas
barato, con los 20 mil délares
Que cuesta con un tractorabrir
uncamino, se puedenabrir 20
kildmetros con traccién ani-
mal. Esunaaltemativaque tie-
ne bajos costos econémicos ¥
que no afecta la naturaleza™.

Explicé que a} tercer dia
deleventoserealizaraunade-
mostracién de tecnologias
apropiadas, o sea de imnpie-
mentos de trabajo que son de
bajo costo y que no son noci-
vos para la naturaleza, tales
como ia bomba de mecate, ¢l
ecofogdn, que se alimenta de
energia solar, los silos y claro
esta, diversas herramientas
para e} uso de la traccion ani-
mal.

El pnmerencuentrode Re-
lata se realizd en Nicaragua y

LasMesta -

Una de las iniciativas de fa
" Red Latinoamericana de Trac-
* ¢cion Animal (Relata), ha sido

-, ¢l respaldo para la formacién

de las Micro Empresas de
. Traccién Ani- - .

agricolasore- "
habilitacién de
caminos aun

riales para mejorar la calidad
del suelo y lamejora de ca-

minos rurales. Tengo enten-
dido que en Honduras hay

entre diez a doce microem-
presas y en Nicaragua hay co-
ma 20", expresd Aldo Cardo-
na, funcionario de Fomenta.

en éste participaron 110 re-
presentantes de 11 paises la-
tinoamericanos y europeos.

En el segundo encuentro
participaron | 34 representan-
tes de 17 paises y fue organi-
zado por Honduras, Ef Salva-
dor y Nicaragua.

El tercer encuentro se lle-
v6 a cabo en Cochabamba,
Bolivia, con 73 delegados de
14 paises. Todos los asisten-
tes latinos pertenecen a insti-
tuciones relacionadas aj am-
bito agropecuario.

LA TRACCION ANIMAL CONTINUA $IENDO uno de los elementos fundamentales para la

produccién agricola de Latinoamérica.
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EL RESPALDO A LA TECNOLOGIA AGROPECUARIA ¢s uno de los pilares del desarrollo agrope-
L,no, accion que pretende ejecutar Funica.

- Nueva alternativa
~ tecnologica para
el agro nacional

[Fundacion multisectorial trabaja
en la ampliacion de la oferta de

~dasistencia téenica v desarrollo

teenologico en el campo

mFunica esta optimista en apoyar
con acceso tecnoldgico, accion
respaldada por el apoyo del BM,

Fida y Cosude

Ary Neil Pantoja
FUpae QARTOYI SEAIE g o En
La Fundacton para el Desarro-
o Teenologico Agropecuanoe
v Forearal de Nicaraeua i Fa-
mic) estaddecera nuevas alnin-
s v rebaciones con orgamea-
aones nacionales ¢ nternicio-
nales para bandar una meor
cobertura sobre los provectos
[ntadaos al avro, expreso el pre-
sidente del Consege de Acdinu-
nIracen de ente organisane.
Eanis O Charos

Exphoe que Funea dispo-
ne de un nallon de dolares
andales para un peniodo de 3
anus gue dura Lo prunera Lise
deun provects Gt nde por
l Banee N b
dineroseras Aadeiun ten

dueorarim esitaoenes

11 tian
I TR N
TN pira

pacitacion, donde también hay
duemanda delsector agropecua-
no, ganadero y forestal.
Segun Osorio, Funica se or-
ganeso a3 surerenca de los repre-
sentantes ded BM v del Fondo
Internacional de  Desarrollo
Agropecuario {FIDA), que son
los orgamismos intemaconakes
de donde provienen los fondos
que utthza la Fundacion.
FIDA ha depositado 10 mi-
Hones de dotares gue debe un-
hear Fumea para el fnmnea-
miento de Dnoanvesbizaconesy
para ¢l Fondo de Asistencia
Teemea i FAT). Ademas, §a
Agencia Suiza parael Desarro-
Hovx Lo Conperacion F Closudet,
oferretes cagateo miilenes de e
Lo aonuaies enarac et Jde Jdo-
aCIen, pofi este Jdinero es ca-
nalicade atraves de] HM
haorie espiioe e ol nge-
res de los onganismos interna-
crernles we hase enosas conse-
Jderaaengs e que los Jondos

LUIS OQSORIO.

otorgados para los proyectos
competitivos de asistenca tec-
nica ¥ de investigacion “'scran
adrministrados Jde forma trans-
parente”. “Dado ei alboroto
que ha habido en Nicaragua
con la cormupciin, ef BM v Fl-
DA consideraron que siendo
administrados {{us fondoes) pur
unz lundacion auténoma vcon
personalidad jundiea proma.
se garannzara gue los progra-
mas v provectos ﬁnnncudm
van a ]t‘ﬂl’:lf mayor CIIIO IS C\'.‘
presv Osono. 1
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Antecedentes

En 1996 y 1997 el BM financié
al instituto Nacional de Tec-
nologia Agropecuaria (INTA),
un proyecto piloto de asisten-
cia técnica participativa con
miras a privatizar estos servi-
¢ios. y, con el tiempo, ese pro-
Kecto se convirtio en lo que
0y se conoce como el Fondo
de Asistencia Técnica [FAT).

» Durante una evaluacicn que
realizo el BM en 1998, se con-
cluyo que el proyecto era
uno de los éxitos mas impor -
tantes que el INTA habia lo-
grado, y con base en esta
cerciusisn, el organismo in-
ternzcional decidid incre-
mentar los fondos para salir

-

del irea piloto y trabajar 2 ni-
vel nacionat. aseguro Luis
Osorio, ex presidente de la
entidad y actual presidente
de Funica.

» Anadié que el BM brindo mas
fondos para financar la crea-
cion de empresas que brinda-
ram asistencia técnsca a los
productores del pais,

? Dijo que conbase entfa eva-
luacion se eligio atas 10 em-
presas que dan asistencia téc-
nica a grupos de proguctores
organizagos en ef area nural,
incluyendo pequenas y me-
dianos, y a personas que pue-
den pagar por senncios teai-
cos ofrecidos por el FAT.

Garantizarin
transparencia

uis Osorio sefialé que los 18 miembros
de Funica constituyen la garantia del
uso y manejo de los fondos recibidos
por parte de los organismos internacio-

nales. El Conscjo de Administracion estd inte-
grado por nueve instituciones, representadas
de forma cquitativa conforme a las organizacio-
nes de productores, universidades, gremios pri-
vados, y profesionales, como el Colegio de In-

genicros Agrénomos.
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